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BCTYII

Ha cywyacHoMy erami poO3BUTKY JIHTBICTUKH B1IOMO Oarato croco0iB
30arayeHHs JEKCHYHOTO ckiamy MoBH. KokHa MOBHa cdepa 3a3Ha€e MOCTIHHOI
3MIHM CBOTO JIEKCHYHOTO CKJady, MpoTe € cdepu, 0 HaAMOIIbII aKTUBHI B
mpoliecax 30aradeHHs : JIEKCMKa COILIAJIbHUX Tpyn, mpodeciiiHa Jekcuka Ta
nianexty. ComianbHi TPYIHA HACEJICHHS HE € TETEPOreHHUMH 3a CBOIM CKJIAJIOM, TOXK
PI3HOMAHITHICTh JIEKCMKA B JdaHid cdepi ayxke Beluka. TakoX IOCTIHHO
3’BIIAIOTHCS HOBI1 Ipodecii Ta BUU TISIIBHOCTI, 10 MOTPEOYIOTh CTBOPEHHSI HOBUX
CJIIB JIsl HOBUX MPEIMETIB Ta sBUII. [[ialeKTHA X JIGKCUKa PO3BUBAETHCS Pa3oM 13
PO3BUTKOM HalIlii, a OT)K€ TaKOX CIPUYMHSIE MOSABY HOBUX JEKCUYHUX OJUHUIL. Y
HaIIOMY K JOCJIJI)KEeHHI MU 3yITUHUJIMCA Ha BUBYEHHI OKPEMOTO BUIY COIIOJIEKTIB
— MOJIOZI>KHOTO MOBJICHHSI. JIGKCMKOH MOJIO/Il HE € CTaOUIbHUM Ta OJJHOMaHITHUM,
BiH TOCTIMHO 3MIHIOETHCS, IMITAI0YUCh BISTHHSIM MOJIM, BIUIUBY 1HIIUX COIIaIbHUX
rpyn Tomo. CaMe TOMY JlaHa T€Ma HE BTpayva€ CBOEI AKTYaJbHOCTI 1 MOCTIMHO
oTpedy€e HOBUX JOCIIKCHb.

[IpoOnemaTuka U OCOOJMBOCTI CJEHTY € NPEIMETOM TMOCTIMHOI yBaru
HAyKOBIIIB Ta HAYKOBOTO TMONIYKY. Pi3HI acmeKkTH CJCHTY BHUBYAIKCS TaKHUMHU
BITYM3HAHUMH Ta 3apyO1KHUMHU IOCIITHUKAMU Ta BUEHHMH, SIK
. Auppoyrcononyc, B. Bunorpagos, M. l'aiinemann, [I'.I'enne, X. Enb3en,
X.Eman, TI.IBanoBa, V.Jlabos, B.Mokieako, IO. Hikitina, €. Hoiimann,
JI. Omiitnuk, C. IIupkano, O. ITozgusakos, E. Padiene, O. Pomanos, M. TkauiBchbKa,
B. Xowmskos, O. [llanoukina, II. [IIno6incki, K. [Imix, K. [lnpekensc, M. UyH Ta
1HIIII.

CyuacHa HiMelIbKa JiTepaTypa OXOIUTIOE IITMPOKUNA CIIEKTP TEM Ta KaHPIB: BiJl
MOJIOZIIKHOT JIITEPATypH 10 KPUMIHATIBHUX JETEKTUBIB, BIJ IICHUXOJIOTI JIFOAUHH JI0
TOCTPOMOMITAYHOI TeMmaThku. KoxeH kaHp Ta KOXXHAa KOHKpETHa Tema
BUCBITJIIOIOTH MEBHUM aCHEKT KUTTS Cy4YaCHHMX HIMIIB, y TOMY YMCII 1 JIITepaTypa
JUIst MoJioni. MOJIOZIKHI pOMaHu € JIyXKe I[IKaBUM >KaHPOM, aJK€ MalTh JOCHUTh

crenudiuHy IUIbOBY ayauTopito. HOBITHI aBTOpM HaMararThCs CIIPOCTUTH MMO1a4y
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npobsieM iX TBOpPIB, HAONM3UTH OOpa3ud MEPCOHAXIB 10 00pa3iB «3BUYAWHUXY,
peanbHUX JIOJEH Ta J0JaTH HATYpaJbHOCTI OMHCAM iXHBOTO >KHUTTS, Jlajoram
Tomo. MOBIEHHS TEPCOHAXIB OUIbIIE HE IEH3YETbCA Ta XapaKTePU3YEThCS
NPSIMOTOIO0, OOPa3HICTIO 1 HASBHICTIO PEAJBHOTO PO3MOBHOIO CJEHTY, LIUM 1
BUKJIMKA€ BEJIHUKY LIKABICTh JJIS TOCIIIKCHHS.

[TicHst a1 CydacHOT MOJIOJII € OJTHUM 3 HAaWBKJIUBIIINX €JIEMEHTIB 1X JKUTTS,
a/pke BOHA B)XE JaBHO BHUKOHYE OUIbIIe (YHKIIH, HDK IMPOCTO «PO3BAKATH.
CydacHl TICeHHI TEKCTH HECYTh Yy COO0l COIIOKYJIbTYpHUN CKJIAJHUK, TOMY
JIOTIOMAarar0Th MOJIOJII IHTETPYBATUCh Y CBITOBY CHIIBHOTY. CBIT MY3UKH € TaKOX
JKEPETIOM TOTIOBHEHHS CJIOBHUKA MOJIO/II (HAMPUKIIAJ, caMe 3 MY3UYHHUX TBOPIB Ta
Mepexi [HTEepHET MOJIOJb «IMIAXOIUIIOE» 3al03UYCHHS 3 1HIIUX MOB;, HEMOXJIUBO
Ipy 1[bOMY HE 3rajiaTd Mpo BIUIMB aMEPUKAHCHKOI KYJIbTYpH HA MY3UKY BCHOTO
CBITY), BIH BIJJI3EpKATIOE€ BCl cPepu KUTTS MOJOAUX JIOJAEH, iX TMepeKUBaHb,
EMOI[IITHUX CTaHiB, 1 0 TOTO X € 3aCO00M BUP@XECHHS IMX MepeKUBaHb. Takum
YUHOM, POJIb MY3UKH B JKUTTI Ta 30KpeMa B CTHJII MOBJIEHHS MOJIOAI Ba)KKO
NEPEOLIHUTH, aJPKe BOHA CYNPOBOKYE KUTTA MOJIOAOI JIOJUHU: Bl il BUIBHOTO
gacy J0 COIIaJbHO-TIOMITHYHOI TO3WINI KOXXKHOI ocoOucTOoCTi. BuBYeHHS
MOJIOAIKHOI CJICHTOBO1 JIEKCMKM Yy MICEHHUX TEKCTax Ta TBOpaxX XyAOXKHbOI
JiTepaTypu Ja€ 3MOry JOCHIAUTH 11 OCOOJMBOCTI, COUPAIOUMCh Ha (DAKTUYHUN
Marepia.

3BaKalouM Ha AaKTYaJIbHICTh MPOOJEMU JOCTIKEHHS, HOTO BaXJIUBE
3HAUEHHSA /I JIHTBICTUYHOI TeOopii Ta TMpPaKTUKHA, TeMOI0 KBaji(ikaiiHol
Marictepcbkoi podot mu obpanu «CTpPyKTYpHO-CEMAaHTH4YHI Ta (PYHKITIOHAJIBbHI
0COOJIMBOCTI MOJIOJIIKHOTO CJIEHTY (Ha MaTepialli TBOPIB XyA0XKHBOI JIITEpaTypu Ta
MICEHHUX TEKCTIB)».

BignosigHo no mpobieMu, 00'ekTa 1 mpeaMeTa AOCIIKeHHS ¢hOPMYITLOBAHO
MeTy JaHOi pOOOTH: BUSIBUTH CTPYKTYPHO-CEMAHTHYHI OCOOJIMBOCTI MOJIOIIAKHOL
CJIGHI'OBOI JIKCUKHM Ta BU3HAYUTH i1 QYHKIIT B CydaCHMX HIMEIbKOMOBHHX TBOpax
JUIS MOJIO/].

JIJist MOCSTHEHHS 3a3HAYE€HOI METH PO3B’ SI3yBaJU TaKi 3aBIaHHS:



1) pO3KpPUTH CYTHICTb MOHATTS «MOJIOAIKHUN CIICHTY;

2) OCIHIINTH JpKepesia MOMOBHEHHS HIMEI[bKOT'O MOJIOJII)KHOTO CIICHTY;

3) BUSABHTH CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYHI OCOOJHMBOCTI MOJIOJIKHOI CJCHTOBOI
JICKCUKH Ta 11 QyHKIIIT;

4) ximacu(ikyBaTH MOJIOADKHY CIICHITOBY JICKCHUKY 3a ii CEMaHTHKOIO Ta
byHKIISIMY;

5) nocniautu crenndgiky BUKOPUCTAHHS CJICHTY B MICEHHHUX Ta JITepaTypHUX
TEKCTax.

O0’ekT 0CHIIKEeHHSI — MOJIOADKHMM CIEHT Yy CY4YaCHUX IICEHHUX Ta
JITEpaTYpHUX TEKCTaX ISl MOJIOJI.

IIpeaMer [ocaiIzKeHHsI — CTPYKTYpPHO-CEMAHTHU4HI Ta (YyHKIIIOHAJIbHI
0COOJIMBOCTI HIMELBKOTO MOJIOADKHOIO CIIEHIY B Cy4YaCHUX HIMEIBKOMOBHUX
MICEHHHUX Ta JIITEPaTypHUX TEKCTaX.

JlxepebHOK 043010 MOCIYTYBaIM pPOMaHU HIMEIIbKOMOBHHUX AaBTOPIB
V. Ilnenmmopda, Kpicrianu @., 3. [Ixxenni, b. don Crykpana-bappe, b. Jlebepra,
b. KBeGeka, @. 3aiimMority Ta cy4acHi CEHHI TEKCTH.

OCHOBHI MeTOIM IOCJTiI?KEHHSl : TCOPETHUYHUI aHaii3 (BUBUYCHHS OCHOBHUX
TEOPETUYHUX TMOHATh, AaHAJI3 HAyKOBOi JITEpaTypu 3 TEMHU AOCIIIKEHHS);
KPUTHYHHIA aHaii3 (MMTaHHS JIHTBICTHYHOTO CTATYCy CJICHTY Ta OCHOBHHX ITiJIXOJIiB
n0  kiacudikamii  MOJOADKHOI  CIIGHTOBOi JIGKCHKH); TCOPETHYHHH CHHTE3
(y3aragpHEHHS TEOPETHMYHUX BIJIOMOCTEH MPO MOJIOADKHY CJIEHTOBY JIEKCUKY Ta ii
BXKMBAaHHS B XYJOKHIX TBOpaxX Ta MICHSX); CUCTEMHHUN aHami3 (m00ip (hakTHIHOTO
Marepiaiay Ta HOTo YrpylmyBaHHs); JIHTBICTUYHUHN aHaMI3 (OCIIKEHHS CTPYKTYpPHO-
CEMaHTUYHOTO aCIEKTy CJICHTOBOI JICKCUKH, CIIOBOTBIPHHI aHAJIi3); OMMCOBUI METOJ
(omuc ocoOMBOCTEN BKUBAHHS MOJIOIIKHOI CIIGHTOBOI JIEKCUKHM B XYI0KHIX TBOpax
Ta MICHSX).

IIpakTU4YHe 3HAYEHHSI 0/IeP:KAHUX Pe3yJIbTATIB T0CTiIKEeHHS BU3HAYAECTHCSA
MOJKJIUBICTIO BHUKOPHUCTaHHS OCHOBHMX HOro TOJOXEHb Ta pe3ylbTariB Yy
HaBYaJIbHOMY IPOIIEC], & CaMe — y Kypcax JIEKCUKOJIOT1, CTUIICTUKHU, a TAKOX Teopii

Ta MPAKTUKH MEePEeKIay HIMEIIbKOI MOBH.
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HaykoBe pocmipkeHHsi Oyso ampoOoBaHe y BHIJIAAI NyOsikaiii 13 TeMu
nocmipkeHHss : Konomatenko O. MoOJOADKHHI CIIGHT SK CIOCIO BiOOpakeHHs
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kongepenyii, eunyck 10. Kpusnii Pir, 2019. C. 90-94.

Crpykrypa poGoTH: pobOOTa CKIAQTAEThCS 31 BCTYIMy, ABOX PO3ILTIB,
BHCHOBKIB, CIIUCKY BUKOPUCTAHUX JIKEPEN Ta JOIATKIB.

3aranbHa KIIBKICTh CTOPIHOK poOoTH ckiagae 115 cTopiHOK, 0OCSIT OCHOBHOTO

TCKCTY — 83 CTOpiHKI/I, CIIMCOK BUKOPHUCTAHUX JHKCPCII CTAHOBUTDH 67 OJHHUIIDb.
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PO31JT 1. TEOPETUYHI 3ACA/IM BUBYEHHA CJUIEHT'Y B
MOBO3HABCTBI

1.1. TToHATTA «CJEeHD» Ta HOro JIHIBiCTHYHMH CTATYC B CYy4aCHOMY
MOBO3HABCTBI

Bbynb-ike HaykoBe TMOHATTS BUMAarae ioro OCMHCIEHHS, 30KpeMa 1 3
MHrBICTHYHOI To3uIii. CJEeHr $K JIHTBICTHYHE SBHIINE Ma€ CBOI I1CTOPIIO
BUHUKHEHHS, MOJAIBIIIOT0 PO3BUTKY Ta CTAHOBJICHHS. baraTto BiIOMHUX HayKOBIIIB
JTOCITIJIKYBAJIM BUHUKHEHHS TIOHSATTS CJICHTY, IIJISIXU KHOT0 CTAHOBJIEHHS Ta HAOYTTs
MOBHOIIHHUX 3HAY€Hb CJICHTOBUX OJWHUII. 3BEpHIMOCS A0 mparll Pigapaa Cmiepca
«Slang and Euphemism» [64, c. 7]. Ha nymky P. Cmiepca cTaHOBJIEHHS TEpMiHY
«CIIEHT» TPOWIIIO JOCUTHh JOBTOCTPOKOBY €BOJIIOIIIO, BIJ TMOYaTKy MOro
3apomkeHHs y XVIII cropiuyi. Axke Ha MOYaTKy CBOIO PO3BUTKY CJIEHT B1JIHOCHIIH
JI0 KPUMIHAJIBLHOTO TOBOpY. AJie 3 4acoM HOTO pO3BUTKY BiH HaOyB 3HAUYCHHS
y3araJlbHeHOT0 TEPMIHY 3aJylsl TIO3HAYeHHs BYJbrapu3MiB, >KAprOHI3MIB Ta
TiaNeKTH3MiB, a caMe «OyIb-SIKOT0 HEeCTaHAAPTHOTO0 a00 HEMPUEMHOTO CJIOBAa YU
bpazny.

JlocteMeHHO HEBI1IOMO, 3BIJIKH MOXOAHUTH JICKCEMa «CJIeHIr». ETmmomoris
LBOTO CJIOBA € AYXE€ CYNEpEeusUBOIO, 1 B JIHIBICTUII ICHYE Oe€3i1i4 Teopid 1010
TOTO, 3BIJIKW B MOBY MNPHUHUILIO 1€ MOHATTS. HailOunbmn BIpOTiTHOI BU3HAETHCS
Bepcis  E. [laprpumka, sikuit 3a3Havae, mo cioBo Slang mBumme 3a Bce
CHIBBIAHOCHTBCA 3 jaiecioBom 10 sling (B CJIOBHUKOBOMY Tepekiaami —
BUCIIOBMIOBaTHCS cioBamu) [54, c¢. 9]. Cam TepMmiH «ClieHr» B MepeKiaai 3
aHTJAChKO1 MOBH B clIOBHUKY Piduapaa Criiepca BU3Ha4a€eThCs TaK:

1) «moBa coriaabHO 9 MPOGeCciHHO BIJOKPEMIICHOI TPYIH B MPOTHIICKHICTh
JITEpATypHIN MOBIY;

2) BapiaHT PO3MOBHOI MOBH, SIKMI HE 301ra€Tbcsi 3 HOPMAMH JIITEPATypPHOI
moBm» [21, c. 85].

Astopu «The Oxford Dictionary of Modern Slang» JIx. Eiito Ta J[x.

CiMIICOH, BHOKPEMITIOIOTh Y PO3BUTKY CJICHTY TPH €Tallu:
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1) ocobnuBa JeKcUKa, BXMBaHA OYJb-IKOIO TPYNOK OCiO-MapriHaiiB
(cepenuna XVIII cTomitts);

2) cnerianbHa JeKcHKa abo (pa3eosioris MeBHOTO POy 3aHATH Y Mpodeciii
(npyra nosmoBuna XVIII cromitrs);

3) 31e061IBIIOTO PO3MOBHA CYOCTaHIapTHA MOBA, KA CKJIAJIAE€THCS 3 HOBHUX Ta
BXKE ICHYIOUHMX CJiB, Y)KUTUX B OCOOJMBOMY 3HaueHHI (mouaTtok XIX cTOmITTS)
[30, c. 5].

[Tin Tepminom cienr B. XowmsikoB, Hampukiaj, y cBoiil mpami «Tpu nekmii
PO CIIEHT» PO3yMi€ «0coOIMBUM nepudepiifHuil mIacT HeIITepaTypHOi JIEKCUKH 1
dpazeosorii»; y JaHOMY KOHTEKCTI BIH BBOJUTH JBA MOHSTTS: 3araJIbHUI CIIEHT Ta
cremanbHui [26].

Jlo naHorOo BU3HAYEHHS JOPEYHO TAKOXK J0JaTu cymkeHHs E. beperochkoi,
AKa CTBEP/KYE, IO MOJIOAIKHUNA CJIEHI € HaWIKaBIIIUM JIHTBICTUYHUM
dbeHoMeHOM, ICHYBaHHS SIKOTO 0OMEKeHE He JIUIE IEBHUMH BIKOBUMHU paMKaMU, K
BUIUTMBAE 3 HOro HOMIHAII, aje W COIllaJbHUMU, YACOBUMHU Ta MPOCTOPOBUMH
paMkamMu. BiH moOyTye y cepeloBHINI MICHKOI MOJIOJI — B OKpPEMHUX OLIblIe 4d
MEHIIIE 3aMKHEHHMX peepeHTHHX Tpymnax [4].

I'. Cyn3unoBchbKkuid 3a3Hadae B CBOiX poOOTax, MO MiJi TEPMIHOM «CJIEHI»
3a3BMYail 00’ €qHYIOTbCS HaWPI3HOMAHITHINII MOHATTS. Jlo uyucna HaWO1IbII
3Hauymmx o3Hak cieHry I'. Cyn3uinoBchbKUi BIIHOCUTH TaKi:

1) ciieHr — JieKkCUYHE SIBUIIIE;

2) 10 CIIEHTY BIIHOCUTHCS HEJITepaTypHa JICKCUKA,

3) cIIeHT — 11€ JIEKCHKA, XapaKTepHa sl YCHOTO MOBJICHHS,

4) CJIeHT — 1Ie JICKCHKA, 1[0 Ma€e eMOIliiHe 3a0apBIICHHS;

5) cieHr xapakTepu3yeTbes MEBHUM (HaMUTbIPHUM 3a0apBICHHSIM;

6) A0 cieHry 3a3BUYail BIZHOCITH PI3HOTO POAY >KapTIBJIMBI, IpOHIYHI 1 1HIII
BHpPAa3H;

7) CIeHr MOXHa YMOBHO  pO3IUIMTA Ha  3arajJlbHOBIIOMHUHN 1
3araJlbHOB)KMBAHMUH Ta MaJIOBIJJOMHUH 1 MaJOBKUBAHHUIA;

8) st CIIEHTY XapaKkTepHa 0OMeKeHa BU3HAUYCHICTh [22, c. 46].
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3a BuU3HauYeHHSAM . ApHOJNBJ, CIIEHI TPAKTYETHCA SIK <JIEKCMKAa PO3MOBHOTO
THUITY, Ky BBa)XKAIOTh HI)KUOIO BiJl 3araJIbHOBKUBAHOTO CTAHJAPTY; 1€ CJIOBA, 110 Y
CTaHJApTHIM MOBI ab0 HE BXKHBAIOTHCS, ab0 MalwTh OCOOIUBUN JIEKCHUKO-
ceMaHTH4YHH# 3micT» [1, c. 183].

VY NHrBICTUYHOMY acMeKTl CJIEHT € aOCOJIIOTHO MPOTHIICKHUM (OpMabHii,
oimiitHiii MOBi. Ajie BCe X 1 JOCI HE ICHY€ €IMHOTO Ta YITKOTO BH3HAYEHHS
NOHATTS «cieHr». Ilig Yac pochipkeHb Ta BHBYEHHS IbOTO SBHUINA 0Oararto
HAYKOBI[IB HAMAraJiucs po3MeXyBaTH CJICHT Ta HEIIEH3ypHY MOBY, ajie, HaXallb, 11e
1 10C1 3aIMIIAETHCS] HEBUPIIEHUM MTUTAHHSIM.

[lommpeHow € TakoXK JyMKa HIOpO OTOTOKHEHHS TEPMIHY «CJIEHI» Ta
«okapron». Tak, OLIBIIICTP HAYKOBIIB YacTO 3a3HAYalOTh, LIO M1 TEPMIHOM
«CJIEHT» YacTO PO3YMIIOTh T€ caMe, IO W MiJ TEPMIHOM <CGKaproH», Ta HaBOASThH
apryMEeHTH, 10 JAl0Th MIJICTaBH PO3IISAATH TEPMIHU «CJIEHI» 1 <GKaproH» SK
cuHOHIMU. OfuH 13 YMHHHUKIB — II€ CTajJ€ BUKOPUCTaHHS PI3HUX TEPMIHIB Y
HAI[lOHATBHUX JIHTBICTUYHMX IIKOJAX JUIsl MO3HAYEHHS OJIHOTO 1 TOTO Camoro
ABUIA. TEepMIH «CJIEHI» OUIbII XapaKTepHUM ISl aHTJIOMOBHUX JOCTIAHUKIB. B
YKpaiHCBKiN JiekcukorpadiyHii Ta JOCHITHUIBKIA TpajMili cepel X JBOX
TEPMIHIB TEpEeBa)ka€ <«KaproH». Y (paHLy3bKiid JIHTBICTHUHIA KONl (irypye
TEPMIH «apro», OCOOJMBICTIO SIKOTO € HAasBHICTb (PYHKIIi MPUXOBAHOCTI —
MpParHeHHsT HOCIIB apro BIJIOKPEMUTHUCS BIJ CYCHIJIbCTBA, Yy TOMY YHCII 1 3a
JONIOMOTOI0 MOBHU. Tak, TEpMIH «CJIEHI» BXXHMBAIOTh IS HOMIHAIli Cy4acHOTO
MOJIOIIPKHOTO JKaproHy, KOMIT FOTEPHOTO KaproHy. TepMIHU «CIEHT» 1 «OKapTOH»
(YHKIIIOHYIOTh SIK CHHOHIMHU y 3HAQY€HHI «MOBa, BJIACTUBA OKpEMiil TpyIi JIIoJeii»
Bueni JIx. I'pinor Ta I'. KiTTpi/pk BU3HAYalOTh CJEHI SIK ICHYIOYl B PO3MOBHIM
chepi TOCUTH HEMIIHI, HECTIMKi, HISK He Koau(iKOBaHI, a YacTO ¥ 30BCIM
HEBMOPSAAKOBAaHI M BUMAIKOBI CYKYITHOCTI JIEKCEM, IO BIIOOpa)XaroTh CYCHUIbHY
CBIJIOMICTh JIIOJICH, $IKI HaJeXaTh JI0 MEBHOTO COIiaJbHOro abo mpodeciiiHOro
cepenoBuia. CieHT pO3IAIAEThCs SIK CB1IOME, HABMHCHE B)XXMBAHHS €JIEMEHTIB
3arajbHOJIITEPATYPHOTO CIOBHUKA B PO3MOBHOMY MOBJIEHHI 3 CYTO CTUJIICTUYHOIO

METOIO: IS CTBOPCHHsS e(eKTy HOBU3HHM, HE3BUYAMHOCTI, BIAMIHHOCTI BIJ
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BU3HAHUX 3pa3KiB, JUIsl TMepeAadi IMEeBHOIO0 HACTPOI MOBLS, Uil JIOJAaHHS
BHUCJIOBJIFOBAHHIO KOHKPETHOCTI, JKBAaBOCTi, BHPA3HOCTI, TOYHOCTi, CTHUCIIOCTI,
o0Opa3HOCTi, a TakoX 000 YHUKHYTH INTAMIIB, KJIIIE, IO JJOCATAETHCS, SK
BBXKAIOTh 11 JIOCJIJIHUKH, BUKOPUCTAHHSM TaKUX CTHIIICTUYHUX 3ac001B, 5K
metadopa, metoHimis [3].

JIOCUTB IIIKaBUM € Te, 110 TEPMIH «CIJIEHT» YBIMIIIOB IO BXKUTKY B aHTJIHACHKIM
nexkcukorpadii me B KiHmi XVIII — na nouarky XIX cT., ajie TOJ1 M UM TEPMIHOM
pO3yMinu (POHETHYHI, JIEKCMYHI, MOPQOJOTiYHI Ta CHHTAKCHUYHI PO301KHOCTI 3
YCTaHOBJICHUMH MOBHUMH HOPMaMHU.

Bigomuii minreict B. XoMmskoB, sIKMii BHUBYaB CIEHT 1 WOTO MOIIMPEHHS, Y
CBO1M HaykoBIH mpat «Tpu jgekuii mpo ciieHr» 3anpornoHyBaB JaTH ABa BU3HAUYCHHS
bOMY SIBUIILY, & CaMe: «3arajbHUN CJICHT» Ta «CIEIaJbHUI CIIEHr». 3arajibHUM
CJICHT TIO3UIIIOHYETHCS SIK MOIIMPEHA, CTIMKA Ta MOCTiiTHA CUCTEMa, sIKa HalJacTile
BHUKOPHUCTOBYETHCS B mpoctopiuyi [25]. Ha nymky B. XomsikoBa, «CJICHT € MOBHUM
SBUIIEM, HAaOIMKEHUM N0 (haMUIbIPHO-PO3MOBHOI MOBH, IO B1IOOpaKkaeThbcs y
3HEBAXKJIMBO-HACMINIUIMBUX KOHOTAIISIX, $IKI CTOCYIOThCSl COIlaIbHUX, ETUYHUX,
€CTeTUYHUX Ta MOBHHMX YyMOBHOCTEW, WIpaBui, OOMEXEHb Ta aBTOPHUTETIBY
[26, c. 88]. Uepe3 HEOTHOPIAHICTH CIHEIATBHOTO CICHTY JOCTIIHUKAMHU Oyin
pO3p0o0JIeH] PI3HOMAHITHI MIJXOU IO BUBUCHHS HASIBHUX MPAKTUUYHUX MaTepiaiB.
CreniaJiIbHOMy CJIEHTY XapaKTepHO HaJlaBalld Pi3HOCTYNEHEBOTO CTUIIICTUYHOTO
3HAYEHHA 3 JIEKCUKO-CTHJIICTUYHOT TOYKH 30py MOBO3HaBcTBa. Tomy B. XomsikoB
MO3UIIIOHYBAB CHEIlaJbHUNA CJICHT SK «HECTaHJApTHUW JIGKCUKOH TIEBHOT
COIIIAJIbHOI TPYyMH, SKUM MOXE CKIAmaTUCA 31 CTHJIICTUYHO PI3HOPIAHOI
HECTaHIAPTHOI JIEKCHKU» [26, ¢. 90].

Haii6inpm TouHOIO nediHILIE€I0 NaHOTO TEpMiHA, HAa HAIly JYMKY, € caMme
nedinimist B. XomskoBa. BuzHauuBIM aABa BUAOBUX MOHSTTS, 3arajbHUNA CIICHT Ta
cremiaibHUil  ciieHr, B. XoMsAkoB BBOJIUTH Take 00’ €HYBaJIbHE BU3HAUYCHHS
TepMiHa «caeHT»: «CIeHT — 11eé OCHOBHUN KOMIIOHEHT MPOCTOPIvYs, 1110 BKIIOYAE B
cebe, 3 oHOTO OOKY, ColliayibHI BapiaHTH: IpodeciiiHi, KOPIOPATUBHI kKapTOHHU, a 3

1HIIOro OOKy MOIIMPEHY 1 3arajbHO3PO3YMUTY COLIabHY MIKPOCHCTEMY, dYXKe
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HEOJHOPIAHY 32 CBOIM CKJIaJOM 1 HaOJIMKEHY J10 JiiTepaTypHoi MoBH. L MoBa mae
SICKpPaBO BHUPAKECHHM €MOIIIIMHO-EKCIIPECUBHUNM OIIHHUM XapakTep 1 CBOEPITHUUN
BOKaOyJISIp, B IKOMY CJIOBa 1 BHpa3W HAWYACTIIIE IMILTIITUTHO TIEPEIal0OTh HACMIIIIKY
HaJl COLIAJIbHUMH, €TUYHUMH, ECTETUUHMMHM, MOBHUMH Ta Oararbma I1HIIMMH
YMOBHOCTSIMH 1 aBTOpUTETaMm» [26, c. 44].

E.E. MartiomeHko 3a3Hayae, 10 «CJICHT — 1€ JIMIIe OJUH 3 PIBHIB MOBH.
byap-sika xuBa BepOabHa MoOBa SIBJIsiE €000 OaraTOpiBHEBE YTBOPEHHS»
[17, c. 96]. Buxonsum 3 mporo, E.E. Matiomenko BHOKpemiltoe 4 piBHI MOBH 1
BU3HAYAE MPU I[LOMY MICIIE€ CJCHTY Cepe/l IUX PIBHIB :

1. «3araJibHOBXUBAHWI pIBEHb, 110 BKJIOYAE CJOBa 1 BUpPa3W, Kl
BUKOPUCTOBYIOTBCS, PO3YMIIOTBCA 1 BXKHUBAIOThCS OUIBLIICTIO HOCIIB  MOBH,
HE3aJIEKHO BIJ MiClg iX TPOKMBAaHHA 1 TOro, B SKOMY KOHTEKCTI
BUKOPHUCTOBYIOTBCS JIaHi CJIOBA Ta BUPA3HY.

2. «Po3moBHUI piBEHbB, IKUI BUKOPUCTOBYETHCS B IIOJICHHIN TOOYTOBIi MOBI
Ta JUCTYBaHHI, IPOTE € HE MPUAATHUM IS JIJIOBOTO JIMCTYBAaHHS, MEPEMOBUH 1
BBIWIMBOI MOBHM. Ha BiAMIHYy BIiA CIEHry JaHMid pPO3MOBHUN pIBEHb
BUKOPUCTOBYETHCSI 1  PO3YMIETbCSI ~ MPAKTUYHO  BCIMa  MPEACTaBHUKAMHU
COLIIOKYJIBTYPHOT €TIOXH.

3. «PiBeHb [ialieKkTiB, SKUW BKJIOYaE B cebe cJioBa, BHUpa3u, 1110MH,
cnenugiyHy BHMOBY (aKIEHT) 1 PO3MOBHI 3BOPOTH, BJIACTHBI THUM YU THM
reorpaiyHUM MiCHEBOCTSM a00 TUM YU TUM €THIYHUM Tpymam».

4. «PiBeHwb creHry, sKuil TpEACTaBIsE€ CIOBAa 1 BHUpA3H, BIIACTUBI JIUIIE
OKpeMHM TrpynaMm Jrofel (mpodeciiHuM, BIKOBHM, corianbHUM). CyTHICHOIO
XapaKTePUCTUKOIO CIEHTY BUCTYIA€ T€, IO BiH HE MPHU3HAYCHHUU IJIS TOTO, II00
OyTH 3po3yminuM s Beix» [17, ¢. 97].

Pa3oM 13 MOHSATTAM CJEHTY JTOCTIIHUKH BHOKPEMIIIOIOTh TaKOX OJIM3bKiI 10
HBOT'O MOHSATTS, TaKl SIK: apro, ByJIbIapU3MHU, KaprOHI3MHU Ta MpodecioHani3Mu. Aje
11l TIOHATTS € IY’Ke CXOKUMH 32 CBOIMHU 3HAYCHHSIMU Ta MAIOTh JTy’)KE TOHKY MEXY B
iX BU3HaueHHsX. JKaproH Mo3uiliOHYIOTH SIK MOBY COILalbHO-NPOGECIHHUX TPYIl

gyepe3 Te, U0 JUIsl HbOI0 XapaKTepHUN O0COONMBUN CKJIAJ CIIIB Ta MOBHUX BHUPA3iB,
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BIJIMIHHHMI B1Jl 3arajJbHOBXHBAaHOT MOBH. 3Ba)Kal0uu Ha Te, IO KAPTrOH € YMOBHOIO
MOBOIO 1 CKJadaeThcsa 3 HedopMadbHUX ab0 YMOBHHUX CJiB Ta BHpa3iB, BiH
3pO3yMiINi JIHIIIe By3bKOMY KOJY JItojei. Ha AyMKy neskux BiOMUX JAOCTITHUKIB,
MOAUIMTH JKaproHi3MU Ta MpodecioOHATI3MH JyKe€ Ba)XXKKO, a IHKOJHM HaBITh 1
HEMOXXJIUBO, IO 3YMOBJICHO [y)K€ TOHKOIO, a IHOAI HaBiTh 1 HETOMITHOIO
BIIMIHHICTIO MK HUMH. Lle#l moain € ayke CKIagHUM Ta HEOJHO3HAYHUM dYepe3
BIJICYTHICTb a0COJIIOTHOTO KPHUTEPIIO ISl BU3HAYEHHS TPUHAJIECKHOCTI CIIIB Ta
BUpa3iB 10 OyAb-sKoi 3 rpyn. OaHaK, 3a3BUYai 11l TPYIH CIIB PO3MOIAUISIOTH 3T1AHO
3 YMOBaMH iX BXKMBaHHS, a came: KaproHi3MHU Ta MpodecioHaTi3MHu BiTHOCSTH 10
O1IBIII BY3bKO1 cpepu BXKMBAHHS, B TOM Yac sIK CJIEGHIOBA MOBA BXKUBAETHCS Y OLIBII
MIMPOKOMY KOusi. Bynmbrapusmm Takok CTOSTh Ha psay 31 CIGHTOM Ta
JKaproHi3aMamu, aje Ha BIIMIHY BIJi HMX MalTh HETaTUBHE 3a0apBJICHHS.
Bynbrapusmu € MoBHOK NPOTHIIEKHICTIO 10 (OPMAJIbHOI Ta JIITEpaTypHOI MOBH 1
Yyepe3 T€ BBAKAIOTHCSA HENPUWHATHUMU JJI1 BUKOPUCTaHHS Y MOOYTOBO-PO3MOBHIN
MOBI CE€pPEeTHPOCTATUCTUUHOTO HaceseHHs. [IpoTe BOHM 4acTo BXXUBAIOTHCS JHOABMU
3 HWKYMX NPOILIAPKIB CYCHUIbCTBA, TAKUX, K B’S3HI, OE3MPUTYJbHI TOMIO.
bau3bkuM 3a 3HAYEHHSIM 710 BYJBIApU3MIB € MOHSTTS apro — T00TO TaeEMHa MOBa
3mounHHOro  cBity. B.M. )KupMyHChbKMII BU3HAYUMB TOHATTS  «apro» sk
«KOHCITIpaTUBHHUM, YTAaEMHMYEHUI >KaproH, MEBHY 3amapoyieHy CUTHAIbHY MOBHY
CUCTEMY, 3aB/SIKU BUKOPUCTAHHIO SIKO1 WICHU BIAMOBIIHUX yTPYNOBaHb YII3HAIOThH
oauH omHoroy [9, c. 85-90].

VY TemnepimHii Yac TEXHIYHOTO MPOrpecy Ta PO3BUTKY JIIOJACHKOI TYMKH
CJIGHI'OBAa MOBA BJIACTUBA 0aratboM Ipymnam JitojeH, aie 31e011bmoro moaoai. Came
3aBASKA IIBUAKOMY PO3BUTKY B COLIAJbHIA Ta KyJbTYpHIH cdepi aKTUBHO
PO3BUBAETHCS Ta (OPMYETHCS CIEHIOBAa MOBA, fKa 3@ CBOEIO CYTHICTIO CKJaJla€e
3HAYHUWA MPOUIAPOK y CydacHi po3MoBHIA MoOBI. ClleHTI — 1€ HIBUIKOIJIMHHE
SABUIIE, SIKE Ma€ 3JaTHICTh J0 IIBUAKUX TpaHchopmalliid, BHECEHHS 3MIH Ta
oHOBJIeHHs. CJIeHr y CydyacHOMY MOro po3yMiHHI MOKHA IO3UIIOHYBATH SIK 3aci0

CaMOBHPAXXCHHA, SIKUAM JIOACTBO BUKOPHUCTOBYE AJISA BUPAXKCHHA CBOT'O CMOHiﬁHOFO
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CTaHy 3a JOIIOMOI'OI0 MOBJICHHA, a4 TaKOX JIsI CTBOPCHHA HOBHUX JICKCEM, HA3B Ta

CJIiB, 5IK1 BIJIMOB1AAI0OTh MepeOIry MOKOIiHb Ta 3MiHAM pealiid JI0IChKOro OyTTS.

1.2. JI:kepeJia MONOBHEHHSI MOJIOAIKHOTO CJI€HTY

CrnoBHUK CJIEHTY (hOPMYETHCS 3 TUX CaMHX JKEPEI, IO 1 BCSI MOBA B IIIJIOMY,
1, 30kpeMa, HiMmenbka MoBa. 3rimHO 3 E. M. bepecToBCchKOI0, «BIAMIHHICTh MK
CIIOBOTBOPOM y MOBi B IIJIOMY 1 KOHKPETHO YTBOPCHHSIM OJMHUII CIICHTY TOJISATAE
JIMIIE B MPOTOPIIiAX 1 mMoeaHaHHIX» [5, . 33].

VY cydacHOMy Mpoiieci CTBOPEHHSI CJICHTOBUX OJIMHUIIbL BUOKPEMITIOIOTH TaKl
crocoou:

1) cnoBockiananus (cnoci®O yTBOpPEHHS, MPU SIKOMY YaCTHHA OJHOTO CJIOBa
abo mima ¢opma 3nmuBaeThcs 3 iHmMM) («Bewegungslegastenikery — nHesrpabOna
nronuHa, «Blutgretschery - 3micHuit mopymHuk npasun B GytooIi);

2) ckopodeHHs (I11JT CKOPOUCHHSIM PO3YMIIOTh CKJIaJHOCKOPOUYCHI CJIOBA, SKi
YTBOPIOIOTHCSA 31 CITIB 1 CJIOBOCIIONYYEHb IUISIXOM BUJIAJICHHS YACTHHH CKJIQJ0BHX iX
mitep abo yactuH ciiB) («Bibo» — 6idmioreka; «Brudi», «Bro» — 6par);

3) adikcarist (cTOBOTBIp 3a JOMOMOT0or0 adiKCiB NUISIXOM MPUETHAHHS 1X J10
OCHOBH 200 KOpeHs ciioBa. A(iKcH He ICHYIOTh 1103a CJIOBaMH, aji€ CYNpPOBOIXKYIOTh
KOpIHb, CHOPUSIOUM  CIIOBO3MIHI Ta  CJIOBOTBOpY. Adikcaris, 3rigHo 3
B.T'. BunomManoMm, B YTBOPEHHI CIEHIY TIpa€ He3HadHy poab [7]. Y mporeci
YTBOPEHHS CJIEHTOBUX OAWHHUIL a(iKCATIBHUM CIOCOOOM 3aCTOCOBYETHCS JOCHUTh
BEITUKUM 1 PI3HOMAHITHUW I1HBEHTAp CIOBOTBOPYMX 3aco0iB. bimbiry wacTuHy
cioBoTBOpUnx adikciB ckimagarotb Mopdemu (cydikcu, mnpedikcu), B3SATI B
«TOTOBOMY» BUIJISIII 3 PIAHOT MOBH. 3aJIeKHICTh CJEHTY BiJI HApOJIHOI MOBH
BUSIBISIETHCSL HE TUIBKU B CKJaai (Habopi) cydikciB, a # y CHUIBHOCTI OUIBIIOCTI
MoOJIeie, 3a IKUMH B1I0YBa€ThCsl KOMOIHYBaHHS OCHOB 1 adikciB. OgHak, Oynydu
crenupiyHOI0 MOBHOIO KaTEropi€ro, CIEHT HE MPOCTO MOBTOPIOE 3aKOHOMIPHOCTI
3araJlbHOHAPOJHOIO CIOBOTBOPEHHS, MOMY BIACTHBI 1 JAeskli camMoOyTHI adikcH,
CIICHT J]a€ MOXJIMBICTh MOBI[IO CAaMOMY BUTAyBaTH 1 BIPOBA/KyBaTH HOBi CJOBa

(«abdriicken» — 3maBatmch, «maBatu 3amHborow; «abfiillen» — HamuBaTH KOMYCH
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3abararo BunuBku; «bulleny — 3aB’s3yBatm Oiliky; «abzappen» — TaHIIOBATH;
«dramiereny - qpaMaTu3yBaTH));

4) KoHBepcisi (BUPaXKAEThCS CIIOBAaMU-KOHBEPCHUBAMHU, SKI TEpPEAAIOTh
JIBOOIYHI Cy0’€KTHO-00’€KTHI BITHOIICHHS B JIGKCMKO-CEMAaHTHYHIN cuctemi [7,
c. 207].

OpnuM 13 HaWBaroMimMxX 1 HAWMPOTYKTHUBHIIIMX JKEPEIOM TOMOBHEHHS
CJICHTOBOI JICKCUKH € MeTadopu3alis. [IpucyTHicTh B MONOIIKHIN MOBI MeTadop Ta
METOHIMIN MOYKHA TOSICHUTH TPAarHEHHSAM JI0 €KCIPECUBHOTO CITOCO0Y BUPAKCHHSI,
JI0 KOHKPETHUX 00pa3iB. 3a JOMOMOTOI0 METAQOPUKHU CydyaCHA MOJIOJIb HAMAra€ThCs
3B’S3aTW  TOHSATTS TMPO TMPEAMETH Ta SBUINA JIMCHOCTI, BUKOPUCTOBYIOUH
HAaKOIWYEHUM JOCBII 1 0OcoOHCTI emouii, BiIuyTTd. MeTtadopuszamuia 3aBxau
Cy0’€KTHMBHA, OCKUIBKM CBO0OJIa TEPEHECEHHS 3aJeKUTh B YSIBU 1 JKUTTEBOTO
JIOCBIJy MOBIIS, 10 (DOKYCY€e yBary ciiyxadya Ha THUX O3HaKax, Kl BIJMOBIJAIOTh
ymoBaM mnojioHocTi. I[o6 3po3ymitn Meradopy, HOTpiOHO YCBIIOMUTH, SIKI
aCNEeKTH, BJIIACTMBOCTI TMO3HAYEHOrO0 00 ’€KTa aKTyali3ylOThCA B Hiil, 1 SIK BOHH
iATPUMYIOThCST cTBopeHuMH acoriarismu («Alpha Keviny — nyphuk; «ins Grass
beifleny» — momupatu, «den Polen mit jemandem abziehen» — 10Bro 3BaxyBaTuch Ha
IOCh, TPOTE B OCTaHHIl MOMEHT niepeaymatn) [53].

JloCiIKyr0un SIBUIIE MOJIOAIKHOTO CJICHTY Y HIMEIIbKiil MOBI1, TaKOX BapTo,
Ha HaIly JyMKYy, 3BEpHYTH yBary Ha HOroO JIEKCUKO-CEMAaHTH4YHI OCOOJMBOCTI.
HiMeubKkuii MOJIOAIKHHUIA CIEHT € J1y>Ke LIKaBUM JIHIBICTUYHUM (PEHOMEHOM, SIKHA
0OME)XEHO HE JIMINE BIKOBUMH, a M COIllaJIbHUMH, YaCOBUMH paMKaM{ Ta HaBITh
TEPUTOPIAILHUMU KOpJOHaMU. BiH (yHKIIOHYe 3a3BHuYail y CepeloBHIIl Y4YHIB,
CTYJICHTIB Ta MICbKO1 MoJiofl. JlocipKyBaHa JIEKCMKAa € CKJIAQJO0BOI JIEKCHUKO-
CEMAHTUYHOI CHCTEMH MOBH. HIMEUBKMII MOJIOADKHHWI CIEHI, SK 3a3Hadac
A. JlomaniHeB, 1€ «CBOEPIIHHUM pe3yibTaT BIUIUBY, MPUHANMHI, JBOX T'OJIOBHHUX
CTUXIM : CYOCHMCTEMHHX PI3HOBH/IB HAlIOHAJIbHOI MOBHU ¢ CYOKYJIbTYpHHUX
IMITyJIBCIB COMIATBHOTO KUTTS cycmiibeTBay [8, ¢. 89]. BiamoBigHo no mux aBox
TOJIOBHMX JIiHIM, BHUOYJOBYIOTHCS BC1 BIJIHOLICHHS 31 CTHJIICTHYHOIO CQeporo

MOBHHMX 3ac001B, OCKITbKM MOBHUN Martepiajl moOyTOBO-pPO3MOBHHMX BapiaHTIB 3a
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CBOIMU €MOTHMBHHUMH BJIACTUBOCTSIMU TSKIE O HEUTpaIbHUX a00 €1ab0 BUPAKEHUX
EKCIIPECUBHUX OIIIHOK, 1110 /A€ MiJICTaBU 3apaxOByBaTH MOOYTOBY MOBY OCBIYEHHUX
JroAe A0 HeWTpanbHOI Jekcuku (normalsprachlich), Tomi sk s cienry
XapakTepHa CTHJIICTHYHA 3HM)KCHICTh: 3HEBAXIMBICTH (salopp), rpyOicts (derb),
Bynbrapuicte (vulgdr), nanpuknaa: Heule (Radio), Hirsch (Moped, Auto),
Schaufenster (groBe Brille), Scheinwerfer (Augen), Keller (Lokal), Drahtkasten
(Klavier), Bock (Fahrrad), Scheune (Kind). IIporte, cmig 3ayBaKuTH, IO
BU3HAYAJILHUM (DAKTOPOM ISl MOJIOJIIPKHOTO CJICHTA € 3B’S30K HE 3 HEUTPATHbHUMHU
HOPMATUBHUMHU MOBJICHHEBUMHU (hopMamH, a 31 CJIOBaMHU Ta BHUCJIOBIIOBAHHSIMH,
XapaKTePHUMH IS ICBHOTO COLIIABHOTO cepenoBuiay [53, ¢. 61].

BxuBaHHS MOJIOAIKHOTO CJICHTY OOMEXKEHE YCHO-NOOYTOBOIO cdeporo, Y
MOBI XYyJIOKHBOI JIITEpATypu BiH BUKOPUCTOBYETHCS 3 SCKPABOI CTUIIICTUYHOIO
MOTHUBaIli€0. BUTOKM crenu@piyHOro MOJIOAIKHOTO MOBJICHHSI B HIMEIbKIii
HaIllOHAJIBHINA MOBI CSTalOTh 4Yacy 3acHYBaHHS IMEPIIMX YHIBEPCUTETIB; BineHb
(1365), I'eiinennoepr (1368), Kenbu (1388), kosu mMocTymnoBo movYaB CTBOPIOBATHCS
0COONMMBHI  MOBJICHHEBHH 3amac  HIMEIBKOI  CTyAeHTChKoi  momoxi  [39].
MononiKHHM CJIEHT Cy4acHOI HIMEIBKOI MOBH XapaKTEPHU3YEThCS BIJICYTHICTIO
KacTOBOT OOMEXKEHOCTI, BIJIKPUTICTIO CBO€i jJekcuuHOi cuctemu. Lli ocobimBoCTi
3HaXOJATh CBOE BiIOOpakKEHHS B TeMaTHYHIN crenu@iil MOJOIIXKHOI CIEHTOBO1
Jekcuku. Ha po3BUTOK CIEHTY MOJIOJI 3HAYHOK MIpOI0 BIUIMBAIOTH Taki
eKCTPATIHTBICTUYHI ()AKTOPH, SK PIBEHb PO3BHUTKY CYCHUIbCTBA, HAYKH, TEXHIKH,
MHCTEITBA, PI3HOMAaHITHI COIIAJIbHI BIJHOCHHHU, 3arajbHOJIOJICHKUMA IIPOTpec
3aranom [23].

["oBopstuM Mpo IKepera MOXOHKESHHS CJICHTOBUX JICKCEeM, CJIijl 3a3HAYUTH, 110
ICHYIOTh YOTHPU OCHOBHI IUIAXHU 30arauyeHHs JIEKCUKOHY MOJIozi | 1) 3armo3udeHHs 3
JIEKCUKOHY IHILIUX COIIaJbHUX TPy, 2) 3aM03WYEHHS 3 1HIIMX MOB; 3) YTBOPEHHS
HOBUX JICKCHYHUX OJIMHUIG, 4) Ha/JaHHS HOBUX 3HAYCHb BXKE ICHYIOUUM Yy MOBI
aexcuuanM oauuuisMm [13; 37; 53; 62].

AKTUBHUMU TMOCTa4aJIbHUKAaMHU MOJIOJADKHOIO CJIEHTY € CIOpPTUBHHIA,

KOMIT'FOTEepHUHN, CONNATChKUW cieHrd. Hampukman, 13 chneHry BIHCBKOBUX —
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abziehen (jmdn. iibers Ohr hauen, ausnehmen, betriigen), i3 ciienry ximiki — atzend
(schlecht, unangenehm, seit 1990 — gut, angenehm), 3i ciopTuBHOTO ciacHry — Bock,
bockstark (Lust, sexbegierige mannliche Person), i3 cienry po6iTHHKIB — anbaggern
(ein Méadchen ansprechen), Muffe (Angst, Befiirchtung), i3 ciienry HapkoMaHiB —
drauf sein/haben (unter Drogeneinflul stehen; gute/schlechte Stimmungslage,
Laune), (tote) Hose (Langweile, «Es ist nichts los», «Es spielt sich nichts aby), Trip
(Reise, Ausflug, Fehler), 3 xomm’roreproro sxaprony — Basic (Klartext,
Eindeutigkeit, Genauigkeit), Schaltfehler (Programmabsturz, Systemabsturz),
Speicher (leer, "fertig”, kaputt sein, Aufnahmevermaogen, Kapazitit), chatten (im
Internet plaudern). Mosoni>kHUI CJCHT aKTHMBHO 3all03MYy€ 1HO3EMHI CJIOBA.
Hanpukitan, 3amo3ndeHHs 3 JaTHHCBKOI: absolut (sehr, besonders, vor allem), depri
(Einzelganger; Leute, die zu Depressionen neigen oder sich an keiner
Gruppenaktionen beteiligen), Fakt (Tatsache, wirklich, in der Tat), Frust (Arger,
Enttauschung, schlechte Laune), Horror (unangenehmes Erlebnis, Abneigung,
Unangenehmlichkeit), korrekt (alles klar, richtig, stimmt ganz genau, genau so),
logo (ganz  Kklar, richtig), Normalo (Normalbiirger, stinknormaler
Durchschnittsmensch), radikalo (besonders, ganz, stark), Sponti (spontaner Mensch,
aufgeschlossener Typ), super (hervorragend, besonders schon), Terror (Unruhe,
Stunk, Argernis, Streit, schlechte Stimmung), total (echt, tierisch, toll, voll), turbo
(schnell, besonders, tibermafig; Schnellgang, hohe Geschwindigkeit). ¥ pe3yabrari
MOCTIHOTO CMIJIKYBaHHSI B MOJIOADKHUX YIPYNOBAHHSIX BUHUKAIOTH PI3HI CJIOBA Ta
3BOPOTH, SIKUMH B TAKOMY CEPEIOBUIII HEPIIKO 3aMIHIOIOTHCS 3BUYHI HA3BU peueH 1
sapunl. Jlisg 0aratbox 13 HHUX XapaKTepPHUM € CTajie E€MOIIHHO-EKCIIPECUBHE
3a0apBiicHHsT a00  OIlIHKA:  IPOHIYHICTh, 3HEBAXJMUBICTh, KAPTIBIUBICTb,
CXBaJIbHICTh, HEraTHBI3M TOoIO [58, c. 40-55].

Baxxnusi pkepena HOBUX MOJIOADKHMX CIIIB MOYXHA CIIOCTEPIraTH B KyJIbTYpi
CTBOPEHHSI MICEHb 1 POK-MY3UKH. TyT JOMIHYIOTh TPYNH, Kl MUIIYTh X TEKCTH Ha
mianexktax («Reinhard Fendrichy, «Konstantin Wecker», «Georg Danzer» abo Ha
monoaikaomy ciensi — «Udo Lindenberg»). CraBka poOUTbCS Ha CXHJIBHICTH

MOJIOZII 70 BXXWBAaHHS HAWOUIBIIT SCKpaBUX CIIB 1 CIIB 13 MICEHb, SKi J0OpE
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3amaMm’sITOBYIOThCs, Hampukiaa: Bingo (alles in Ordnung, alles bestens), heizen
(rasch, schnell fahren), Johny (Junge, Bursche, harter Kerl, lustiger Knabe) [39].

OnHMM 13 HAWUMPOMYKTHUBHIIIUX JDKEPE IMOMOBHEHHS CIICHTOBOTO CIIOBHUKA
YIPOJOBXK OCTaHHIX JAeciaTupid € [HTepHEeT. Y HamaraHHsAX Ypi3HOMaHITHUTH
«CyXy» MOBY I1HTEPHET-CIUIKYBaHHS, MOJIOJb BJAETHCS 10 HAWHEOUIKYyBaHIMIUX
¢bopM mpuBiTaHb, TPOLIAHH 32 TOTIOMOTOIO CIIOTBOPEHHS BXKE€ 1CHYIOUMX Y MOBI a00
YTBOPEHHS HOBHX CJiB Takux, sik: «Naaaaaaabendy, «lhr Nachtleuten», «Halloley,
«Hoi», «Hallolchen», «simsen» (Biampasiastu CMC), «chatten» (Bectm miamor B
mepexi), «twitterny (ctBoproBatu moct B TitTepi), «Internet-Kampfer» (moauna,
sKa TOCTIMHO MpoBoKye KOHQIIIKT B [HTepHeTi) [38]. Oxpim TOro, ColianbHi Mepexi
Ta [HTEpHET y LJIOMY CTallU JKEPEIOM YyTBOpeHHs HoBUX aOpesiatyp : WWI («was
weif3 ich» — ta o s 3nar0), HDG («hab Dich gern» — tu meni nmomobaerics), ABF
(«allerbeste(r) Freund(in)» — kpamutii(a) npyr/moapyra), Glg («ganz liebe Griile» —
3 HaWKpaiuMu nmodaxanHsmu), Bimo («bis morgen» — no 3atpa), WASA («warte
auf schnelle Antwort» — uekaro mBuakoi Bigmosimi), GUK («Grifl und Kuss» —
BiTato Ta munyr), Thx («thanks,danke» — nmsaxyrw), Gn8 («gute Nachty — mobpoi
HOY1).

Y 2015 3’sBunucs taki adpesiarypu : FF («falsche Freunde» — morani
(menpaBwiibHi) 1py3i), KB («kein Bock» — nemae pisumii), KD («kein Ding» —
Hivoro), MGKG («mega, galaktisch, krass, geil» — nyxe), HDF («halt die Fresse» —
3akpuii port), Rumia («ruf mich an» — 3arenedonyii meni), ABF («aller beste
Freund» — xpamuit apyr), haste («hast du» — uu € B TeOe), biste («bist du» — uu €
™), Willste («willst duy — au xouem i) [58, ¢. 95-99].

Jy>xe monyJisipHi cepel HIMELbKOi MoJio/il aHriiiceki adbpesiatypu @ YOLO
(«you only live once» — sxuBeMo JMiiie pa3) Ha3Ba MOMYJIAPHOI cepei MOJIOAI TiCHI
rypty «Suicide Silence», Bbl («be back later» — ckopo moBepuych), Btw («by the
way» — 110 peui), 4u («for you» — miis tebe), 218 («too late» — Haaro mizHo) [36].

B3arasi, aHTJIOMOBHUM CJIEHT € qyK€ I[IKaBUM MPEIMETOM IS JOCIIHKEHHS
y cdepl JIHTBICTUKH, aJPK€ WOT0 ICHYBaHHS OOMEXYEThCS HE TUIBKM BIKOBUMU

pamMKaMu, a ¥ COI[laJIbHUMU Ta MPOCTOPOBHMH IapameTpamMu. AHIJIOMOBHUI



19

MOJIOJIDKHUM CJICHI BHKOPHUCTOBYETHCA SIK y MICBKOMY CEpEIOBHINI, TaK 1 Yy
CUIbCBKOMY, a TaKO B 1HIIMX OUIBII-MEHII BY3bKUX Tpymnax. CIIEHroBl OJMHMII
(bOpMYIOTHCS 32 TOIOMOTOFO 3arajbHOBKHBAHOT MOBH, a caMe 4epe3 TpaMaTuyHy Ta
JIEKCUYHY OCHOBY MOBHU. CJ€HTOBa JIEKCMKAa Ma€ HECKIHYEHHUW TMOTIK CIIB Ta
BUpa3iB: TUX, SIKI BXKE JABHO ICHYIOTh B Hiid, Ta HOBi, TOOTO Ti, IO 3 ABISIOTHCS
Maike KOXKHOTO 1Hs. lle moB’s3aHO 3 ICTOPUYHUM TJIOM, Ha SIKOMY PO3BHUBAETHCS
MoBa. JICKCHUYHUN CKJIaJ]] aHTJIIHChKOT MOBH SIBJISIE COOOI0 CYBOPY CHUCTEMY, B SIKiH
KOXKEH €JIEMEHT Ma€ TeBHI BIACTUBOCTI 1 MOCIA€ B HiM TIEBHE MicCIe. 3 TOYKHU 30py
JIEKCUYHOTO CKJIAJly, MOJIOADKHHUM CJIEHT SIBJsiE COOO0 MOETHAHHS TEMAaTUYHUX Ta
JEKCUKO-CEMAHTUYHUX  TMOJIB, O0’€IHaHUX  JIGKCHYHMM  3HAUYEHHSIM  Ta
NPUHAICKHICTIO 10 KOHKpeTHOI rpymu [23].

[IpoioBxKyr0Un TeMy BIUIMBY aHTJIACHKOT MOBM Ha HIMEIbKUM MOJOIDKHUN
CJICHT, BapTO HA3BAaTH OCHOBHI CIIOCOOW BBEJICHHS aHIIIIIU3MIB Y HiIMEIIbKY MOBY: 1)
KaJibka (ITOBHE 3al03UYeHHs); 2) HalliBKaJbKa (3all03M4eHHS OCHOBH); 3) MepeKiiaj
3 BUKOPHUCTAHHSIM CTaHAAPTHOI JIEKCUKH Yy CIICHIaIbHOMY 3HauYeHHI; 4) Tepexiaa 3
BUKOPHUCTAHHSM CieHry [27, c. 37].

CTBOpEHHS CJIEHTY KaJbKOI BKJIIOYAE B ce0€ 3alo3uyueHHs, SIKe rpaMaTHIHO
HE OCBOEHI HIMEIBbKOI MOBOW. I[Ipu 1bOMY CJIOBO 3amO3UYYEThCS 31 CBOEIO
BHUMOBOIO, HAIIMCAHHSAM 1 3HAUYCHHSM. TakKl 3amO3WYEHHS CXUJIBHI OO0 aCHMIIAIIII.
KoxeHn 3Byk B 3amo3WYE€HOMY CJIOBI 3aMIIIYEThCS BIAMOBIIHUM 3BYKOM B
YKpaiHChKI MOBI BIANOBIIHO A0 (QOHETHUYHUX 3akoHIB. Lli cioBa 3mar0ThCs
1HO3eMHHMMH Y BUMOBI 1 HaM¥MCaHHi, BOHU BIATOBIIaIOTh BCIM HOPMaM aHTIIHCHKOT
MOBU. KpiM «3BHKaHHS», TYT 3BHYAWHO K, 3irpaja CBOIO pOJb 1€ ¥ 3arajbHa
TEHJICHIIISl cepejl MOJIOAl 0 3aJIy4eHHS B CBOIO MOBCSKIECHHY MOBY aHTJIIIM3MIB.
3axOrUIeHHS aHTIIU3MaMH  CTall0  CBOEPITHOI MO0, BOHO OOyMOBJICHE
CTBOPEHHMH B MOJIOJIDKHOMY CEpPEIOBHIN TIEBHUMHU i7eanamMu, TaKUMH, 5K
JeMOKpaTisi, cBoOoAa sl KOXKHOIO, «aMEpHKaHChKa Mpish», MOM-KYyJIbTypa, KIHO
tomo [14; 23; 43].

OxkpiM 3amo3uyeHb 3 aHIMIKCHKOI MOBHM, MOJIOJIb YaCTO BHUKOPHCTOBYE

JIEKCUKY 3 1HIIUX MOB, TaKUX, SIK Typellbka, apaOCchKa Ta 1HII MOBH MirpaHTiB. Taki
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sarmo3nyeHHs orpumanud HasBy Kiezdeutsch  (Ghetto-Slang; Kanak-Sprak).
HedopmanbHuMu OCHOBOMOJIOKHUKAMHM 1BOTO CJEHTY CTaJId JITH MITPAHTIB
(gacTimie 3a Bce TypelbKOTro MOXO/HKEHHS, M1/l 4ac TPYAOBOI Mirpamii TypkiB y XX
CT.), CaM€ BOHHU CIIOYATKy CTaJId HOCIAIMM Ta KOPUCTyBayaMH LIbOTO cieHTy. IcHye
CTEpPEOTHII, 10 MOJIO/Ib, sIKa BUKOPUCTOBYE 1I€H CJICHT, HE PO3MOBIISE JTITEPATYPHOIO
HiMerpKoIo MoBoto (Hochdeutsch), mpore HacnpaBni 1ie He 30BciM Tak. YacTirre 3a
BC€, HOCIi JaHOTO CJIEHTY BUKOPHUCTOBYIOTh MOT0 BHKJIIOYHO Cepejl IIPEICTaBHUKIB
CBOIX €THIYHUX rpy, abo Oim3bKoro otoueHHs [66]. Kanak-Sprak — moBHe siBue,
sKe cTano BimoMuM y 1998 pori micis BUXOLy poMaHy TYpPEIbKOro MUChbMEHHHUKA
depinyna 3aimorny [67]. Lle nmamana HiMellbka MOBa, SIKa BHKOPHCTOBYETHCS
1HO3eMUSAMM Uil COUIKYyBaHHsA. Ha mepmmx eranmax me Oyjia MoBa CHIJIKYBaHHS
MJUTITKIB 3 TYPEIBKUX, KYPACHKUX, apaOChKUX CIMEH.

3apa3 11¢ MOBHE sBHIIE TpaHCPopMyBasioch y Tak 3Banuii Kiezdeutsch. Iliero
MOBOIO PO3MOBJIIIOTH B OCHOBHOMY MOJIO[I JIIOAU TYpPEUBKOTO, apaObCbKOro, 4u
CX1IHOEBPOIIEMCHKOTO MOXO0/KeHHsA. Ha movatky, mie OyB Jiuille €THOJEKT, SKU
BUKOPHCTOBYBABCS BUKIIOUHO 0COOAMU YOJIOBIYOI CTATI TYPELbKOTO MOXOIKECHHS,
K1 Bxke BuUpociv B HimeuunHi. He 3Bakaroun Ha Te, 1m0 TeieOadeHHs, mpeca, Jie
JTaHWM BHUJ CJCHTY PO3MOBCIO/HKYBABCS, BHUCTABISUIM MOTO SK IOCH CMIIIHE Ta
Oe3rmy3ze, 1eil eTHOJNeKT HaOyB TOLIMPEHHS HE TUTBKH Cepell MOJOIUX JIOICH
1HO3EMHOT'O TOXOJKEHHS, K1 HE Majli TYpelbKOro KOPIHHS, a 1 cepej] €THIYHOI
HiMeIbKO1 MoJioi [66].

Bukonyroun cBow ineHTH]IKAIMHY (YHKIIIO, CJICHT J0MOMara€ MOJOI1
BUJIITISITUCH 3-TIOMIK IHIIUX BIKOBUX, COINAIbHUX a00 HAaBITh ETHIYHUX TpyM
BCEpEAMHI OAHIET JepKaBM YW perioHy. Xoya CTBOPIOIOThCS Taki (opmuy,
HAWBIPOTIJIHINIE, BCE X Yy TONIYKaX HE3BUYHUX TMOPIBHSIHB, aTbTEPHATUBHUX
HOMIHAII/, a HE Yepe3 MpParHeHHs 3aKpUTUCS Ta BIAOKPEMHTHCS BiJ OTOYEHHS 3a
JIOTIOMOTOI0 KOJIOBAaHUX CJIIB Ta BUpPa3iB — TaEMHOiI MOBHU. Tak, 1mie B 70-T1 poKHu B
CepeZIOBHILI HIMEIbKOI MOJIOAlI Oyiu MOMyJsSpHUMH Taki BuUpasu, ik steiler Zahn,
JOCITIBHO — «KpyTHUH 3yO», 31 3HaueHHsM «attraktives Miadchen» (cumnaruuna

niBunHa) [46]. Tenep 1i BUpa3u maiike 30BCiM 3a0yTi.
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VY xoni mociimkeHHs 0yJIo BCTAaHOBJICHO, IO ICHYE JOCUTh 0arato YMHHHUKIB
y)KUBaHHS clieHry wmosojao. lle Taki cy0’e€KTHBHI MOTHBH, SK OakaHHS
BUPHU3HITUCS 3-TIOMDK 1HIIMX BIKOBHX TPy, Oa)XaHHS 3MIHUTH CTHJIb CHUIKYBaHHS
Ta TPOTECTYBaTH MPOTH CIIOBECHUX IITAaMIIB; MOTpeda y CAMOBHPAKEHHI Ta
camocTBepKeHH1. Taka JieKkcrKa MICTUTh BIATIHOK BIABEPTOCTI i HEPOPMAIBHOCTI,
BHpa)ka€ TOBAPHUCHKICTH 1 JETKICTh CHIIKyBaHHS. CIEHT MOJIO/A1 HAaWOUIbII >KBaBO
pearye Ha TOMIl KUTTS, MIAXOIUIIOE 1 BijoOpakae HOBI SBHUINA 1 3MIHIOETHCS B
IpOIIEC] IXHIX MePETBOPEHb.

Crnin 3ayBa)KUTH, IO CJICHTOBI JIEKCEMH, ISl SIKMX XapaKTepHa ITiJBUILICHA
EKCIIPECUBHICTh Ta HOPMAaTUBHA 3HUKEHICTh, BJJOOpak)aroTh acoOIlaTUBHO-00pa3He
ySBJIEHHS MOJIOJI MPO HABKOJMIIHIA CBIT Ta ii peakiilo Ha 1eil cBit. Bmache
KapTHHA CBITY MOJIOJIO1 T€HEpAIlil MPOSIBISETHCS Y CYKYIMHOCTI 3HAYEHb CIIIB, Yepe3
K1 TyOJTIOFOTBCS Ta MOAU(DIKYIOTHCS 3arajbHOBIOMI OHATTS [16].

3yIMUHUMOCS OUTBII JETAIBHO Ha OKPEMHUX MOTHBAX BUKOPHUCTAHHS MOJIOIJIIO
CIICHTYy B CBOEMY JIEKCUKOHI. 3aJii CaMOCTBEp/DKCHHs, Oa)kalouu BUIJISAATH
Cy4YaCHUMH, MOJIOJI JIFOAM TOYMHAIOTh BXUBATH CJIOBA 1 BUpPa3HW IiJIBUIICHOT
emortriitHocTti, siki €. B. Po3en kBamiikye sSK «CUIBHI», «HECHOKIHHI» 1 HaBITh
«IIOKYIOY1» CJIOBa 1 BHUpa3d, OI[IHHI CJI0OBa, IO BIAPI3HSIOTHCS  BIJ
3arajJbHONPUMHATOI MOBHOI HOPMH, 1 Kl B >KOJHOMY pa3l HE MOXHA BH3HATH
pUKpacaMud PO3MOBHOI MOBH. Y Xii WIyTh €JIEMEHTH PI3HOILJIAHOBOI JIEKCHKH,
1HO3€MHI CJIOBa, MpoQecioHani3Mu, ByabrapusmMu. Oco0IMBO 4acTO MOJIOIb BXKHBAE
BHUpa3H, SIKIi 3a 3MICTOM € CHHOHIMAMH CIIB <JIy’Ke J00pe», «BIAMIHHOY,
«IIPEKpacHO», «4yI0Bo» — «Supery, «klasse» , «tolly, «geil» (sehr gut), «megageil»
(sehr sehr gut), «cool» (besonders gut), «fett» (sehr gut), «funky» (sehr gut), «Krass»
(sehr gut, wow), «tierisch», «teufisch», «hollisch» (sehr gut) Ta Garato iHIIHX
[58, c. 27-32].

VY pesynbTaTi TOCTIMHOTO CHUIKYBAaHHA B MOJIOADKHUX YIPYMOBaHHAX
BUHUKAIOTh PI3HI CJIOBA Ta 3BOPOTH, SKUMH B TaKOMY CEPEIOBHIII HEPIAKO
3aMIHIOIOTHCSl 3BUYHI HA3BU peuer 1 saBuml. s 6araThboX 13 HUX XapaKTEPHUM €

CTaJie  eMOIIIHHO-EKCIIPeCHBHE  3a0apBiieHHs a00  OIliHKAa:  IPOHIYHICT,
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3HEBAKJIMBICTh, JKApTIBIMBICTh, CXBalbHICTh, HeraTwBizM Ta iHm (Alugurke —
Fahrrad; Aquaholiker(in) — Person, die viel Wasser trinkt; Bauarbeiterdekolletee —
Hose, die zu tief blicken lasst; Blechpickel — Piercing; Bildschirmbraune — blasse
Haut eines Computerfreaks; Bliimchenkiller — Vegetarier(in); donern — eine
Blahung haben; Freizeitkiller — Sterber; Fresspause — Diat usw.) [58, c. 52]. MoxHa
TAKOX ITIOMITHTH, III0 BCl BHIIE3a3HAUCHI CJIoBa € KoMmmo3utamu. Lleii acrekr €
HEB1J’€MHOI0 OCOOJIMBICTIO HIMEI[LKOTO MOJIOJDKHOTO cjeHry. B  momrykax
HAaUTOYHIMINX Ta HAMSACKPABIIIMX BU3HAYEHB JJI 00 €KTIB Ta SIBUII MOJOJb 4acTO
BJIA€THCS JI0 CJIOBOTBOPY. BMHHUKAIOTH Takl HOBI CJIOBa Ha OCHOBI acOI[IaTUBHUX
3B’SI3KIB MIDK ~ KOMIIOHEHTaMH  KOMIIO3UTH Ta MDK T[IO3Ha4yBaHUM Ta
MO3HAYyBATHHUM.

Crning 3ayBaXKuTH, IO TakKl >KaprOHI3MU HEPIJAKO BUKOPHUCTOBYIOTHCS SK
CBOEPIJIHI CUHOHIMH y TTPOQECIiHIN JIEKCUIl i Y TOOYTOBO-PO3MOBHOMY MOBJIEHHI.
[lopsin 13 MM y camMmoMy MOJIOADKHOMY >KaproHi PO3BUBAIOTHCS CHHOHIMIYHI
BIJIHOIIICHHS ¥ BapiaHTH, 3aMIIIyIOYU Pi3HI CTapi cioBa Ta 3Bopotu. Haifuacrime
YKaprOHHI CJOBa BHUCTYIMAIOTh CBOEPIIHUMH JPYTOPSAHMMHU Ha3BaMHU 1CHYIOUMX
peueii 1 sBuml. [lkony (Schule) yuni HaszuBaroTh «Penne» abo «Gefangnisy, kinacHy
kimHaty — «Affenkéfigy, Bumrens — «Pauker» (3amicte Lehrer), yuHs
nepiorokiacy kaptiBauBo — «Griffelfresser», a arectaT 3HeBa)JIMBO TPO3BAIN
«Quittung», «Lappen». Y Takuit crnociO MOBIII BUPaKarOTh CBOE CTABJICHHS 0 IUX
SBUII Ta OO’€KTIB, BHKOPHUCTOBYIOUHM IiX y CBOEMY 3BHYHOMY MOBJICHHEBOMY
cepenoswmi [58, ¢. 46-57].

VY3aranpHIOIOYM BUKJIQJCHE W00 MNpobieMu iAeHTUdIKAIl Ta OMHUCY
HIMEI[LKOTO MOJIOJII?)KHOT'O CJICHTY, CJI1JT MAKPECIUTH, 1110, Ha HAIII MOTJIsA, ChOTOIHI
HOTO TOTPIOHO pO3MIISIIATH SIK OKPEMHUH COITIOJIEKT, SK Bapialiio MmoOyTOBO-
PO3MOBHOT MOBH Y MHOXKHHHIN CTPYKTYp1 HiMelbKOi MOBU. HeoqHOp1qHICTh HOCIIB
MOJIOAKHOTO CJIGHTY CYYacHOI HIMEIBKOI MOBHU TIOSCHIOETHCS HacaMIlepe]
301IbIIEHHAM (Pa3u "MOJOZICTH" y )KUTTI Cy4acHOT JTIOAUHU. Tak caMo, sIK CbOTO/IHI
3MIIEH] BIKOBI MEXi, 3MIIIEHI W MeXl MK OKPEMHMH COIIaIbHUMHU TpylamMu —

YUHSMH, CTYACHTAMH, COJIaTaMd, MOJIOAMMH IpamiBHUKaMu Tomo [60].
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BianoBigHO 10 BIKOBHX 1HTEpECIiB OaraTo MOJIOJWX JIFOJICH HajekaTh /10 PI3HUX
yrpynoBanb (Spontis, Skinheads, Punks) #1 10 Benukoi KUIBKOCTI MEHIIUX TPYI 3a
MiCIIeM TpOXUBaHHS 1 HaBuaHHs. Crenmdika HIMEIBKOTO MOJIOAIKHOTO CJICHTY
BU3HAYAETHCS AJIbTEPHATUBHUM CIIOCOOOM Ti3HAHHS CBITY, (DOPMOIO MUCJICHHS, B
SIKOMY TIOCTIHHO BiZJOyBaroThCsi MeTahOpUIHO-METOHIMIYHI TpaHchopmariii [39].

JIoCHTh BaXXJIMBO 3a3HAYMTH, IO BAKIWBY POJIb Y CTBOPEHHI CIICHTOBHUX
OJIMHMITH BIJIrPalOTh TaKOX X001 Ta 3aXOIUIEHHS Cy4acHOI MOJIOII. Y MOJIOJIUX
JIOACH € Pi3H1 3aXOIUICHHS, SKHUM BOHHM IPUCBSYYIOTH CBiM BUIBHHM Yac. | cBIT
CJICHT13MIB Ta >KaproHi3MiB, OB’ SI3aHUX 3 THM YH 1HIIUM 3aXOIUJICHHSM, SICKpaBUH 1
cBoepiHuid. DyT0OO0I, HAPUKIIAJ, € TyKE MOIMYJSIPHUM cepell 0ararbox MOKOJIIHb,
TOMY B MOBI iCHY€ 0araro »aproHHHUX CIIiB 3 1i€i cdepu roacekux iHTepecis (Ball:
«Pflaumey», «Flemme», «Gurke»; Tor — «Kiste»; «Kicker»y — wHanamarouwuii;
«schwarzer Dosi» — ap6itp). Jlo 11boro Jpkepeiaa MOXKHA BIJIHECTH 1 IMOIMOBHCHHS
MOJIOZIPKHOTO CJIEHTY 3a PaxyHOK IHTEpHAI[IOHATILHUX CYOKYJIbTYp, HAaNpHUKIA]I,
aniMme. JIrogein, 110 3aXOILTIOIOTHCS aHIMe, Ha3UBalOTh aHIMEIIHUKaMu. AHIME — IIE,
neplil 3a Bce, Ha3Ba aHIMalIMHUX KapTHH, AKi BUPOOIstoThea B AnoHii. JaTyroThes
nepin MyJabTQUIBMH 1IIe CepeANHOI0 MUHYJIOTO cTopiyys. [{ikaBuM € To¥ ¢axr, 110
y aHIMEIIHUKIB, SK Y MOJOJDKHOI CyOKYyJIbTYpH, MOBHICTIO BIACYTHS Oylb-siKa
17€0JIoTisd, MpOoTe J00pe MpPEeACTABICHUA XapaKTEpHUI CIIEHT, 3alM03WYeHUud 3
ATIOHCHKOI MOBU METOJIOM KajbKyBaHHS a00 HamiBKaJbKyBaHHS. ChOTOJHI HaBITh
CTBOPCHI CIEIiadbHI CIOBHUKM CYYacHOI aHiMe-KynbTypu («kKawaily - Mumi,
«Baka» — imior, «chibi» - manemekuii, «gaijiny - iHozemensn, «Bishouneny -
KpacuBHi 1oHakK, «Otakuy - panar anime, animenauk) [58, c. 80-92].

HacnpaBni, He icHye X0JHOT cepu CycHiibHOi, HAYKOBOi, KYJbTYpHOI 4YHU
HaBITh MOJITUYHOI TISIIBHOCTI, sika 0 HE BUCTyHaja MIAIPYHTSAM JJII CTBOPCHHSI
HOBUX CJICHTOBUX OJWHUIIb. [HKOIM JIOJMHA HABITh HE 3aMHUCIIOETHCSA, MO0 Maihke
I’STAECAT BIACOTKIB ii PO3MOBHOTO MOBJICHHSI CTaHOBJSITh CaMe€ CJICHT13MHU,

YKApPTOHI3MH Ta 1HIII CTUIICTUYHO 3HIDKEHI JIGKCUYHI OJMHUIT.
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1.3. Oco6auBOCTI MOJIOAIZKHOI CJI€HTOBOI JIEKCHMKH, i PyHKUii Ta cnenudika
BUKOPUCTAHHA

XapaKTepHOIO PUCOIO CICHTY € COoIliabHa 0OMEXKEHICTh, IPU YOMY HE TUTHKU
NEeBHA T'PYIOBA, a i IHTErpoBaHa: TOOTO CJIEHTy He MpPUTaMaHHA TOYHA COLIAIbHO-
npodeciiiHa CHOPSAMOBaHICTh, BIH MOXE€ BHUKOPHCTOBYBATHCH IPEACTaBHUKAMHU
pI3HUX COLlaJBHUX Ta OCBITHIX CTaTyciB Ta nmpodeciit. ToMmy MOXHA 3a3HAYUTH TaKi
PUCH CJIEHTY, SIK 3arajbHOBIJIOMICTh Ta ITUPOKA BXKUBaAHICTh. JIpyrorw BiAMIHHOIO
PHCOIO CJICHTY € HOro YTBOPEHHS 3a JOMOMOIOI0 JKaproHiB, aJkKe MOro yTBOPEHHS
yacTo 0a3yeThCs HAa MaTepialil COIladbHO-MPOGECIHHUX Ta COIaTbHO-TPYIIOBUX
YKApTOHIB. AJie, KpIM XKaproHI3MiB, CICHT BKJIIOYAE B ceOe OKpeMi MpOoCTopiuys Ta
BYJIbTapHi CJI0Ba. TakuM YMHOM 3HAYCHHSI 3aM03WYCHUX OJMHUIIb PO3ITHUPIOETHCS 1
HaOyBae wmetadopuunocti [19]. CrneHroBi ciioBa MICTATh y CBOIX 3HAYCHHSIX
EMOIIiiTHE HaBaHTAXCHHS, MOBHY TPy, BUPAXEHHS EKCTpecii, a TaKOXK BUCTYHAIOTh
HeosiorizMamu. M. MakoBChKHMI 3a3Hayae, M0 XapaKTEPHOIO O3HAKOIO CIICHTY €
«IIMPOKUM [T1ala30H KOMOIHATOPUKH PI3HUX (MMO3UTHBHHUX Ta HETaTHBHUX) YMOB
opraHizailii MOBHHUX €JIEMEHTIB 1 iX BJIACTUBOCTEU, MOKIIUBOCTEH iX CyMICHOCTI 200
HECYMICHOCTI, MEpETUHY, pPO3KJIaJIaHHS, 3aMIIICHHS, HaKJIaJaHHs 1
NeperpymnyBaHHsa, a TAaKOX TMOPSAKY MPOXO/KCHHS MOBHUX OJIMHHUIIB, 1X O3HAK 1
3B’SI3KIB, BKJIIOUEHHS B cHCTeMy a0o0 BuKIIOYeHHS 3 Hei. Came KOMOIHATOpHI
MpoLeCH y CIEH31 HEPITKO OOYMOBIIOIOTH «HECHOJIBaH1» 3HA4YeHHS 1 (yHKIII
oJtHi€T 1 Ti€el x crmoBodopmu» [16, ¢. 27].

Cnenr, sik OyIb-sika camMOCTiIHA JIGKCMYHA OJUHUIIS, BUKOHYE IIE€BHI
¢yHkIii B MOBHINM cucteMi. OCHOBHUMH (YHKIISIMUA CJIEHTY € | KOMYHIKaTHBHA,
KOTHITUBHA, HOMIHATUBHA, €KCIPECUBHA, CBITOIJISHA, €30TepUYHA (TaKOXK
KOHCITIpAaTUBHA), ineHTu(iKamiifHa (curHaiabHa), (QyHKIS eKoHOMIii Yacy (MOBHOI
€KOHOMI1).

BBaxkxaemo 3a 1oIIIbHE 3YNMUHUTUCS OLIBII JCTAIBHO HAa KOXHIN 3 IHX
GyHKITIH.
KomynikatuBHa ¢yHKIIIS OB’ s13aHa MEPII 3a BCE 3 TUM, 1110 CJICHT — I1e 3aci0

CHUIKYBaHHA. BiH Jae MOXIHMBICTh OJHIM JIOAMHI TOBOPHUTH, BUCIIOBIIOBATH CBOI
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JTYMKH, a 1HIINH — pO3yMITH iX, TOOTO SKUMOCh YMHOM pearyBaTH, NMpUUMaTH 10
BIJIOMa, 3MIHIOBAaTH BIJMOBIAHO CBOIO TMOBEAIHKY a00 ysIBHI YCTaHOBKH.
KomynikaTiuBHa (yHKIlIS 3A1HCHIOETHCS 3aBASKA TOMY, IO caMa CJICHroBa MOBa
ABJIIE COOOI0 CHCTEMY 3HAKiB: MO-IHIIOMY MPOCTO HEMOXKJIUBO CHUIKYBaTUCh. Y
CBOIO UEPTY, 3HAKW BUKOPUCTOBYIOTHCS JJISl TOTO, a0 mepeaaBaTy iHGOPMAIIiio Bij
onuiei moauuu o ixmoi [11] («Ist dein Friseur gestorben?» — «MeHi Bce omHO», «In
Grass bei3en» — «momuparny», «Das Leben ist kein Ponyhof!»y — «XutTts — Bakka
piua!»). KormituBHa (mi3HaBanmbHA) (YHKIIIS peami3yeThCs Cepell MOJOI JyXKe
mupoko. Ha nymky I'. [BaHOBOi, 111 (DyHKIIiST BUSIBISETHCS B TOMY, IO Oararto
CJICHTOBUX Ha3B MICTATH B CO01 I0AATKOBY 1H(OpPMaIIil0, BIICYTHIO B CTAHIAPTHUX
HaMCHYBAaHHSX, fKa Jla€ JOJATKOBI 3HAHHA TpO HaBKOMMIIHIA cBiT [11].
(«Bierjacke» — «remio, sKe JIOAMHA BiAYyBa€ IIICIS CIOKHBAHHS alIKOTOJIIOY,
«Braujoby — «oBuTH pOoTOM MiHY, IO BUTIKAE 3 MTUBHOI TUISIIIKNY).

HominatuBHa QyHKIIS € pe3yJIbTaTOM MPUCTOCYBAHHS MOJIO/I JI0 TEXHIYHOTO
nporpecy. TeHaeH i MOJIU TaKOXX BIUIMBAIOTH Ha MpOsiB naHoi QyHkii. CieHr, B
OCHOBHOMY, SIBJISIE COOOI0 BTOPHHHY JICKCUYHY CHCTEMY, BCEPEAMHI SKO1 SBHIIA, IO
BiIOYyBAaIOTbCS B JKUTTI, OTPUMYIOTH CBOi Ha3BH, fIKI ICHYIOTh NapaJiebHO 31
CTaHJapTaMU JITEPaTypHOI MOBH. AJi€ CIEHTOBIM MOBI TaKO BJIACTUBI CIIOBA, Y
AKX HEMa€ BIAMOBITHOCTEHN B 3arajibHOHAI[IOHAILHIM MOBI 1 B TOOYTOBO-PO3MOBHIN
moBi [11]. («Appgeburty — «3anexuwuit Big cmapthony», «Tiirkische Fahrschule» —
«aTpakKIIioH, ¢ 3a MpaBUIaMH TpeOa MTOBXATUCS B MAJICHBKUX MAaITHHKAX) ).

A. AptemoBa 3BepTa€ yBary Ha Te, IO CJICHT HE TUIbKU CYNEPEUUTh 3aKOHY 1
MOpaJli, ajie 1 BUpakae MEeBHE CTABJICHHS JI0 HUX — €IMIYHO HEUTpaibHE, MO3UTUBHE
abo Jenio 3BEpXHE, 3HEBAXIMBE — eKCIpecuBHAa (QyHKIis cieHry. CiaeHrosi
JIEKCUYHI OJWHMII OOOB’SI3KOBO MICTATh yCl THUNU KOHOTAIIM: eMOIHUN
KOMITOHCHT HaW4YacTillle 3HEBAXJIMBUH, IPOHIYHUI 1 OIIHHWIA, BignoBigHO [2].
CrneHnroBi ciioBa Ta BHUpa3W 3aBXKJIW MalOTh CHHOHIMHU B JITEpaTypHId MOBI 1,
BIJIMOBITHO, BHUCTYMAlOTh JPYrol0 HA3BOK TMPEAMETIB YW  SBUIN, OLIBII
EKCIPECUBHUMH, HI)K 3BHYailHI, 1 caMe€ TOMY BHKJIHKAIOTh 0 ce0e OUIbI eMOIlIiHE

CTaBJIEHHS. IX eKCIPECUBHICTh CHMPAETHCA HA HEOUiKYBaHICThb, OOPa3HiCThb, TyMOp
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Ta JOTEMHE CHOTBOpPeHHS 3HadeHb uu Qopm [17]. («Affenwursty — OanaH,
«Bullistation» — «momineliceka minpHUNAY, «Fanta-Farm» — «knigika s
ankozanexxanx», «Nivea Cremey — «rapuo Burisinatiy, «Kitler — «kit 3 gopHOO
IUIMKOIO Ha Mopzi», «Lunge tatowieren» — «mamutm», «Teppich-Porschey —
MaJjieHbKa coOayvKa, HaMpUKIIaJIl, 9ixXyaxya).

Oco0nuBO SICKpaBUM € €KCIPECHBHE 3a0apBICHHS CICHTOBHX CIIB, SIKi B
MOBI1 BUpaXaroTh Pi3H1 HETaTUBHI SBUIIA, BIACTUB1 AiMicHOCTI. CIICHTOB1 OJMHUIIL Y
MOBI 3a3HalOTh BIUIMBY BIKOBHX Ta MNpoQeciiHuX o0coOIMBOCTE MOBH, iX
PUHAJICXKHOCTI /10 Ti€l 4M Ti€l coliaibHOl cdepH, a TaKoXk BIAMIHHOCTI B piBHI
OCBITH 1 KyJbTYpH — cBITOTTIsIAHA DyHKIsA. OmHa 1 Ta K JIOJMHA MOKE BOJIOAITH
KUIbKOMa BapiaHTamMu a00 HOpMaMu BHMOBH, ICHYIOUMMH B MOBI, a TaKOX
BUKOPUCTOBYBATH iX B 3aJICXKHOCTI BiJl CUTYyallli CHUIKYBaHHSA. Y peabHOMY >KHUTTI
«BUIIl BEPCTBW» CYCHIJIbCTBA HE OOOB’SI3KOBO 1 HE 3aBXKIU KOPUCTYIOTHCS
«JIITEPaTypHOIO MOBOIO», a «HWXKYI» - COIlaJbHUM, MICBKUM a00 MICIIEBUM
nianektoMm. B. M. )KupmyHchkuii 3a3Hadae: «ICHyBaHHS COIIaJIbBHUX J1aJICKTiB
MOPOJIKYETHCSA, B KIHIIEBOMY PaxyHKY, KJIACOBOI AW(EpEHIIaIli€l0 CYCIiIbCTBA,
ajyie Mpu IbOMY KOHKpPETHI opMHU coIliaibHOI qudepeHItiaiii MOBH HE 3aKpIIUICHI
MPSAMOJIIHIHUM 1 OJHO3HAYHUM YMHOM 338 KOHKPETHUMH COLIaIbHUMHU TPYIIaMK»
[9, c. 109].

Ha nymky B. XoMmskoBa cBiTorisiiHa (GyHKITIS OB’ sI3aHa 3 €30TEPUUHOIO,
OCKUIbKM 11  peamizalii BHU3HA4€Ha  BIJHOCHO  3aKpUTHUM  XapaKTepoM
(GYHKI[IOHYBaHHS B MOPIBHSHHI 3 JIITEPATYPHOIO MOBOO. JIEKCHYH1 OMHULII CIIEHTY
BiJIOOpa)KaroTh BJIACTHBI 4WICHAM IEBHOI TPYIMU MOUYYTTS COJiAapHOCTI ab0 HaBIThH
BOpOXKE, HEMpHSI3HE, TIY3JMBE CTAaBJICHHS N0 CTOpoHHIX. lle mpoTucTtaBieHHs
«CBOIX» «4YyXHUM» BiIOUBA€ThCA B HU3LI NMEWOPATUBHUX CICHTOBUX BHPA3iB, LIO
30epiratoThCs BIAHOCHO YYXKHMHIIIB, SIKI HE 3JaTHI CTaTH «CBOIMH», BIUTHUCS B
xommasito [26]. («Italiener» — «cumynsauaTy; «Tirkische Fahrschuley — «arpakion,
Je 3a mpaBwiaMu Tpeba INTOBXaTHCS B MAaJeHbKHX MaiuHKax»; «Polnische
Dreadlooks» — «4onoBiua cTprkka He goBIa 3a 2 Mm»; «den Zigeuner schiebeny —

KOJIM XTOCh HE X04Y€ MOCh POOUTH, OalTUKYE).
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Hacrynna ¢ynkuis — igeHtudikaiiiHa, sAKa TakKoXX IOB’s3aHa 3
€30TepuuHOI0. Jlesiki BUEHI HAa3UBAIOTh ii TaKOXK CUTHAIBbHOW. CyTh JaHOT (PYHKIIIT
MOJISATa€ B TOMY, IO CJIICHT — CBOTO POy MapoJib, 10 AOMOMArae «BIi3HATH CBOTO»
cepen 1HIMX (3a )KecTaMu, MaHEepOIo po3MOBH ToI10). [losernrye momyk noTpioHux
oci0, Jornomarae BCTAaHOBIIIOBATH 1 MATPUMYBATH crierudidHi KOHTAKTH. Y TMpoleci
PO3MOBH MOBEIlb CUTHAITI3YE TPO cebe, PO CBIT, KU HOT0 OTOUYE; I Yyac Horo
MOBJICHHS MOXXHa OTPUMATH 4YITKE YSBJIEHHS MPO Te€, SIKOrO BIH BIKY, sIKE HOTO
colliagbHe TOJOKEHHS (/7151 IEBHOTO XapaKTepHI JIGKCHYH1, TpaMaTU4Hi, (POHETHYHI
pucH). MOBJIEHHEBOIO TOBEIIHKOIO MOBEIb JAa€ 3HATU IPO CBOK TOTOBHICTh
OiATpUMYBaTH  KOHTAaKTH 3  wieHamMu  jgaHoi  rpymu  (Gaunersprache,
Rauschgiftsiichtigersprache usw.) [11].

OyHKIIg eKoHOMIT yacy Oyna mokianHo posrisHyta T. €. 3axapuenkoM. Ha
HOro JDyMKy, CIEHI CIpusie eKoHoMil dacy 1 micug. L{g ¢yHkuis peanizyeTbcs 3a
PaxyHOK CKOpOYEHb, abpeBialliii, a TaKOX PI3HOMAaHITHUX HAIKCIB-CKOPOYEHbB, IO
BUKOPHCTOBYIOThCS B THCBMOBIH MoBi («JBG» (jung, brutal, gut aussehend) —
MOJIOJIUH, OpyTaIbHUI KpaceHby, «iwanny (irgendwann) — «komu-eOyap», «Alboy

- «anbanerpy, «Biboy — 6i0mioTeka, «Alaskax (alles klar) — Bce sicuo) [10].

1.4. Iligxoau no kiaacudikanii MOJIOAIZKHOI CJICHTOBOI JICKCUKH

HaykoBii mo-pi3HOMY TIAXOJATh A0 BIOPSAKYBAaHHA W aHami3zy pi3HHUX
IJIACTIB MOJIOJIXKHOT JIEKCUKH. BiMOBIIHO, ICHYE HU3Ka Kiacudikaiii, 311iCHEHNX
3a pI3HUMH TlapameTpamu (3 JIGKCUKOJOTIYHOI TEpPCHEKTUBH, CEMaHTHUKH,
CHUHTAKCUCY, CIIOBOTBOPY, a TaKOX Kiacudikalii 3 ypaxyBaHHSM mpodeciitHoro
COpsIMyBaHHS, BIKY, TEHJEpY, IHTEpeciB ToOII0). byab-sike BHOPSAIKYBaHHS
JICKCUYHUX OJIMHUIIH Y TPYNMH HE € OCTATOYHUM 1 MIOpa3y MOMOBHIOETHCS 1HIIMMH
rpyrnaMH, 3MIHIOETbCS UM TMOJAEThCA B IHIIIH iHTepnperanii [24; 27; 28; 43; 63].

Tak, O. XpuCTEHKO BUOKPEMITIOE B MOJIOJIKHOMY CJICH31 «SApO, SKE CKIIaae
3arajbHOBXUBAHUN CJICHT, OJMHUIIL SKOTO € 3pO3YMIIUMU JIJIsl IMUPOKOTO 3arainy i
BUKOPHUCTOBYIOTHCSI JIFOABMU PI3HUX KaTEropil y MOBCAKIAEHHIM KOMYHIKaIllii, Ta

nepudepito. [lepudepiiini kona y CBOIO 4epry MpeACcTaBiIeH] CreliaJlbHIM CICHTOM
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(comialbHUMM >KaproHaMu), y TOMY 4YHCJl CJIEHroM TmpodeciiHuX Trpym 1
OCOOJMBUMH TMiJICUCTEMAMH, IO MEXYIOTh 3 aprOTHYHOIO 3aKPUTOIO JICKCHUKOIO
[27, c. 5].

O. lamoukina, Oepy4u 3a KpUTEpid CEMAHTUKY CJICHTOBHUX CJIiB, HABOJHUTh
Taki MPUKJIaIM Bapialiil HIMEIBKOTO MOJIOAKHOTO CIICHTY !

1) mepconidikoBani y3araipHeHHs (der Punker — maHk, IuBaK 3 ipOKE3HOIO
3a4iCKOI0);

2) «momui npukMmetHuk» (famos, kolossal, allerliebst);

3) xmime Ta cram upasu (Kein Bock auf nix! — BiacyTHICTE Oyb-sIKOTO
Oa’kaHHSI IOCh POOUTH);

4) excripecuBu (der Gehirnbonze — Bucnwmii) [28].

Posrnsgatoun  MOJIOADKHY MOBY 3 JICKCUKOJIOTIYHOI — TEPCHEKTHBH,
S. AunpyTcomyioc BUOKPEMIIIOE CJIOBa M BUpasH, sIKI HE HAJIEKATh /10 BApiaHTIB
CTaHJapTHOI MOBHU; TOCTIMHO BHUKOPHUCTOBYIOTHCSI B MOBI MOJIOJUX JIIOJIEH;
YaCTKOBO TaKOX CHPUUMAIOTHCA SIK CTEPEOTUIH «MOBHOD» TMOBEMIHKHA MOJIOIUX
monei [29, c. 10].

I1. HIno6incki Ta K. IImig npornonyroTe kinacugikyBaTh MOJOAKHY JEKCUKY
M0 TaKUX TpyIax :

1) BiTaHHs, 3BepTaHHs 1 O3HAYEHHS apTHEPIB;

2) 3py4Hi B KOPUCTYBaHHI Ha3BU Ta BUCIIOBH;

3) ’KBaB1 BUPA3U Ta CTEPEOTUITHI IyCTOMOPOXKHI CIOBA;

4) perutiky 31 CIOBaMHU 3aXOIUICHHS ¥ OCY/IKCHHS,

5) MmetadopuaHHi, 37e01IBIIOr0 TiepOO0Ii30BaHUN CIIOCIO0 MOBIICHHS;

6) MpocoJAWYHA MOBHA Tpa, CKOPOYEHHSI ¥ MOCJIa0JeHHS 3BYKIB, a TaKOX
rpadi9HO-CTUITICTHYHI 3aCO0U;

7) BUTYKOBa KOMYHIKaIIis;

8) CIOBOTBIp, HOBI CJIOBAa, HOBE 3HAYEHHS, HOBOTBIP, PO3IIMPEHHS 3HAYCHHS
CJIOBa, CKOpoueHHs ciiB [63, c. 212].

I'. T'enne BBaxkae, 1o mig 4ac kiaacuikaiii JEKCUKH MOJOJIDKHOIO CIICHTY

JIOLITBHO BPaxoBYBaTH 1 MPUBAOIMBI ISl JISUTBHOCTI MOJIOI cepr 1 BUOKPEMITIOE
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cepell HUX CIM HaWBa)KJIUBIMIMX . 1) KOMyHIKATHBHI CTOCYHKH B Ipymi; 2) cTaH; 3)
CHPUHHATTSA; 4) My3uKa; 5) 00’€KTH 3aXOILICHH; 6) IIKOJIA; 7) CBITOIJIA 1 MOJIITHKA
[43, c. 212-213].

Y  cBoemy nuceprauiinomy gociijpkeHHl  O. [lo3gHSKOB  HABOAMTH
TeMaTH4Hy kiacudikaiito BiTuu3HAHUX AociaiaHukiB O. Orys ta C. MapuHYHHOI,
K1l BHOKPEMIIIOIOTH BICIM TE€M JIEKCUKH MOJIOADKHOTO CJHEHry: 1) mpuBiTaHHS;
2) BIZTHOCHHHU / KOJIO ApPYy3iB; 3) BUCIIOBU 3[AMBYBAaHHS i 3axoILicHHS; 4) AiB4ara /
KIHKM; S5) XJomili / 4oJIOBIKM; 6) CEeKCyalbHE >KHUTTA;, 7) HeopMmalbHI Tpymu;
8) napkotuku [20, c. 55-56].

O. Konppatiok mij yac aHaji3y CJIEHTY 3YNHUHIEThCS HAa HOTo npodeciiiHoMy
aCIeKTI 1 MOAISAE JICKCUYHI OJJMHUILI MOJIOJI’KHOTO CJIEHTY Ha TakKi, 110 BXKUBAIOThCS
B CEpEIOBULII JIIO/IEH, Kl MAIOTh CIIpaBy 3 KOMII IOT€paMu (103ep — KOpUCTYyBay),
IIKaBJIATHCS aBTOMOOUISIMHU (pe3WHa, CKATH — IIWHU), 3aXOIUIIOIOTHCS MY3UKOIO
(Beprymka — CD-miporpaBay); CBiii CIIGHI TaKOXK MarOTh KHUTOJIOOHU, CIIOPTCMEHH
ta iHmi. Kpim Toro, O. Konapartiok 3BepTae yBary Ha pi3He CEpeOBHUIIE, Y SKOMY
BUKOPUCTOBYETHCSI CJIEHT (LIKUIbHUWA, CTYJEHTCHKUN CJIEHT), Ta KpUMIHAJIbHHMA
CJICHT, 1110 BKUBAETHCS Y BIITMOBIIHOMY CEpPEIOBHIII, X04a 1 BCe OUIbIIE 3aBOHOBYE
TI03HIIii B PO3MOBHO-TIO0OYTOBOMY MOBJICHHI 1HIIIMX CYCHUIBHUX BepcTB [12].

Ha nymky C. JIeBikoBOi, «MOJOJIDKHUM CIEHT Ma€ HU3KY OCOOIMBOCTEH 1
BIJIMIHHOCTEH BiJl IHIIKX CJICHTIB, HAMpUKIAI, TpodeciiiHuxX (JIiKapiB, HOPUCTIB,
OyxranTepiB Ta 1HIIMX), COLAJBHUX MPOIIAPKIB (KPUMIHAIBHOIO CBITY, OOMXKIB,
HAapKOMAaHIB Ta IHIUX) Tomo» [14, c. 6].

M. TkauiBcbKa, JOCTIIKYIOUH CEMAHTUYHY CTPYKTYPY MOJIOJIXKHOT JIEKCUKH,
BUOKPEMJTIOE 6 MATPYII :

1) mo3HaueHHs oci0 1 iX XapaKTepucTrka (Po3yMoBi 3/1I0HOCTI, CXUITBHICTD JI0
4Oroch, pUCH XapaKTepy, 30BHILIHICTD);

2) craH 1 mpouec (3AUBYBaHHS, po3dapyBaHHs, Oaly>KiCTh, MOBUIbHICTH Y
JSX);

3) oriHKa, MOrpo3a, BUMOra, 3BE€pXHICTh, BACMIFOBAHHS TOIIO (JIEMOHCTpAIIis

BUIIIOCTI Ta 3IaTHICTh HAMOJSATATH HA CBOEMY);
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4) BUIbHHMH Yac (x001, BIAMOYMHOK), MPUHAN M CIIOKYCH (PKIHKH, YOJIOBIKH,
rpoiri, MaliMHu, cepa CTaTeBOro >KUTTS, alKOroJib, HAPKOTUKU TONIO), MYy3HUKa,
CIIOPT, IHTEPHET, TTO3HAYEHHS MIPEAMETIB OOYTY, i’Ka, OJIAT, B3YTTS TOIIIO;

5) HaBYaHHS;

6) iHme (CTaBJICHHS 1O CYCHIIbCTBA (y TOMY YHCII O MPaBOBHX OPraHiB),
HOJITHKH, KyJIETYpH TO1o) [24, c. 117].

Otxe, ICHye BellMKa KUIBKICTh O3HAaK, 3a SKHMH MOKHa Kiacu(]ikyBaTH
CJICHTOBY JICKCUKY: 3 JIGKCUKOJOTIYHOI TEPCIIEKTUBU, CEMAaHTHUKH, CHUHTAKCHUCY,
CJIOBOTBOPY, a TaKOX KiIacudikaiii 3 ypaxyBaHHSIM IpodeciiiHoro crnpsMyBaHHS,
BIKYy, TeHJepy, 1HTepeciB Touo. CIeHT OXOIUTIoE pi3HI cepu KUTTA MOJOJI, SIK
0COOHMCTOro0, TaK 1 nMpodeciiHoro. ['0JOBHUMU BIIMIHHUMHU pPHCaMHU KOXHOI TPYyNH
MOJIOZIPKHOTO CJICHTY € TIJBUIIEHA EKCIPECUBHICTh, 3/1€0IBIION0 HEraTUBHA
eMOI[IiHa OIllIHKAa HaBKOJUIIHBOIO CBITY, JIOMIHYBaHHS peajidi Ta MOHATH, IO
BUHUKAIOTh y CY4YacCHId PO3MOBHIA MOBI, a TaKOXX ICHYBaHHS THUX JIEKCUYHUX

OJIMHUIIb, IO IOTIOKK HE OTPUMAIH BIAMOBIAHUKIB Y JITEPATYpHIN MOBI.

BucHoBKH 10 mepioro po3aity

CrneHr — KOHOTaTUBHO 3a0apBJieHa JIEKCUKA Ta (pa3eoioris, sKka BUXOIUTH 32
paMKu JTEpaTypHOI MOBH, Ma€ 3aralbHOMOBHHUI XapakTep Ta HIMPOKO BXKUBAETHCS
B PO3MOBHIN MOBI pI3HUX cormianbHUX Tpyn. CreHroBa JeKCHKa HaidyacTiie
3aJIEKUTh Bl COLIAJIBHOIO CTATYCy JIOAEH, 0 MOro BUKOPUCTOBYIOTb, IXHBOI
HaIllOHAJIBHOCTI, Tpodecii, Xo00i. OmHak BIH 3aBXKIA BHUPIHAETHCS OUIBIIOIO
EKCIIPECUBHICTIO 1 TOYHICTIO, HIJK 3araJlbHOBKMBaHA JICKCUKA. XapaKTEPHUM IS
CIIEHIy € MeTaQopUYHICT, 1 TepeBara penpe3eHTATUBHOI (QYHKIII Haj
KOMYHIKaTHBHOO. 3arajibHOBIJIOMO, 1110 B TEMEPIITHIN Yac TEXHIYHOTO MPOTpecy Ta
PO3BUTKY JIOACHKOI JYMKH CIICHTOBa MOBA BIIACTHBA 0aratboM Tpyram JIOJCH, ane
3nebuipmoro mosioAi. Came 3aBASIKM IIBHJIKOMY PO3BUTKY B COLIaJIbHIA Ta
KyJbTYpHIN cdepl aKTUBHO PO3BHUBAETHCS Ta (POPMYETHCS CICHTOBAa MOBa, SIKa IO

CBOil CYTHOCTI CKJIaJIa€ 3HAYHUH MPOIIAPOK Y CydacH1 pO3MOBHIN MOBI.
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VY xozi aHanizy HaAyKOBHUX Ipalb 3 JOCIIHKYBaHOI MpoOiIeMu 3’COBaHO, 1110
HAyKOBIll IO-PI3HOMY MIAXOJATH JO BIOPSAKYBaHHS W aHaANI3y PI3HUX IUIACTIB
MOJIOIIKHOT JIEKCUKH. BUBUEHHS mpallb BiIOMUX JIHTBICTIB J1aJI0 3MOTY PO3TIISIHYTH
OCHOBHI MiAXOaW a0 Kiacudikaiii CJIEHTy 1 BHUSBHUTH, IO ICHYE IiJla HHU3Ka
kimacudikaiid, 3MIHCHEHMX 3a PI3HUMH TapaMeTpaMu (3 JIGKCUKOJIOTIYHOI
NEPCIIEKTUBH, CEMAHTHKH, CHHTAKCUCY, CIOBOTBOPY, a TaKOX Kiacuikaii 3
ypaxyBaHHsM MpodeciitHOro CpsMyBaHHS, BIKY, T€HAEPY, iHTEepeciB TolI0). byab-
SKE BIIOPSAKYBaHHS JIEKCHYHUX OJMHHUIL y TPYNU HE € OCTAaTOYHUM 1 IOpasy
MOTMOBHIOETHCA  IHIIMMHU  TPYyNMaMH, 3MIHIOETbCS YW TOJAEThCS B 1HIIM
IHTepIpeTarii.

Po3riissHyTO OCHOBHI XapaKTEpPUCTHUKHU Ta OCOOJMBOCTI MOJIOJIIKHOI JIEKCUKH,
JI0 SIKUX HAJIEKaTh EKOHOMHICTD, JIIHIHE pO3IIUPEHHS BUCIOBIIOBAHHS, 3pYYHICTS 1
JIETKICTh BUKOPUCTAHHS MOJIOADKHOI CIIGHTOBOI JIGKCHUKH, IE€BHI TpadiyHo-
CTHJIICTHYHI 3aKOHOMIPHOCTI (CKOpOYEHHS CIiB, TinepOoi3aliis Ta Metadopuzariis),
a TaKO>X TBOPEHHSI HOBUX JIEKCHUHUX OJUHUIb 1 HOBUX 3HAYEHB CIIIB, PO3IIUPEHHS
CTapuX 3HAYCHb TOIIO. byJi0 BHSABICHO, 110 MOJIOAKHA MOBA MOXKE OyTH BUpaKEeHA
AK  OKPEMHUMH JIEKCHYHUMH  OJIMHULISIMH, Yy TOMY YHCJII  BUTYKaMH,
KOMYHIKATHBHUMH YacTKaMH, BCTAaBHUMHU CJIOBAMH, TaK 1 BUCJIOBaMH, TOTOBHUMH
IITaMIIaMH, PeTUTiKaMH, CIIOBOCTIONYYCHHSIMH, a TAKOK TPOIO CJIiB.

3’4COBaHO, 10 MOJIOADKHUM CIIEHT € JyK€ IIKaBUM JIHTBICTUYHUM
(heHOMEHOM, KU OOMEXEHO HE JIMIIe BIKOBUMHM, a W COILlaIbHUMH, YACOBUMHU
paMKaMH Ta HaBITh TEPUTOPIATBHUMH KopJoHamH. BiH (yHKIIOHYye 3a3BU4Yail y
CEpENIOBUIIl YUHIB, CTYJCHTIB Ta MiChKOi MOJIO/I].

Ha ocHoB1 ananizy jitepatypu 3 JOCHIIKYBaHOI TEMH 3’SICOBAHO, IO ICHYE
miga HU3Ka (YHKIH, SK1 CIEHT BUKOHYE B MOJOJIDKHOMY MOBJIEHHI, a CaMe:
KOMYHIKaTHUBHA,  KOTHITMBHA,  HOMIHAaTHBHA,  €KCIPECHMBHa,  €30TE€pUYHA,
1aeHTrdiKaliiiHa, a TakoK (QYHKIIISI eKOHOMIT Yacy.

AHamITUYHUN OTJIAJ HAYKOBHX TMpallb JIHTBICTIB, IO JOCIHIKYBaJIH
HIMEI[bKMI MOJOJIDKHHUM CJIEHT, JaB MOXJIHUBICTh OTpPUMAaTH JaHi Opo Te, IO

HallUMCENbHIIIUM Yy HIMEUbKIM MOJIOADKHIA MOBI € CEMaHTUYHE IIoJie Ha
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MO3HAYEHHS JIIOJIMHU, JIO SIKOTO BXOJSTh TaKl JEKCUKO-CEMAaHTUYHI IPYIH, K HA3BU
JIOOWHHA 3a BIKOM, 3a COIJaJILHUM CTAHOBHMIIEM, 3a 30BHIIIHIMH JaHUMH, 3a
npodeciitHoro mpuHanexHIcTI0. KpiM TOro, HalOUIBIIOW € Tpyla Ha MO3HAYCHHS
oci0 3 O00MEXKEHHMH pPO3YMOBUMH 3H10HOCTSIMHU. JIJIsi TO3HAYEHHS PO3YMOBOL
0OMEKEeHOCT] JIOICH, HIMElbKa MOJIOJb YacTO BUKOPHCTOBYE CKiIajHI cioBa. Lleit
aCTeKT € HeB1Jl'€EMHOI0 OCOOIMBICTIO HIMEIIBKOTO MOJIOIIKHOTO ceHry. B momrykax
HAaWTOYHININX Ta HaWSICKpaBIIIMX BU3HAYECHBb JJI1 00’€KTIB, MPEIMETIB Ta SIBHUIIL
MOJIOZIb 9acTO BIIA€THCSA JI0 CIIOBOTBOPY. BHHMKAaIOTh Taki HOBI CJIOBa Ha OCHOBI
acoIllaTUBHUX 3B’SI3KIB Mi’ KOMIIOHEHTaMH KOMIIO3UTU Ta MK MO3HAYYBaHUM Ta
MO3HAYyBAIbHUM.

OxpiM TOro, OyJ0 BHSBIEHO, IO OJIHIEID 3 TOJOBHUX OCOOJUBOCTEMN
MOJIOJII’KHOTO CJICHTY € MOT0 1pOHIYHICTh. ['yMOp Ta OpUTIHAJIBHICTH € HEB1J] €EMHOIO
XapaKTEPUCTUKOK CHUIKYBaHHsA MoJjioaux Jioaei. Ilpore wyacro, Oaxaroum
3/IaBaTHCS KpallUMH, MOJOJb BIAEThCS JO MPUHUKEHHS CBOIX POBECHUKIB Ta
otouyeHHs. Lle BiOyBaeThbCs 3 METOIO CaMOCTBEPKEHHS Ha (DOHI THIIMX JIOJEH Ta
OakaHHSIM OyTH HE CXOXHUMHU Ha «HATOBI». BIiAMOBIAHO 0 LBOTO, MOJOAL JIFOIU
HalyacTile BUKOPHUCTOBYIOTh TaKi CIICHTI3MHM, SKI BITHOCATHCS JIO0 30BHIITHOCTI
JIOJIUHU, PUC XapaKTEPy, 1HTEIEKTyadIbHUX 3A10HOCTEH, MOBEIIHKH Ta 0COOMCTOTO

KUTTS, @ TAKOXK MPOQeciil IHIIUX JTFOJIEH.
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PO3ILJ1 2. HIMELIILKA MOJIOJI)KHA CJEHTOBA JIEKCHUKA ¥V
TBOPAX JJISI MOJO/I

2.1. CTpyKTypHO-CEeMAHTH4YHi 0COOJIMBOCTi CJIEHrOBOI JIEKCHKH Ta il
(yHKIiI B Cy4acHUX MiCEHHUX TEKCTaX

2.1.1. 3arajibHa XapaKTepUCTUKA MY3U4YHOI Xill-X0Il KYJIbTYpPH

e 3 90-x pokiB MHHYJIOTO CTOpIYYsS XIM-XOI KyJIbTypa 3aBOIOBajia y
HiMeuunHi mouecHe Tmeplie Micle cepell YCIX MY3WYHUX CTWJIIB Ta HaIpsMiB
MY3UKH 1 MOJIOJIIKHUX CYOKYyJbTyp. Xil-XOIl MPUHAIIOB A0 KpaiHu B 80-X pokax 3
Amepuku. HaitGinpimuii BIUIMB Ha HIMEIBKY MOJIOJb MaB JOKYMEHTAIbHUHN (LTbM
Ipo aMepHKaHChKy pem Ta Xim-xom KyiabTypy mix Hassoro «Wild Styley.
BBakaeTncsi, M0 came 3 HHOTO MOYABCS MOTIK JaHOI My3WKH B Kpainy. Mosomi
HIMIII «3 TIEPIIUX PYK» A13HABAIUCH MPO KUTTS T€TTO AMEPUKH, PO CTUITH KUTTS
aMEPUKAHCHKOI MOJIOZI; MPO T, SIK BOHW KHIAIOTh BUKIUK CBOEMY OTOYCHHIO i
BCHOMY CBITY, 1 TPOCTO HE 3MOIJIH JIUIIATHCS OaiIy>KUMH 110 115010 [46].

Xin-xom 00’eHye 4 eIeMEHTH: per, IIHKeiHT, Opeiiknanc Ta rpadirti. Bei
YOTHPHU KYJIbTYPH HECYTh 1JIe1 MUCTEIIBKOTO PO3BUTKY, YTBOPEHHS CBOTO BJIACHOTO
obOpa3y, mpe3eHTanii Ta peamizamii cebe. I OyTMm 4YacTHHOIO XII-XOMy O3HAYae
NpOSIBUTH ce0e Xxouya 0 B OJHOMY 3 LUX YOTHUPHOX €JIEMEHTIB. A Il THUX, XTO
BHUCTYIIA€ Ha XIN-XOM CIIEHi, BAXJWBO B TMEPITy YEPry CTBOPUTH TAKWA BIACHHM
CTHJIb, IKAH 3MOYKE MOBECTH 3a co00r0 il HaToBmU [56]. BracHwuii cTuib, BIacHy
HEOPJMHAPHICTh Ta OPUTIHAJIBHICTh MPEACTABHUKU XIM-XOIM KYJbTYpPH 3MYILIEHI
MOCTIHO JOBOJWTH Ta MIATBEPPKYBATH HE TIIBKA CBOIM aymauTopii, aje 1 OAuH
onHOMY. YacTo Take «IOBENCHHS» € IyKe€ NPO BOKATUBHHUM Ta MPU3BOAUTH 1O
KOH(IIKTIB, y SKUX BHUKOHAaBIl OOpa)aroTh OJWH OJHOTO, CBOiX CJyXadiB Ta
cycniuyibcTBO. [IpoTe TyT Aye BaXXTMBUM € HE IEPECTYIIUTHA MEXKY 1 HE CTaTH YHUEI0-
HeOylb KoIi€ro a0o (GaIbIIMBKOIO B OYaX MyOJIIKH.

VY 3B’sa3Ky 3 MOXODKEHHSIM XIM-XOIMy SK appoaMepUKaHChKOI KyIbTYpH 1

BEJIMKOIO KUTBKICTIO MITPAHTIB Ha CIIEHI, HEPIAKO caMe MOJITUYHI TeMU 3By4YaTh Y
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nicHax penepiB HiMeuunHu. BUKOHABII BUKOPUCTOBYIOTH CBOIO MY3HUKY K PYIIOP
JUIsL TOTO, 100 3BEPHYTH yBary Ha CoIlalbHI MpoOJeMU KpaiHU. YIPOIOBK
OCTaHHIX POKIB TeMaThKa pen-TeKCTIB cTaja OUIbIl  arpecMBHOIO  Ta
IPOBOKATHBHOIO. 30KpeMa Taki pernepu, sik Bushido ta Sido mo3umionyrots cede sk
Cy4aCHUX TaHTCTEPiB, BUCBITIIOIOYHM HEOJAHO3HAYHI MHUTAHHS Yy CBOIX TeKcTax. |
Xo4a JUIA XiM-XOmy He iCHye 3a00pOHEHUX TeM, BCE JK € MEBHI HEMHCaHl 3aKOHH,
OPUHIMIN Ta MpaBuia noBeAiHku. HaiiBaxkiupilie — 1€ JIMIIATUCh «PEATTbHUMY,
TOOTO HE MiJAaBaTUCh TaK 3BAaHUM «MEHHCTpIMaM» 1 HE CIIPUIMATH CBIT XiM-XOITy
BIJ[IpBaHO BiJl iHIIIOTO CBiTY [56].

A Temep mepeiaeMo J0 aHadi3y KOHKPETHUX HAUMOMYJSIPHIMIUX MY3UYHUX
(miceHHMX) TEKCTIB Cy4YaCHHUX HIMEIbKMX BHUKOHAaBIB. Ilepm 3a Bce BapTo
3ayBaKUTH, 10 HAWOLIbIIA KUIBKICTh CJICHTOBHX CIIIB Ta BHUPA3iB MICTUTHCS Yy
TEKCTax XIM-XON BHUKOHABI[IB. AOW JOBECTU II€, CI1J BUSBUTH, K caMme, y SKUU
croci®0 BHpaXaroThCsl MPUTAMaHHI MOJOJIXKHIA MOBI 3BOPOTH Ta CTPYKTYpPH Y
MICHAX MY3HWKaHTIB. AHani3 [HTepHeT-BuaaHb Ta yapTiB miceHb Himeuunnu 3a 2019
pIK JT03BOJISIE CTBEPAKYBAaTH, 110 HAMOUIBII CKAUYyBAaHWMH 1 TOIMYJISIPHUMH CEPEN
MOJIOZI € MICHI TaKMX XiI-XoIm Ta pemn-BukoHasiliB : Capital Bra, BAUSA, Bushido,

Eko Fresh, a takox micui rpymu K.1.Z.

2.1.2. MoJiogixkuuii cienr y nicennnx tekcrax rpynu K.1.Z.

bepninceka rpyna K.I.Z 6yna yrBopena B 2000 poiii Ta 3HAXOIUTHCS ITiJT
KypatopctBoM Jjeibmy Universal Music. I1{o came o3nauae abpesiatypa «K.I1.Z.»,
HEBIJIOMO /10 CHOTOJHIIIHBOTO JHS, MOKJIMBO HaBITh 1 CAMUM YYaCHHMKaM TPYIIH.
[TpunaiiMH1, caMe Tak MOXHa TPAKTyBaTH iX CyNEpeusMBI OJHA-OJIHIA BIIMOBIIL
npo po3mudpoBKy Ha3eH, Bia «Kriegsverbrecher im Zuchthaus» ta «Kreuzritter in
Zentralasien» no «Kiinstler in Zwangsjacken» [50]. Tox, NpUXWIBHUKY IIi€l TPYIH
MOXYTbh CaMi 00MpAaTH OUIBII «ITPUAATHUID I HUX BapiaHT.

Jlo HalOiIbII OMYJIIPHUX MiCeHb Py Hanexatb «Ein Affe und ein Pferdy,
«lch bin Adolf Hitler», «Geld», a Takox aBi ckanmanbHi micHi: «Boom Boom

Boom» Ta nepur 3a Bce «Hurra die Welt geht untery», o6uasi 2015 poky Buxoxy. Ix
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OJIHOMMEHHUN aab0OM JOBI'Mil 4ac HE CXOJIMB 3 TEPIIOTO MICIS BCIX HIMEI[bKHX
4yapTiB, 3aJMINAIOYMA T03aqy ce0e HaBiTh 3apyOikHI XiTH. CBO€HO MOJITUYHOIO
MO3UINEI0 Ta MyOJIYHUMH BHUTIBKaMU Tpyrla 4YacTO MPHUBEPTaE A0 cede MUIIbHY
yBary HimewdunHu Ta BChOTO CBiTY. BHKOHaBIli, 4Mi TEKCTH YacTO HE MPOCTO HE
nmo30aBieHi Tpy0oi ipoHii, a i MepernoBHEHI CEKCUCTCHKUM TiaTeKcToM, y 2018 pori
OpraHi3yBaql MYy3WYHUN Typ BHUKIIOYHO [UIsI CBOEI JKIHOYOI ayauTopii I
ao3yurom: «Wir haben nichts gegen Minner, die sollen aber dort bleiben, wo sie
herkommen!»(«Mwu Hi4Oro He MaeMO MPOTH YOJIOBIKIB, MPOTE IM CIIiJ] JUIIIATHCH
TaM, 3BIAKA BOHU NPUUNLIK!»), YMM IIOKYyBajdud OYKBaJIbHO BCIO €BPOIECUCHKY
crissHOTY [50].

[Ticas «Hurra die Welt geht unter» (muB. mom. A.1) e koomeparmier 3i
cmiBakoM XeHHIroM Meem, comictoM rpynu AnnenMayKantereit. mo posmnosinae
PO MOXJIMBUI MOCTANOKAJIINTAYHUN PO3BUTOK MOJINA y cBITI. JyXke IikaBo, 10
MOJIii OMUCYIOTHCSI 30BCIM HE 3 HEraTUBHOTO OOKy, a pajllie B CTHJII aHApXIYHOI
yromii. Y micHi 3ragyrotbes pisHi micist B Himewumni (Heinrichplatz, Reichstag,
Potsdamer Platz) ra Bimomi kommamnii (Nestle, McDonalds, a takox Deutsche Bank).
[TpumiTHUM € Te, 0 y TICHI MaiKe BIJICYTHI TUIIOBI BUPA3H, MIPUTAMaHH1 XiMM-XOI
MY3HIli, B TOMy YHCJi 1 HELEH3ypHa JICKCHKa (JIUIIe OJIHOPa30BO B PSAKY «Sie
dachten echt, ihre Scheife hdlt ewig.»). IIpote npucyTHi AeKiJbKa iHITNX, THITOBUX
JUTSI MOJIO/IIKHOTO CJICHTOBOT'O MOBJICHHSI, O3HAK, a cCaMe:

1) ckopoueHHs1 Ta yciueHi CTpyKTypH (iiber 'n, auf 'ner, heut’, es gibt kein’
Knast mehr, ne Bibel, durch’s, Kinder wein’, verstehn's, wegnehm’);

2) anrmimusmu (Pumpgun, Baby, Monopoly);

3) sxapronizmu (Ott (Drogen), Tavla (ein Tischspiel));

4) emintuyni peuenns («drei Stunden Arbeit am Tag, weil es mehr nicht
brauchty, «du willst einen rauchen?», «Dieses Gefiihl, als in den Flammen unsere
Pdsse schmolzen?y, sixi HiOM mepenaroTh MpsMy MOBY HATOBITY, a CaMe HATOBITY

HOBOTO TIOKOJIIHHS).
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BoueBunp, 1Mo came yepe3 CBiM CTHIIb, 110 MOEIHYE PUCH MOJIOJIXKHOTO Ta
«JIOPOCJIOT0» MOBJICHHS, OXOIUTIOIOUM HIMPOKY ayJIUTOPIIO, 1 MICHS 1 3aBOIOBaJa
TaKy MOMYJISIPHICTh Cepesl CIyXadiB.

[ama Bigoma micHs rpynu K.l.Z., «Boom Boom Boomy» (muB. mox. A.2),
TPAKTY€ETHCS SIK HA/I3BUYAHO HEIPOHIYHA BIAMOBIAL T'YPTy KOHCEPBATHUBHIN MpaBiii
CHUIBHOTI HIMIIIB, 30KpeMa 3aMOXHMM YMHOBHHMKAM Ta CyCHUIbHUM aisuaM. [lpu
bOMY TMOJITHYHA TMO3MUIIS YYACHUKIB TYpTy B TEKCTI TBOPY BHUCIIOBIIOETHCS
oe3nocepenubo cBoiM ciayxadam («Denkt ihr die Flichtlinge sind in Partzboote
gestiegen, mit dem grofen Traum im Park mit Drogen zu dealen?», «Du und dein
Boss ham 'nix gemeinsam bis auf das Deutschland-Trikot/»). Ha Biaminy Big «Hurra
die Welt geht unter», st micHA psiCHi€ 3yXBajJMMH BYJBAapHUMH BHpa3aMu Ta
MOJIOJI)KHUM CJIEHTOM. YBa)Ka€ThCs, 110 BHCIOBIIOIOYM CBOIO BJACHY MO3MIIIIO,
K.l.Z. roBoputs 3a BCIO Cy4acHy MOJIO/Ib, HE3TOHY 3 TUM, LIO 3apa3 BIIOYBAETHCS B
KpaiHi. XapakTepHUMU MPUKIIAJaMU HIMEIILKOTO MOJIOIIKHOTO CJICHTY B IIICHI €:

1) anrminusmu (Chef, canceln, Party, Boss, Partyboot, dealen);

2) synsrapusmu (fick mich, Scheifsozialschmarotzer, lutschen);

3) ekcmpecuBu (vor der Glotze (vor dem Fernseher), Alter (y 3nauenHi
Freund), hoch am Block gehen (explodieren, in die Luft fliegen), Affenseuche
(CHIJ), Hackepeter (B 3HaueHHi «ypHa TBapuHA, CKOT»));

4) ckopoueHHs Ta yciueHi ctpykrypu (‘nen Lamborghini, ich versteh’, ihr’s,
einroten Knopf, ich bring’, ich leb’, ich hab’, geh'n, jemand zu bezahl n, ham nix
gemeinsam’, g rade, Promi, Demo);

5) cmoBa-Buryku (piu piu, ratata, boom).

HasBHICTP y MICHSX CKOPOYEHb, CIIIB-BUTYKIB Ta EIINTUYHUX PEUYCHb
MaKCUMaJIbHO HaOJIMKy€e MOBJICHHS B ITICHI IO PO3MOBHOTO BapiaHTy Mojo/i1. Bonn
(MoJI0/1b) HE OCOOJMBO 3aMHCIIOIOTHCA HaJ (OPMOIO MOBJICHHS, a OLIblIE Haj
3MICTOM, HaJ| TUM, K caMe 1HdopMallis, sKa HUMHU TEpPeaacThCsl, Oy1e CIpUiHsTA.
Came TOMY CIIGHIOBI ClIOBa Ta BHUpa3d 3a3BUYAll Jy)Ke €MHI 1 TepenaroTh
MaKCHMAaJIbHUH 3MICT Ta 1HGOpPMAIlII0 HE TIIBKH MPO MPeaMeT MOBJIEHHS, a 1 Mpo

MOBI.
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[IpuMITHOIO € TaKOXK CTPYKTYypa JIEIKUX 3 HABEJCHUX CJICHIOBHUX CIIIB, 4 CaMe
kommo3uTiB:  Scheifsozialschmarotzer, = Hakenkreuzidioten,  Partypatrioten,
Partyboot, Hackepeter. IlpoananizyBaBimy Ii KOMIIO3UTH, MOXHA TIOMITHTH, IO
nuToMa OUIBIIICTh 3 HHUX BIIHOCATHCS JO CEMaHTUYHOIO MOJS Ha MO3HAYEHHS
moauHu. JIo TOTO K, BC1 BOHM MAalOTh HETATHBHUHN 1pOHIYHUN BiATIHOK. CaMe TaKuii
CJICHT MOJIOJIb HalOoXO0dille BUKOPUCTOBYE B CBOEMY JICKCUKOHI, HATAIOYA CBOEMY
MOBJICHHIO 3yXBaJIOCTI Ta eMoliiftHoCTi. BukoHagIi x micHl «Boom Boom Boomy,
MIEBHO, XOTUTM TaKUM YMHOM BHUPA3HUTH 3arajbHe OOYPEHHS MOJIOJOTO TMOKOJIIHHS
MOJIsIMU B KpaiHi, HACTUIbKHU TJIMOOKE, III0 HEMA€E BXKE€ CEHCY HaMaraTucs Iii0upaTu
SKICh TapHI CJIOBA JIJIs1 BUPAXKEHHS I[OTO OOYPEHHSI.

Jlyxe monioHwmii 3a 3mMicToM 1 TekeT micHi «Geldy» (auB. mox. A.3). V npomy
nicenHomy TekcTi K.l.Z. modactu ipoHIYHO, MOYaCTH 1 Jy’Ke CEepHO3HO KPUTHUKYIOTh
KamiTalli3M, a caMe NPUTAMAaHHY MOMY 3pOCTar04y COLaJIbHY HEPIBHICTh TPOMAJISH
(«Du Wasser und Brot — ich Schampus und Koks» («Y tebe — Boma 3 xiibom, y
MEHEe — IIaMIIaHChKe 3 KOKaiHOM»)). ['porn crtajM HE TIJIbKH TeMow, a i
JEUTMOTHUBOM TIICHI, TOCTIHHO 3’SIBJISIOYUCh Y KOXXHOMY PEYE€HHI, TO SIBHO, TO
3aByalibOBaHO. SIK 1 B OUIBIIOCTI MiceHb TypTy, B micHI «Geld» cTuiab MoBIeHHS
HalOUIbII HAOJMKEHUH /0 PO3MOBHOIO, BUKOPUCTOBYETHCA 0OaraTto CKOPOYEHD,
aHTIIIWCHKUX 3aMI03WYCHB, HETIICH3YPHOI JIEKCUKH Ta €KCIIPECUBHUX BUPA3iB:

1) anrminusmu (Team, Club, Bowling, Pornostar, Hit);

2) ckopoueHHs Ta yciueHi crpykrypu (‘ne U-Bahn, fiir ein’Scheck, nem
Penner, ich schmeifs’, 'ne Umarmung, ich tanz’, Benz, von ‘nem);

3) ekcmpecuBwy, kaprouizmu (Schampus, Koks, ein waschechter Pornostar,
die Bude (8 snauenni «\Wohnung»), Schmarotzer, Vollgas gehen);

4) synsrapusmu (Schwuchtel).

3yxBamicte Tpynu K.|.Z. wacto KpuTukyeTbCsi Oararbma MY3UYHUMHU
BUJIAHHAMM Ta YacONMCAMH, IXHI TEKCTH MPOBOKYIOTh HE TILIbKH (POPMOIO CBOIX
BUCJIOBJIIOBAaHb, alieé W, 3BUYAMHO, 3MICTOM. Y TMICHSAX TYPTY 3BYYUTH TIOJIOC Ti€l

MOJIOJII, sIKa HE XOU€ «IJIMCTH 3a TeUi€r» Ta OyTH YaCTUHOK CIpoi MacH, a Bcima
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crocobamMu HaMaraeTbcsl MPY4YaTUCh Ta BUPI3ZHATHUCH, Y TOMY YHCII 1 32 paxyHOK
CBO€EI MOBH.

HactynmHi BUKOHABIII CTaJid OCOOJIMBO TMOMYJSSPHUMH CEpel FOHAITBA
YIOPOJIOBXK OCTAaHHIX JCKUIbKOX pokiB. Ile Taki Bimomi BukoHaBill, sk BAUSA,

Capital Bra, Bushido ta Eko Fresh.

2.1.3. MoJgiogizkauii cjieHr y miceHHux Tekcrax BAUSA

BAUSA — nicesnonim FOmiana OTTo, HiMEIBKOTO penepa 3 3aapOproKeHy, o
craB BigomuMm y 2014 pomi 3aBasku cBoiii micHi «Seelenmandvery. Ilporsrom
HACTYIIHUX TPHOX POKIB BiH mucaB Ta mmig kypatopctBoMm Capos Label Hitmonks
BUITYCKaB 0araTto MiCeHb, 3AeOUIBIIOro B KoJiabopalii 3 1HIIMMHU HOMYJISIPHUMHU
HimMenbkuMu penepamu. A 'y 2017 pori Buiinuia micHs «\Was du Liebe nennsty», sika
HE MPOCTO MpPHUHECHIA Penepy BENHMKY MONYJSPHICTh, a W MOcUIa APyre Micle B
cnucky «l10 Halikpamux HIMEIIbKOMOBHUX pEN-TMICeHb YyCIX YaciB» 3a BEpCI€l0
sugands Musikradar.DE [39]. Ycboro 3a Tikaens 3 51 mics IMicHS IEpeCKOYmMIIa
Ha Teplie, MO 10 LHMX TP BBAXKAETHCS AaOCOMIOTHUM PEKOPIOM Yy CBITI
HIMEI[bKOMOBHOT peIl Ta XiM-XOIl My3HKHU. JIeKiJIbKa MICSIIIB XIT HE MOKUIAB TEpIIi
MICIISl BCIX YapTiB, 1 HaBITh JO I[bOTO JHS 3aJMIIAETHCS YIIOOJIECHUM Cepell
HiMeIbKo1 Mool [32].

3mict micHi «Was du Liebe nennsty (muB. moxa. b.1) Haiikparie onucye Take
peuenns 3i crarti Musikradar.DE: «Der Song trifft mitten in die Herzen kaputter
Seelen.» [39]. I'pomi i Gi3Hec, cekc, JIIOOOB 1 CTOCYHKH, aKOTOJb Ta HAPKOTHKH —
e caMe Ti TeMH, sKi HaiyacTilie oOroBOpIOE CydacHa MOJoab. I came Taki Temu
3Bydath y micHix BAUSA. Sk i nmutoma OumblmicTh pen-miceHb, micHs «Was du
Liebe nennsty psichie pi3HOMaHITHUMH MOBHHMH 3BOPOTaMH, IpPHUTAMaHHUMHU
MOJIOAIKHOMY MOBJIeHHIO. [Ticis mepekiiaqy Ta aHanizy KOMIO3UIli OyiIu BUSIBIICHI
Ta MokJIacu¢i1KOBaHI TaKl CIEHTOBI OJAUHUIIL:

1) excrpecuBu (Jib (curapera 3 mapuxyanoro), voll auf Sendung, sie will

wissen wie der Hase lauft, harte Zeug (exBiBaJIeHT B YKp. MOBI: «OKECTBY));
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2) aurminusmu (Baby, parken, rollen, high, mixen, Fakelove, Drakesong,
Dragon Ball, Harmonies, Hook, Energy, Sportify, Birds und Bees, straight
Hennessy);

3) suryku (yeah, oh, ai, wuh, ja, uhh, ey, wouh);

4) ckopoueHHs Ta ycidueHi cTpykrypu (Benz, ich park’, ich lass’, ich mein’,
ich roll’);

5) Bynbrapusmu (scheif).

[{ikaBUMH 3a CBOEIO CTPYKTYpOIO € ciioBa Jdgi-Energy (ankorojbkuii HaIIiH,
O CKIajaeThcsi 3 Merepmaiictepa Ta eHepretuka), Drakesong (Bimoma micHs
amepukaHcbkoro BukoHaBlsi Drake — «Fakelovey), Fakelove (mae B nmanomy
BUTIAJIKY TIOJBiliHE 3HA4YCHHS, Ha3By BHIIe3a3HavyeHoi micHi Drake, a Takox
«hanpmusa mobos»: «Oh, Baby, gib mir mehr von deiner Fakelovey»). Bonu € He
MIPOCTO KOMIIO3UTAMH, a KOMITO3UTaMH, KOMIIOHEHTAMH SKHX BHCTYHAalOTh a0o
BHUKJIIOYHO 3aIl03WYCHI 1HIIIOMOBHI OJWHUIN (3 aHIJIIHCHKOT MOBHM) a00 KOMOIHAIil
HIMEI[bKMX Ta aHTJIIHCBKUX, TOOTO TiOpuaHI yTBOpeHHSA. OTKE, MOJIOJIb HE TIILKU
0X04Y€ BIXKMBAE 3aMO3MYCHHS y CBOEMY JIEKCHMKOHI y TOTOBiM ¢opmi, a i Jerko
MEPETBOPIOE 1X y CBiM BIACHUH CJICHT, 3pO3yMUIHNA JTUIIIE TM.

Jlyke momiOHO, SK 3a TEMaTHKOI, Tak 1 3a ¢opmoro € micHas BAUSA —
«Mary» (nuB. mon. b.2). «Mary» Oyna BumynieHa B TpaBHi 2019 poky, craBumu
[EHTPAIbHUM CHHTJIOM HoBoro anboomy BAUSA. Ilichs € opHouyacHO 1
POMAaHTHYHOIO, 1 1POHIYHOIO: JIIPUYHUI T'epol MOCHIIIae BHOYI JO KOXAHOI, MPOTE
METpO BXKE He TMpaioe Tak misHo, a Uber (Bimoma BCECBITHS Mepeka Takci)
3a00pOHEHNUI Y MaJICHBKOMY MICTEUKY, TOMY BIH MPOCTO HISIK HE MOXE JICTaTHCS
70 HEi, OKpIM SIK MOOIrTH MILIKK 4Yepe3 yce MicTo. | moku xjomneub OKUTH, BiH
YBECh 4ac 313HAEThCA Y KOXaHHI cBoii Mepi. MicTo, sike Ma€eThCsl Ha yBa3l y MICHI, -
pinHe Mmicto penepa BAUSA. Tlonpu HeaOusikuii ycrix Ta MOMYJSPHICTh, CIIBAK 1
noci xuBe y bitirxaiiM-bicciHreHi, 1o Bxke AaBHO CTajlo pen-Mekkow HiMmeuuunu,

aJKe MMoIapyBasIo i BXKe He OJIHY 31pKy Xil-XOIl Ta pen KyiapTypu [32].
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TekcT micHI HE € TyXe€ BEJIMKUM, OCKUIbKH OUIBIIICTh KYIUIETIB MOCTIHHO
MOBTOPIOETHCS, MPOTE € JACKIJTbKa MOMEHTIB, BAPTUX yBaru Iij yac aHali3y TEKCTY
I0JT0 HASIBHOCTI CJICHTOBUX CTPYKTYp, a caMe:

1) excmpecuBu (was geht/was geht ab — «sk copaBu?», amganraris
aHrmiiicekoro «what's up?», Feuerwasser (Bicki), Schnee (xokaim), Tabletten
(TabneroBani HapkoTukw), lila Sprite (Hamii, mo moxoauTh 3 AMepukn 90X pOKiB:
MIKCTypa BiJl KallLTio, 3MillIaHa 3 Ta30BaHUM HaroeM SpPrite abo Oyab-SIKHM IHIIUM);

2) CKOpOYEHHs Ta ycideHi CTpykTypu (ich renn’, ich pack’, ich mach’, ich
hdtt’, ich komm’, in mei 'm System, DMS);

3) anrminu3mu (Baby, Uber, DMs (direct messages), slide, high, Supply);

4) Burykwu (0h, ja).

OTxe, aHaJli3 CIICHTOBUX OJIMHUIIb JTO3BOJISIE BUSBUTH MPUHOMHU, SIKUMH aBTOP
HalyacTilie KOPUCTYETHCS MIPU HAITMCAHHI CBOIX MICEHb /1JI1 HAOJMKEHHS X TEKCTIB
70 OyJIEHHOTO MOBJIEHHSI MOJIOJUX JIFOJIEH: MOJIOJb aKTHUBHO BUKOPHUCTOBYE Pi3HI
CIIOCOOM CIIOBOTBOPY (CJIOBOCKJIANaHHS, CKOPOUYEHHS), CEMAaHTHUYHHUMA TEpPEeHOC
3HAYCHb CJIiB, PO3IIMPEHHS 3HAYCHHS IEeBHUX JICKCUYHUX OAWMHUIL. KpiMm Toro,
MOJIOJIb OXOYe B)KMBA€ 3allO3MYCHHS, SKUMH IIEPEIOBHEHI BCl JOCTYMHI Memia:
npeca, Teiae0aueHHs, 1, 3BICHO, IHTepHET. A MICHI 1HO3€MHUX BHUKOHABLIB (30KpeMa
aHTJIOMOBHHMX), Ha Hally AyMKY, CIiJl B3arajl BHOKPEMHUTH SIK OCOOJUBUN BUJ
MOTMOBHEHHST clieHTy MoJioni. [likaBum € ToW Qakr, MmO HE TIIBKH OKpeMmi
CJIOBA/CIIOBOCIIONIYYEHHS, @ W 1[Il BHUpa3H, (pa3d, BUKOPUCTOBYIOTbCS HHUMH B
Oy/ZieHHOMY MOBJICHHI, TIpU YoMy Hepiako W y MoaudikoBanomy Burisai («Oh,

Baby, gib mir mehr von deiner Fakelovey; «Oh, Baby, was geht ab?»).

2.1.4. MoaoaixHuii ciieHr y micennnx tekcrax Capital Bra

Jly’)xe He3BHYallHMM HIMEIIbKOMOBHUM BHUKOHAaBIIEM € perep 3 bepiiny
Capital Bra (takox Bizomuii sik Capital abo Joker Bra). CrpapxHe iM’s criBaka —
Bnanucnas banoBanbkuii, 1 BiH — ypomkeHenb CuOipchKOro Kparo 3 yKpaiHChKUM
kopinHsaMm. Ille mnpoxuBaroun Ha TeputTopii Ykpainu, B JHinpi, 1 Oyaydu

OI[I/IHaI[HﬂTI/Ipi‘-IHI/IM XJIOIMYHUKOM, BiH ITOYaB 3aXOIUIIOBATUCH XIM-XOII KYyJIbTYPOIO Ta
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nucatu pen. Y 2000-x pokax pa3oMm 3 MaTip’to BiH nepeixaB 10 HiMeuunHu, 1 Bxke y
18 pokiB yrmepiiie BUCTyaB Ha BepiiHchKii clieHi Ik HiMelbKOMOBHUM perep [36].

Haspa Capital Bra — ckopouenns Bix «capital bratan», € moemHaHHSIM
aHTIMCBKOTO CJIOBA 3 JIATUHI3AIEID POCIMCHKOTO CJIOBa, IO B PO3YMIHHI pernepa
O3Haua€e «CTONWYHHMA Opar» (abo X Ha >Xaproi — «Opatan»). Y ciuni 2016
BnaaucnaB BumyctuB CBiil nepiuii ansoom, B 2017 — Apyruii 1 TpeTiid, 3 KOKHUM
pa3oM 3aBOHOBYIOUM Bce OUIbINEe MPUXMIBHUKIB Y HiMeuunHi Ta 3a ii KopJaoHaMu
(amp0om «Makarov Complex» - II mosumis B waprax Himewuwnu i [ B ABctpii,
ansooM «Blyaty - III mosunis B Himewuuni ta ABctpii) [36]. A Bigpasy micis
Buxoay y 2018 pomi micHi Capital Bra — «5 Songs in einer Nachty», BukoHaBenb ctaB
HaWUMOMyJISIpHIIIMM pen-criBakoM HimewyunHH, 1 KOKHA 3 5 HACTYNHHUX I1iCEHb,
BUITYIICHUX Y 1IbOMY DOIll, BU3HABAJIACH OJTHO3HAYHUM XITOM, IIOpa3y MOCIAaI04H
JWIe nepiri micis HiMenbkux daptiB («Neymar» (27 kBitHs), «One Night Standy»
(25 tpaBH#), «Berlin lebty» (22 gepsns), «Fiir euch alle» (6 nunus), «Melodien» (3
ceprHs)). TakuM YHHOM, BUKOHABEIh BCTAHOBHUB O(MIIIMHII HAIlIOHATBHUI PEKOP.T
32 KUIbKICTIO HIMEIIbKOMOBHHUX MIC€Hb OJIHOTO BHUKOHABIIS, 10 3aliMarOTh Meplie
MicCIIe BIOPOJOBX 0HOTO poky. [lepeBepumm 1eit pexopa y HiMmeuunHi cBoro yacy
nuie 3ipku Boney M, ABBA Ta The Beatles [36].

Capital mist Hac € Haa3BUYAKHO I[IKABUM HE TITIBKH Yepe3 CBOE MOXOKCHHS,
a 1 4epe3 BUKOPUCTAHHS y CBOIX TEKCTax HE JIMIIE AHTJIINCHKOi, a 1 POCIHCHKOI
MoBU. [lpu YoMy pemnep BHKOPHCTOBYE SK OKpEMI CJIOBa YU BHUPA3W, TaK 1 I
KYIUICTH, HalKMCaHl caMmMe POCIHCHKOI MOBOW. I, Oyayuu pemepoM HOMEpP OAMH
yrpoaoBx 2018 poky, Ta 30epiratrouu 1eit TUTYI 0 choroaHimHboro nus, Capital
Bra Oe3cyMHIBHO BIUIMBAa€ Ha JIEKCMKOH CBOiX ClyXayiB. 30BCIM HE UYKUMH JJIs
MOJIOAI B)K€ CTamu Taki cioBa, sk «Bratany, «Detka», «Lyubov», a Ttakox
HEIEH3ypHa POCiiiChKa JIEKCHKA.

OpHuM 13 HallKpalMX MPUKIAIIB TaKOT MYJBTUIIHIBAJIBHOCTI € micHsA «One
Night Stand» (muB. mox. B). TekcT IbOro My3WYHOIO TBOPY PO3IMOBITAE PO
KOXaHHS JIIPUYHOTO Teposi 10 CBOET AiBUMHU. BiH ommcye cBOi mOYyTTs 10 Hel, Ta

yBECh 4ac 3aJla€ThCs OJHMM mHTaHHAM: «ISt das echte Liebe, oder ist es nur one
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Night Stand?» («Yu crpaBkHE 11e KOXaHHS, YH JIMIIE HA OAHY Hiu?»). YiKe y Ha3Bi
JyHae aHriicekui cienr (one night stand — 3 aHri. «Ha oaHy Hiu»), OYAy4YH MpU
IIbOMY BOUYEBHJIb 30BCIM HE HOBUM 1 MIOBHICTIO 3pO3YMIJIUM JJISI MOJIOII, aJ[’Ke Ha3Ba
TICHI MMOBUHHA BIJpa3y YIIULATH 1 IepelaBaTH OCHOBHUH 3MicT TBopy. [Ipote 11e He
€IMHE I1IKaBe, 0 0yJI0 BUSBIICHO Y X0/l aHAJi3y MICHI:

1) excripecuBu (Joints (mapuxyana), lilane Papier (kymopa B 500 eBpo), hoch
gehen (O0yru «mig kairidom»), Bunker (mim), fette Klunker («Benmmku IMSIIBKI
(MaroThCs Ha yBa3l MamvHa, 1ry0a, JiaMadTH ToIio), Pumper (moauna, mo 6arato
3apo0II€e («Kavyae rpolii»));

2) anrmimm3mu (Baby, Outfit, Nexflix, véllig high (6ytu «mia kaiipom»), one
night stand (1a oany Hiv));

3) ckopodeHHs Ta yciueHi CTpyktypu (ich glaub’, ich hor, ich halt’, frier'n,
geh'n, spazier'n, probier'n, fahr'n, steh'n, mein'n, ich fiihl’, ich fahr’ rum, ich
kauf”, ich bring’, ich hab’, ich frag").

I, 3BM9aiiHo, JEKCHKa POCIMCHKOK MOBOIO, B1JI OKPEMHUX JICKCHYHUX OIUHUIID
(die Bratans) mo miymx nmatuHizoBaHux ctpod Ta kymietiB («Ty moja ljubimaja,
takaja divnaja, krasivaja, ja. Spravedlivaja, nepobedimaja, ty moja, Baby, ty moja,
ja.»). BukopucTanHs pociiChKOT MOBH Y IIbOMY BUTIQJIKY JOJIA€ MiCHI €K30TUYHOCTI
Ta HE3BUYHOCTi, 1 caMe WM mpuBadmoe ciayxauiB. Capital Bra gocuth dacto
BUKOPHCTOBYE POCIHCHKY MOBY B CBOiX MiCHAX. Tak, okpim Bule3zazHaueHoi «One
Night Stand», pociiicbkky MOBYy MokHa mmie TouyTH B «Prinzessa», «Ptitza» Ta

0araTpboOX IHIIUX.

2.1.5. MoaonaixHuuii ciieHr y micennux Tekcrax Eco Fresh

Himernpka mMonioapr Tyke MO3UTUBHO CHPHIMAE MiCHI, HAMUCaHI JCKITbKOMa
moBamu (Himenbka+dpaniy3eka (Adel Tawil feat. PEACHY — Tu mappelles, Shirin
David feat. Gims — Onn Off, Namika — Je ne parle pas francais), nimerpka+cyaxini
(Oonagh — Kulika Jana), mimenpka+anrmiiiceka (K.I.Z. — 17 Jahr blondes Haar)
HiMelpbKkaticmancbkatanriiiiceka (Callejon feat. Ice-T. & K.I.Z. — Porn from Spain

3)), 4acTo BUKOPHUCTOBYIOUM I1HIIOMOBHHI CJEHT Yy MOBCSKICHHOMY MOBJICHHI.
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31e0UIBIIOr0 y CIOBHUKY HIMEIBKOI MOJIOAI MPUCYTHI aHTJIINCHKI, (paHIly3bKl Ta
ICTIaHCBhK1  3amo3uyeHHs. [IpoTe ympoaoBX OCTaHHIX pOKIB, Yy 3B S3Ky 31
301IbIIeHHAM eMirpanTiB 3 Typeuunnu ta Pocii, MO0 HIMIII aKTUBHO BXKUBAIOTh 1
TypelbKY/pOCiiChKY JieKcuKy. Ilompu TsSOKIHHS 40 BCHOTO 1HO3EMHOTO Ta
eK30TUYHOTO, YacTWHA HIMEIPKOI MOJIOJI HajalllToBaHa Jy>X€ HEraTHMBHO O
3aCHJUIA MITPAHTIB Y CBOiM KpaiHi, 30KkpeMa MirpanTiB 3 TypedunHu Ta apaOChKUX
kpaiH. [IpoTe yacTHa 3 HUX BHPOCIU B I[LOMY MYJBTUKYJIBTYPHOMY COLiyMi, a
YacTMHA 1 caMa € TaK 3BaHUMH «HamBHIMIAME». Sk 1 Oyap-sKi MacoBi
NepekKUBaHHS HApOJy B YCl YacH ICHYBaHHsS JIIOJICTBA, JJaHA TeMa 3HAMIIIA CBOE
B1JIOOpa)KEHHS B MUCTEIITB1, B TOMY YHCJI1 1 Y MOJIOJIKHIM MY3HIIi.

VY uepBHi 2018 poky kpombHCHKHE penep EKO Fresh Bumyctus micHro min
Ha3Bowo «Abery (muB. moxa. I'.1), B sKiit BiH BUpa3HUB y JOCUTh HECTPUMaHIN (Gopmi
3arajbHOHAI[IOHAJIbHE HEBJIOBOJEHHS 3aCHUISIM MITpaHTIB 3 TypedyuyuHu Ta
apaOCbKMX KpaiH, a TakoX ICHYIYE€ MPOTHUCTOSIHHS  MDK  HIMIISIMH,
Typkamu/apabamMu Ta TpoOMajsHAMH, IO 3aiMalOTh MNPOMDKHY mo3ullito. [licHs
oJlpa3y MOTpamuia M0 TOMy KOXXHOTO HIMEIBKOTO 4YapTy Ta 3aBoloBaja Oarato
npuxuwibHUKIB [43]. [IpoTe He3BUUHUM € TO# (akT, mo cam EKO, 3a moxomkeHHAM
HIMELIbKUHN TYPOK, Y KOXKHOMY KYIUIETI BUCJIOBIIIO€ CBOIO J1000B 10 Himeyunnu. I,
70 TOTO X, He TUlbku B Wik micHI. [licas «Aber», okpiM CBO€I MPOBOKATHBHOI
TEMaTUKH, Ma€ YUMAJIO IIIKaBUX OCOOJIMBOCTEH, HAcaMIIepe 1 3 TIO3MIIii JICKCUKH :

1) excnpecuBu (Alibabas (roau Typenbkoi, apabcbkoi 30BHIIIHOCTI), Islam-
Gelaber (po3amoBu Mixk MycyabMaHaMH Ha pelniriiiHy TemaTtuky), Kanaken (momn
TypenbKoi, apaObChKoi 30BHiIIHOCTI), unsere Tachter anpacken (mMaeTbes Ha yBasi
no30aBJIeHHS ITHOTIIMBOCTI), Burkatrdger (marotbest Ha yBasi Typku), ein linksgrein
versifftes Masterplan (marotbcst Ha yBa3si sibGepaibHi maptii Himeuunmnu Tta ix
nporpama), ‘N Haufen Kohle (myxe ©0arato rpomeii), dicke Autos (mopori
aBTomoOim), wir fihlen die Schranken (cumitm B 3amaci), Sindenbock (marm-
BinOyBaiino), Digga (anamor B ykp. MOBi — «4yBak»), Quotentirke (Typok-mirpasr,
o nepedyBae Ha IiJIbrax uepe3 CBO€E colliajibHe cTaHoBuile), Bertelsmann oder

Dénermann (rpa cmiB, y NepHIOMY BHUIAAKy MAae€TbCid Ha yBa3l HIMEIbKUN



44

Oi3HECMEH, y JpPyroMy — BIIACHHK 3aKJIaay CXIAHOI KyXHi, Typok), Antifa
(aaTHdAMUCTH);

2) anrmnm3mu (iPhones, Mafiaclans, No-go-Areas, online, die Message, ein
Selfie, Ghetto, Slang, chill, Fight, fucking, Talkshow, Bro);

3) Bymerapmsmu (verdammt, unsere Tochter anpacken, Scheif, furzen,
besoffen, fucking, Arschloch, Nazischwein); 4) ckopoueHHs Ta ycideHi CTPYKTypH
(klarstell'n, Nazi, stor’n, 'ne Sache, entzieh'n, ich lieb’, ich zind’, seh’n, gehn,
‘nem Despoten, erzieh 'n, 'n Haufen, ich geh’, ich krieg’, 'ne Wohnung, die Wahl n,
ich werd’, nehm’ich’s, ich steh’, AfD, hab’n, Fraun, ein’n, ich guck’, kein’'n, mit
‘nem Bart, mit 'nem Nam’'n, mit ‘nem Slang, mit ‘nem Fass, integrier’n,
assimilier 'n, ich heig’, ich frag’, Stiihl’'n, es wdr’, ich fiihl’, es gab’, ich mach’s, ne
Seltenheit, Bro, in ‘nem Land, woh 'n).

Sk 6aunmMo, HaOLIBII YACTOTHUMHM CEPEN YCiX CIEHIOBUX OAUHUILL Y TEKCTI
MICHI € CKOPOYEHHS, yCI4eHI CTPYKTYpH Ta PI3HOMAaHITHI E€KCIIPECHBHI CJIOBa 1
Bupazu. Cepen HHUX TUTOMY OUIBIIICTh CTAHOBJSATH CJICHTOBI TMO3HAYCHHS
HaIllIOHAIBHOCTEW 1 JISJIBHOCTI, 10 BIJHOCUTHCSA 1O KOHKPETHUX Hallil (TypKw,
apabu, HiMIli), pH YoMy Jesiki 3 HuX € cuHoHiMiuammu (Alibabas, Kanaken,
Burkatradger, Quotentirke, Ddénermann). Ile 3acBiguye YacTOTHICTH Ta
IHTEHCUBHICTh iX BUKOpPUCTaHHS. Bcl 1l CIEHroBI OJMHMII MarOTh HETATHUBHE,
HECMINIUTMBE a00 HaBITh MPUHIDKYIOUE 3a0apBJICHHS, 1110, HaXajdb, CBIIYUTH IMPO
MPEBAIIOI0Y1 HAIIMCTCHKI Ta PACUCTCHKI HACTPOI CEPe MOJIOI.

Eko Fresh yxe 3 mouatky cBo€i My3uuHol Kap’epu y 1999 porii peryaspHo
MPOJIYKY€E MICHI Ha TEMH MITPAHTIB, pac, HaIll Ta COIIaTbLHO-TIONITUYHOI CUTYaIlii B
Himeuunni. HalimonyssipHimmuMuy 3 HUX, OKpIM BUIIe3a3HaueHoi, ctamu «Albtraum
fir Deutschland» (2016), «Der Gastarbeiter» (2014), «Eigentlich schony (2009),
«Giansehaut» (2016), «Halt die Fresse» (2012), «Quotentiirke» (2014) i Gararo
HIINX, Y STKAX TaKOXK 9acTO 3Tajye MPO CBOE MOXOpKeHHS [43].

OcTanHs TICHS BUKJIMKAala BEJIMKUN aXI0TaX Ta HEOJHO3HAUHY PEaKINIo
nyO1iKy, 310paBiy OUTBII HIX MiBMiJIbHOHA TeperisaaiB Ha YouTube 3a mepri 24

TOJIVHU 1 OUITbIIIe MiBIIOHA 3a Mepiuii THkIeHb. [IpoTte B iHTEepB’10 1yt razetu Bild
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pernep 3i3HA€TbCs, 110 HOBa IMICHS — HE cHpoba Hamaxy, a pajile HaMaraHHs
PO3CMIIIMTH CBOIO ayJUTOPII0, XOY 1 OYEBHJHO, IO JIOCUTh Oaratro irojeil He
PO3yMitOTh ipoHiro [54]. V Hiif perep BUCMiO€ HE TIIBKHU TUTIOBI 3BUYKH TYPKIiB, alie
1 TUIOBE BIHOIICHHS J0 TYPKiB 3 OOKY 1HIIMX HAI[lIOHAJILHOCTEH, 30KpeMa HIMIIIB.
ABTOp HaBOAWTH BEIUKY KIJTbKICTb IMEH 3HAMEHUTUX JIIOJEH TYypeIbKOro
MOXO/KCHHSI, TIOCTIHHO HATOJIOMIYIOYH, 110, XOY BOHM 1 JOCSTIW OUIbIIe, HIXK I1X
KKPUTHKHY, TSl IEKOTO BOHM TaK 1 3aJIMIIAThCs Hazamxau juiire «Quotentiirkey.

Jlekcuka, 1110 BUKOPHCTOBY€EThCs y «Quotentiirke» (mox. I'.2), myxe cxoxa 3
JICKCHKOIO TEKCTY MicHI «Aber», mpoTe Mae HU3KY CBOiX ocoOamBoctei. ITimx vac
aHaji3y OyJIM BUSBIICHI TaKi CJICHTOBI OJIMHUIII

1) excrnpecuBu (Quotentiirke (Typok-mirpaHt, mo mnepeOyBae Ha Miibrax
yepe3 CBOE coliajbHe cTaHoBHIe), Scheif-Kanaken (smomu Typerbkoi, apaObCchbKoi
3oBHIiIIHOCTI), Mukke (mochk HemoTpiOHe, AapeMHe, IO HE BapTe CBOIX Ipoilei),
saufen zu geh’'n (mpo 3BHYKY TYPKiB MPUYEITypPIOBATUCH, BISTATH HAHKPALIHA OJAT
Ta WTH B KJIy0, Ha TUCKOTEKY TOII0), Brotchen (MaeThest Ha yBasi )KiHOUYHM# cTaTeBHIA
opran));

2) anrmimm3mu (Bitches, Business, checken, Faith, Cam, Freez-Man, Fans,
Pay-TV, dude, german, Spam, Fanpost, crazy, Action Shows);

3) ckopodeHHs Ta ycideHi cTpykTypu (schaffen’s, ich mach’, ich wed’, ein’
Ausldnder, check’s, hatt’, Cam, kenn’, ich bleib’, Wok-WM, Autoball-EM, wdr’, der
Tiirk, ich dnder’, W-LAN, seh’'n, Webcam, ziber 'n, kann's, gibt’s, den’, CDs, wollt");

4) symerapusmu (Bitches, Scheif-Kanaken, scheifs Ausldnder, scheifegal,
Builiik, Sack, scheif-Pijama, Sucuk, Bratchen, Mumu, sich den Scheif laden); 5)
suryku ( klopfl, oh, ey, ey yo).

Ha Bigminy Big nmomepearsoi micHi, «Quotentiirke» mictuts Habarato Oiblire
JAUTUBHUX Ta BYJIbIapHUX CJI1B, OCOOJIMBO HA MO3HAYECHHS >KIHOYMX Ta YOJOBIUUX
crareBux opraniB (Bilik, Sack, Sucuk, Brétchen, Mumu). Ile mnosicHIOETBCS
TEMAaTUKOIO Ta IPOHIYHICTIO daHOi micHi. J[o TOro ’k, NMPOBOKAaTHUBHICTIO CBOIX
tekctiB EKO Fresh namaraerncss mpuBepHyTH yBary 10 CMIXOBHHHOCTI Ta

HEJOPEUHOCTI CTEPEOTUITHOI JYMKH MPO TYPELbKHI HapO/I.
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2.1.6. Monoaixkamii cjieHr y miceHHHX Tekcrax Bushido

Cepen HaOUIBIT TPOCTYXOBAHUX XiM-XOI BUKOHABIIB HiMeuunHu naiexo He
octaHHe Micie 3aiimae pernep Bushido. Bushido — copokaomHOpiuHuii perep
HIMEI[LKO-TYHICBKOTO TOXO/DKeHHST 3 bepiiHy, 110 TakoXX BIAOMHH  TIiJ
niceBaoHiMoM Sony Black. 3aliMaeThcsl HANMMCAaHHSIM Ta BUKOHAHHSM PEN-TTICeHb I
3 kiHIE 90-xX pokiB. 3a OIIHKAaMU KPHUTHKIB, CTHJIb BHUKOHAaBLS CEpea yCiX
HIMEI[bKOMOBHHUX pernepiB HAMOUIbII MOAIOHUI 1O TPAJAMIIIHHOTO aMEePUKAHCHKOTO
«radrcta-pemy». LlikaBum € Toil daxt, mo ncepmonim «Bushido» moxomuts 3
AMMOHCHKOT MOBH 1 03HAYa€ «IUIIX BOTHA», KOJEKC camypais [34].

Haiiginomimmmu micHsMu penepa € «Mephisto», «Panamera Flowy, «Fir
euch alle», «Stress ohne Grund», «Alles wird gut» i, 3Buuaiino, «Abschaumy.
«Abschaumy (guB. mox. J[.1) Oyna xammcana me y 2007 poiri, IpoTe cTaja CBOTO
POy KIACHKOIO HIMEIIBKOMOBHOTO PEMy 1 9acTO MPOCIYXOBYETHCS MOJOJTIO 1
3apa3. TekcT micHI MICTUTh OaraTo IKaBUX JJI aHATI3Y JICKCUYHUX OJUHUIIb, CePe
SKHUX:

1) ekcmpecuBu (Abschaum (moxumpok), Abschaum der Gesellschaft
(moxuapku cycminberBa), Wichser (imior), Tripper (Benepuuna xBopoOa), Koks
(kokaiH), von der Cash (maeTbcs Ha yBa3i BeJIMKa KUIbKICTh T'POIICH TOTIBKOIO),
Bonzenjunge («mamuii mackygaHuk»), ich hab” Bock (meni xouerncs), Freiwild
(BimpHUit sik BiTEp), Ficker (Bupomok), Alpha-Jacke (Monmna mikipsiHa KypTtka), ich
komme mir vor wie ein Pitbull (maeTbcst Ha yBa3i arpecuBHA TOBEJIIHKA));

2) anrminu3mu (Party, Kids, Ironmic, von der Cash, CL, AMG, Drogendealer,
rapen, privat);

3) synmerapusmu (Arschloch, scheiss drauf, ich scheiss’, Scheisse, Ficker);

4) cxopoueHHs Ta yciueni ctpykrypu (‘nem Tripper, CL, AMG, ab heut, ich
mach’, ich ramm’, ich scheiss’, ich hab’, 'ne Fledermaus).

Haii0inp110t0 y 1bOMYy TEKCTI BUSBWIACH T'PyIa MOJOJIXKHOI €KCIPECUBHOI
JEKCUKH, 30KpeMa HeraTHBHO 3a0apBjicHa Ta HEHOpPMATHBHA JICKCHKa Ha
no3HaueHHs ocib (Abschaum, Abschaum der Gesellschaft, Wichser, Bonzenjunge,

Ficker, Arschloch). IIpote, y mopiBHsHHI 3 OUTBIIICTIO IHIIMX MPOAHATI30BAHUX
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MICEHHUX TeKCTiB, «Abschaumy mictute He Tak Oararo cienry. Ckopiin 3a Bce,
TaKUH KOHTPACT 3YMOBIIIOETHCS CaMe 9acoM BHXOJY ITiCHI — Maibke 12 pokiB Tomy.
3a el yac y My3M4HOMY CBITI, B TOMY YHCIIi 1 B CBITI XiI-XOITy BinOyocst 6araro
3MiH, CTEPJIMCS MEXKI MK «JTO3BOJICHUMY Ta «3a00pOHEHUM», MK Ta0y Ta HOPMOTO.

Jly>ke HeOTHO3HAUHY PEaKIlio myOIiKy BUKJIMKAJIa TAKOXK MicHs «Stress ohne
Grund» (mox. [1.2), 3a siky periepa HEOJHOPA30BO 3BUHYBAUYBAIH Y JUCKPUMIHAIII]
KIHOK Ta TOMOCEKCYaIICTIB. ¥ TEKCTI MICHI TaKOX JY»€ YaCTO YUTAIOTHCS 3aKIUKH
70 HaCWIbCTBA, 1 HEBAOB31 micis ii Buxomy Ha Bushido Oy HaxmaneHwmii
aaMmiHicTpatTuBHUM mTpad. Jlo TOro x, TEKCT MICHI NMEPENOBHEHUN JalIMBUMU Ta
BYJIbTAPHUMHU CIIOBaMH, y 3B 3Ky 3 uuM aibOoM BHUKOHABISE «NWAy, no gxoro
yBiinia «Stress ohne Grundy, npoaBagcst nuie MOBHOJITHIM ciryxadam [35].

[Ipote, He 3BakarouM Ha BCl CBOT HETaTUBHI CTOPOHHM, MICHS CTajia OJHIEIO 3
HainomyyspHimux y Bushido i goBruii yac He cxoamia i3 3aroJIoBKIiB OLTBIIOCTI
My3uuHuX [HTepHEeT-BuAanb. [1ia yac aHamizy iekcuku Tekety «Stress ohne Grundy»
OyJu BUSIBJICHI TaKl CJICHTOBI OJUHHUIII -

1) excnpecuBu (Peter Pan Syndrom (xonm moposiuii moBoauTh cebe sk
nutuHa), gold everything (Becs B 3o0moTmx mpukpacax), check in Brinette ab
(«3HaTH» OproHeTky), Barbie-Fetisch (mpuctpacte a0 rapuux naiBuat), ASSI
(asozialer Mensch), den Sound bringen (MaeTbcst Ha yBa3i «BUKOHYBAaTH MY3HKY»),
bouncen (ctpubatu, TaniroBaty), die Banger (ranrcrepu), verticken (30ysatu), wie
der Hase lduft (mo O0yae nami), Arabisch-Deutsche Sippe (Maethcst Ha yBa3i OaHfa,
i1 3aXucToM sikoi epedyBae cam Bushido), Partyboys (ryassicu), ins Grass bissen
(momupartn));

2) anrmimm3mu (Bitch, gold everything, chill, chillen, Heartbreaker, Trend,
Dresscode, relaxen, check in, Track, der Sound, Bastard, Partyboys);

3) Byasrapusmu (Bitch, kacken, lutschen, Schwanz, Hurensohn, verpiss dich,
halt die Fresse, ficken, Arsch, verkloppen, Schwuchtzel, scheifien);

4) cxopoueHHs Ta yciueHi ctpykrypu ('ne Rap-Koryphde, Assi, Mic, LKA,
BKA);

5) Buryku (oh, yeah).
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Ak OGayuMo, TEKCT TICHI 1 CHpaBAl PSACHIE MOJOADKHUM CJICHTOM Ta
BYJIbI'apHOIO, HEHOPMATUBHOIO JIEKCUKOI. 30KpeMa, OyJi0 BHUIBJICHO AyXe 0arato
JIEKCUYHUX CJICHTOBUX OJWHHIIL Ha IMO3HAYCHHsS 00Opa3y Ta HETaTUBHOI OIIHKU
iHImux oci6. ITicHs 3ByuuTh ayxe rpybo 1 HeMOB OM 3HEBaka€ KOXKHOIO, XTO ii
CIIyXae.

JlociKeH1 TeKCTH MiCeHb BUSBWIM YK€ 0arato CHiTbHUX O3HAK y CBOEMY
JIEKCUYHOMY CJeHroBoMy ckiaai. KoxkHa 3 mpoaHani3oBaHMX IICEHb MICTUTH
eKCIIPECHBHI MOJIOADKHI CJIOBa Ta BUpa3d, aHMNINHW3MH, BYJIbrapusMu 1
HEHOPMATHUBHY JIEKCHKY, CKOPOYEHHSI, YCI4eHI CTPYKTYpH, a TaKOX 4YacTo Oyiu
HasiBHI JICKCUYHI OJMHMUII, MPUTAMaHHI MOBJICHHIO I1HIIMX COIlaJbHUX TPYI Ta
BUTYKW. HaliuuceNnpHIIMMHA BUSBHIWCH TPYNH 3all03WY€Hb 3 aHTIIHCHKOI MOBH,
PI3HOMAHITHUX CKOPOUYEHb Ta MOJIOJIKHUX €KCIIPECUBIB.

Bynu BUOKpemIIeHI TakoXX 1 BUIOU CIIOBOTBOPY, SIKI BUKOPHUCTOBYBAJIHUCH Y
Ipolieci YTBOPEHHS MOJIOJIKHUX €KCIIPECUBIB, a CaMe:

1) cnoBocknamanns (Scheipsozialschmarotzer, Hackepeter, Affenseuche,
Fakelove, Feuerwasser, Burkatrdger, Ddnermann, Nazischwein, Quotentiirke,
schifegal, Bonzenjunge, Barbie-Fetisch, Partyboys, Hurensohn);

2) ckopouenns (Promi, Demo, Digga, Antifa, Bro, Cam, Assi);

3) nepunartis (Alter, Pumper, Wichser, Ficker, Banger);

Sk BuUmIMBae 3 KUIBKICHOTO HAMOBHEHHS TPYI, HAUIPOIYKTHUBHIIIAM
CIIOCOOOM CJIOBOTBOPY, II0O BUKOPHCTATIU pEIEepH, BUABUIOCH CIOBOCKJIaJaHHI. B
IIJIOMY, CJIOBOCKJIQJ]aHHSI € TaKOXX 1 HAWMPOAYKTHBHIIIUM BHUIOM CIOBOTBOPY B
HIMEIIbKI MOBI B OYy/Ib-sIK1¥ JIEKCUYHIN TaTy31, aJ’)Ke KOMIIO3UTHI YTBOPEHHS OLTBII
oOpa3Hi Ta €MOLIMHIII 3a IHIII CIOBOTBIPHI NpoAykTH. HalyacToTHimmMu €
JBOKOMIIOHEHTHI KOMITO3UTH. JloBoii mikaBuUM € ToM (pakT, MmO HalMEHII
3aJIISTHUMH Yy TIPOAHATI30BaHUX TEKCTaX MICEHb BUSBWIMCS JI€PUBALIHI YTBOPEHHS
3a jornoMoror adikcailii, xo4a 3a O0OCATOM TMOXIAHUX JIGKCHYHUX OJUHUIL Y
CJIOBHMKOBOMY CKJIaJl HIMEIIbKOi MOBH CIIOCIO JI€pUBAIIfHOTO CJIOBOTBOPY HE

MMOCTYIMA€THCA CJIIOBOCKIIAJAHHIO.



49

3ano3uyeHHs] 3 aHTIIMChKOI MOBH, IO OyJIM BHUSIBJCHI Y XOJIi aHali3y,
pPIBHATBCS MK co00I0 3a crocobamMu BBEACHHS iX Y MOBIEGHHS. Jleski 3 HHX
OTpUMAaJIM HIMEIBKI cy(ikcu abo 3aKiHYEHHS, JesiKi OyJIM 4acTKOBO a00 MOBHICTIO
NepeKyajieHl Ha HIMEIbKY MOBY, MPOTE BCE X 32 CBOEID (POPMOIO 3AIMIIUIKCH
3armo3n4YeHHsIMU. ToX, 3a crmocoOOM mepekiaay 1 BBEACHHSIM Y MOBICHHS,
BUKOPHUCTaHI B TEKCTaX MICEHb aHTIIM3MU MOKHA TOIIJTUTH HA TaKi TPYTIH:

1) xanpka (Pumpgun, Baby, Monopoly, Chef, Party, Boss, Team, Club, Hit,
Energy, Supply, Outfit, No-go-areas, online, Message, Selfie, Fight, fucking,
Talkshow, Business, Bitch, Dude, Fans, Spam, german, Kids, privat, Dresscode);

2) namiBkanbka (canceln, dealen, Pornostar, parken, rollen, mixen, Birds und
Bees, checken, von der Cash, Drogendealer, rapen, den Sound bringen, bouncen);

3) nepeknan (was geht ab?, hoch gehen, vollig hoch).

Otrxe, MM JIAOUIM BUCHOBKY, IO IHIIIOMOBHI CJOBa B HIMEIbKI MOBI
HalyacTime 30epiraloTb CBOIO OpUTiHAJIBHY (opMy abo 3a3HaIOTh IEBHUX
rpaMaTUYHUX 3MIH YM HaBITh MIJAAIOTBCA YaCTKOBOMY Tiepekiany. I[loBHmIA
MepeKiiajl 3adydyaeTbcsi BKpal pIiIKo, aJKe B MOBI-PEIUIIEHTI 4YacTO BIJCYTHI
aJICKBaTHI1 JIJIsl IPABUJILHOTO MEPEKIIaTy JIEKCHYHI OJUHUIL.

Koxne crmoBo, B TOMy YHCII KOXHE CIEHTOBE CIOBO 200 CIOBOCTIOTYYECHHS,
BUKOPHUCTAHI aBTOpaMy NPOAHATI30BaHUX IICEHb, BUKOHYIOTH MEBHY (DYHKIIIIO B
tekcTi. Crnupatounch Ha kinacudikamito [.P. IBanoBoi [11], mpoanamizoBaHa
MOJIOA’KHA CJIGHTOBl JIEKCMKa OyJia pO3MOAUICHAa MO Takux (YyHKIIOHATBHUX
rpynax:

1) xomyHikatuBHa (wie der Hase lduft, ins Grass bissen),

2) koruituBHa (Quotentiirke, Mukke),

3) nominatuBHa (Alpha-Jacke, Peter Pan Syndrom, Barbie-Fetisch),

4) excripecuBHa (vor dem Glotze, die Bude, Schmarotzer, harte Zeug, Bunker,
fette Klunker, Pumper, dicke Autos, Brétchen, die Banger, Partyboys),

5) esotepuuna (Alibabas, Kanaken, Burkatrdger, Donermann),

6) inentudikariiaa (Ott, Talva, Jib, Joints),
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7) dyukiis ekonomii gacy (Promi, Demo, DMs, Antifa, Bro, Tiirk, Assi, Mic,
Profi).

OYHKITIOHATHHUHN aHaJi3 CIEHTOBOI JIEKCUKH TICEHHUX TEKCTIB Ja€ MiJICTaBy
CTBEP/I’KYBaTH, IO MOJIOJIKHUI CIEHT OYyB BHUKOPHCTAaHHM y MICHSAX Haiidacriiie
3a]U1s1 HaJaHHA M OUIBIIOI eKchpecii, BUPaXKEHHs] NMEBHOTO OI[IHHOTO CTaBJICHHS
(HEUTpaTbHOTO, MMO3UTUBHOTO, HETATUBHOTO 1 HABITh 3HEBAYKJIMBOTO Ta 1POHIYHOTO)
JI0 HABKOJMIIHBOTO CEPEJOBHINA, a TAKOX A0 JIIOJEH, 10 XUBYTh Y LBOMY
CEPENIOBUIIT, Ta IO 3aKOHIB, IO PETYIIOIOTh BITHOCUHU MK ITUMH JIIOIbMH. TaKox
BaKKO TIEPEOIIHUTU 1 TaKy (YHKIIIIO CIEHTY, SIK €KOHOMIis yacy. Moiioab nparte
JKUTHU TYT 1 3apa3, HE BUTpAdyaTH 4ac Ha «HEMOTPiOHI» CJIOBA, CUMBOJIM Ta MpaBuJa,
9Yd TO Ti, IO BCTAHOBJIOIOTH 3pa3KH JIFOJICHKOI TOBEMIHKH, YW TO TpPaBHUIIa
rpaMaTuku, GOHETUKH, CHHTAKCUCY TOIIIO.

JIOCTHiIUBIIM CEMAHTHYHY CTPYKTYPY MOJOIDKHOI CJIEHTOBOI JICKCUKH Y
JOCITIJIKYBaHUX TMICEHHUX TEKCTaX Ha ocHOBI kiacu@ikamii M. TkadiBchkoi, Oyio
BUOKPEMJICHO TaKi CEMAaHTUYHI1 TIOJIS:

1) mo3HaueHHs oci0 1 iX XapaKTepucTrka (po3yMoBi 3/110HOCTI, CXUIIBHICTb J10
4Ooroch, PHCH XapakTepy, 30BHIimHICTE): Baby, Hackepeter, Schmarotzer,
Schwuchtel, Pumper, Abschaum, Wicher, Bonzenjunge, Assi, Partyboys, Bastard,;

2) craH 1 mpouec (3AUBYBaHHS, po3dapyBaHHs, OalyKiCTh, MOBUIbHICTH Y
nisix): Vollgas gehen, hoch gehen, die Schranken fiihlen, chillen, scheifegal, Bock
haben, scheiss drauf, Peter Pan Syndrom, Barbie-Fetisch;

3) ormiHKa, MOrpo3a, BUMOTa, 3BEPXHICTh, BUCMIIOBAHHSI TOMIO (JIEMOHCTpAIIis
BHUIIIOCTI Ta 3[aTHICTh Hamoyssrath Ha cBoemy): lutschen, Mukke, fick dich, verpiss
dich;

4) BimpHUHN 4ac (X001, BIIMOYMHOK), MPUHAIN W CTIOKYCH (JKIHKH, YOJOBIKH,
rpolri, MalMHU, cepa CTaTeBOro >KUTTS, aKOroJib, HAPKOTUKU TOUIO), MYy3HUKa,
cropT, IHTepHeT, Mo3HaYeHHs MpeAMEeTiB mo0yTy, ika, oxdr, B3yTTs Toupo: Oftt,
Talva, Glotze, Schampus, Koks, Jib, voll auf Sendung, Feuerwasser, Schnee, Joints,
Bunker, fette Klunker, dicke Autos, Bratchen, Biilik, Sack, Sucuk, Mumu, Tripper,
Cash, Schwanz;
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5) iHIIe (CTaBJICHHS 10 CyCHiIbCTBa (y TOMY YHCII IO IPaBOBUX OPraHiB),
NOJITUKK, KylnbTypu Tomio). Scheifsozialschmarotzer, Alibabas, Kanaken,
Burkatrdger, ein linksgrzin versifftes Masterplan, Quotentiirke, Antifa.

Tox, MOXXHa BBakaTH, 110 HaWOIIbIIE CICHIOBUX OJWHHUIIL OYyJIO 3aJ1sTHO
camMe y Tux cdepax, mpo sKi MOJOIb HAHOXOWUIINIEe CHUIKYEThCS: BUIBHHM dac,
BUPQXEHHS CBOiX IIOYYTTIB Ta CTaBl€Hb, a TaKOX OTOYYIOUl iX JIOAM 1
XapaKTEePUCTHUKA iX OCOOUCTICHUX, 30BHIIIHIX Ta PO3YMOBHX O3HAK.

Crnenr oxormoe Oarato cdep JKATTI MOJOJI, SK OCOOHMCTOTO, TaK 1
npodeciitHoro. [Ipore TOJMOBHMMHU BIAMIHHUMH pUCAaMHU KOXKHOI  Tpynu
MOJIOZII’KHOTO CJICHTY € TIJBUIIEHA EKCIPECUBHICTh, 3/1€OLIBIIOT0 HEraTUBHA
€MOIIliiHa OLIHKA HABKOJIMIIHBOI'O CBITY Ta OTOYYIOUUX OC10, JOMIHYBAHHS peaii
Ta MOHSTH, 1110 BUHUKAIOTh y Cy4acHi pO3MOBHIN MOBI.

CBIT My3UKH TIpH IIBOMY € HE JIMIIE JDKEPEIOM TOTIOBHCHHS CIIOBHUKA
MOJIOZII (HAmpUKIaJ, camMe 3 MY3UYHHMX TBOPIB Ta Mepexi [HTepHET MOoJ0b
«IIXOTUTIOE) 3aM03UYECHHS 3 IHIIMX MOB; HEMOXJIMBO TMPHU I[bOMY HE 3TaJlaTd PO
BIJTUB aMEPHUKAHCHKOI KyJIbTYPH Ha MY3UKY BChOTO CBITY), alle i BilI3epKAIICHHIM
ycix cdep KUTTS MOJOJUX JIFOJEH, X TepeKuBaHb, EMOIIIHUX CTaHIB, 1 JI0 TOTO XK
€ 3ac000M BUP@KCHHS ITUX TMepeknBadb. OTKe, poJib MY3UKH, ITCEHb y JKHUTTI Ta,
30KpemMa, B CTWII MOBJICHHS MOJOJI Ba)XKO IMEPEOIIHUTH, QK€ BOHHU
CYNPOBOIKYIOTh yCi cpepu KUTTS JIOJIMHU: BiJl TIPOBODKEHHS BUIBHOTO Yacy 0

COLIAILHO-NOJIITUYHOI ITO3UIIIT KOKHOI OCOOUCTOCTI.

2.2. CTpyKTypHO-CeMaHTH4Hi 0c00JuBOCTI Ta (YyHKUii MOJIOAIZKHOrO
CJICHTY B XY/JO0XHIiii JiTepaTypi

2.2.1. ABTEHTHYHICTh MOJIOAI?KHOTO CJIEHTY B JIITEPATYPHUX TBOPAX

OkpiM  CJOBHUKIB  MOJIOAIKHUX MOB, fKI JIOBOJlI 4YacTo HE €
cepTudiKOBaHUMH, a 3BIJICK W CYMHIBHUMH, Hapa3i ICHYE IIiJIa HU3Ka JITEpaTypHUX
TBOPIB, Kl PO3KPUBAIOTh TEMH >KUTTSI MOJIOJI, CEPEeIOBUILA 11 ICHYBaHHA Ta, HE B

OCTAaHHIO uyepry, cTWwito ii MoBU. Crijy 3ayBakKMTH, IO MOJIOJIKHA JIITepaTypa He
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CIpsIMOBaHa BUKJIFOYHO Ha MOJIOJIY ayJIMTOPit0, BOHA BCE OLIbIIE MPUBEPTAE yBary i
3alliKaBJIEHUX Jopocaux uyuTadiB. OkpiM 0Oe3nocepeHboro aHaiizy TBOPIB
XYJIOKHBOI JIITEpaTypd y UbOMY PO3AUTT PO3MNISAJATUMETHCS TMHUTAHHS IOAO
aBTEHTUYHOCTI MOJIOJII’KHOTO MOBJICHHSI B JIITEPATypl: Y4 BUKOPUCTOBYIOTh aBTOPH
JTIACHO aBTEHTHYHY MOJIODKHY MOBY, YW BOHA B TICBHOMY JITEpaTypHOMY
KOHTEKCTI € (PIKTUBHOIO, TOOTO Pe3yabTaTOM MUCHMEHHHUIIBKOI TBOPUYOCTI aBTOPIB.
VY 3B’S13Ky 3 IUM BaXKJIMBUM € U TUTAHHS BIKY CAMOTO aBTOpa.

[ixaBum € miaxin Po3mapi HaBe-I'epr 1o Teopii MOJIOMIKHOT TPYIU «IIOCT-
HiUTITKOBOTO Biky» [52, ¢. 625-633]. ¥V cBoix pobortax P. HaBe-I'epir 3Beprae yBary
Ha TOM ¢akT, 1o 6arato AOCIITHUKIB MOJIOAIKHOI MOBH HE BUBYAIOThH KUBE YCHE
CHOUIKYBAaHHS IMIJUIITKIB, a JUIIE AaHAII3yIOTh MOJOADKHI MOBHM Ha OCHOBI
mitepatrypHux TekcTiB. P. HaBe-I'epir 3ayBaxye, 1m0 CcTOCOBHO i€l MiApoOJIeHOT
MMOBCAKJICHHOI MOBH MOJOAl BHHHKA€ CKIQAHEC NWTAHHS 11 aBTCHTUYHOCTI,
MO>KJIMBOCTI i1 1J1easizallii ik 3pa3ka MOBJICHHSI, KOHIIEHTPOBAHOI «30CEPEIKEHOCTI»
MOJIOZII’KHOTO CJIEHTY, HOro crherudiyHOro «nepeOuTbIIeHH», B 4YOMY pi3HI
JOCIIITHUKY JOPIKAIOTh aBTOpaM JIiTepaTypu s Moioal. Y cBoiil mpami P. Hase-
['epir BU3HAaUa€e MOJOIIKHY MOBY, III0 BUKOPHUCTOBYETHCS B JITEPATYpHUX TBOPAX,
SK «BUTQJIaHy MMOBCSIKICHHY MOBY MOJIOAI» 1 THM CaMHM BHCJIOBIIIOE CYMHIBH IIIOJ0
CIOPABXHOCTI MOJIOADKHUX MOB Y pOMaHaxX 1 BBaXae iX «lJeali30BaHOIO»,
«IIepEOLIBIIIEHOI0» MOJOIIKHOI MOBOIO [52, ¢. 628-629]. IIpote, mix yac aHamizy
MOJIOAIKHOI MOBHU B JIITEPATYPHOMY KOHTEKCTI BapTO BPAaXxOBYBAaTH 1 TOM (hakKT, 110
B JIiTepaTypi B TPUHIUI HEMAa€ 3aBIAHHS JETATLHO 3MATIOBATH TMOBCSIKICHHY
pEaNbHICTh, a HABMAKH — CTBOPUTHU MEBHY aTMocdepy, 0 JUIIE MEeBHUM YHUHOM,
3QJIEKHO BIJI 3aJyMKH aBTOpa, BigoOpakae peanbHE XUTTA. | camMe MOXJIUBICTh
JTEPATypH XYA0KHBO O(POPMITIOBATH PealbHICTh MOBHUMHU 3aCO0aMU 4acTO JIUIIIE
NpUBAOJIIOE yBary 4YUTAlbKOi ayauTOpii 10 BUTAQJaHUX ICTOpIA B pOMaHax.
MoXIHUBICTh XYHAOXKHBOI CBOOOJIM, 3BHYANHO, JOCTYIHA 1 aBTOPAM MOJIOIIKHUX
pPOMaHiB.

IOpren beneke Harosonye Ha HEOOX1THOCTI AOCIIIKEHHSI MOJIOIKHOI MOBU

y KOHTEKCTI JIITepaTypu Ui MOJIOAI came uepe3 TOW HezanepeuHui (hakT, M0
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MOBHO-KOMYHIKATHBHI  J[Ii MOJIOA1 pealli3yloThCsl HacaMmrmepea Ha  piBHI
HEITEpaTypHOi MOBU. SIKIIIO BUXOJUTH 3 TOTO, 1110 «JIITepaTypHa MOBay» - HAOUIbII
pO3BMHEHa YCHa 1 mUChMOBa ¢opMa ICHYBaHHS HAIlOHAIbHOI MOBH, IIIO
B1I0OpakaeThCs B KOAM(DIKOBAHUX HOPMax Kpi3b JIFOJACHKY CBIIOMICTH 1 (DIKCYEThCS
B Takux jgosigHumkax, sk «DUDENy», «Worterbuch der  deutschen
Gegenwartssprache» Tomo, TO TOPIBHSHHS JIGKCUKH/CEMaHTUKH, MOpQoIorii Ta
CUHATKUCHUCY OOMEXEHOI MOBHOI peajbHOCTI MOJIOZI 13 3arajJbHONPUMHITHUMHU Ta
KoaudikoBaHUMHU GopMaMu SBISE COOOI0 JOCTOBIPHUH METOJ MEPEBIPKH
ABTCHTUYHOCTI 11i€1 MoBH [32, c. 8].

IO. beneke 1mikaBUTh came 1€l THUINOBUN HEIITEPATypHHUM XapakTep
MOJIOJIKHOTO MOBJICHHSI Ta BCl «BIIXWJICHHS» BIJl MOBHUX HOPM, IO BUSIBJISIIOTHCS
y TIpolieci MOPIBHSAHHSA 31 CTaHAAPTHOIO JIITepaTypHOI0 MOBOMW. [Ipu 11boMy aBTOp
OUYEBHUHO HABMHUCHE ITHOPYE TOM (haKT, 1110 MOJIOJI)KHUMA CIIEHI BUKOPUCTOBYETHCS

B YHUCJICHHHUX IOHAIIbKUX POMadHaAX K CTHIIICTHYHUH 3aciO.

2.2.2. Mouonizkuuii cienr y pomani U. Plenzdorf «Die neue Leiden des
jungen Werthers»

[le y 1973 porti 3’9BUBCSl poMaH, 1110 HAPOOUB OaraTo rajacy, xoda B TOH 4ac
pO3rIIAIaBcsl Oararbma <«JI0pPOCIMMU» K «TUIIOBUI» MOJOIDKHUNA poMaH. Lle Oys
poman «Die neuen Leiden des jungen W.» («HoBi ctpaxmanus roHoro Beptepay)
Vawpixa Ilnenngmopda. YV upomy pomani VY. Ilnenngopd mnepeHocuts 171er0
TpariyHOro HEPO3JUICHOTO KoxaHHS 3 poMaHy «CTpaxaaHHs roHoro Beprepa»
M.B. Tete y cydacHe cycminbeTBO 70-X POKiB. YV CBOIX TEKCTaX aBTOp BHKOPHCTAB
JTy’)K€ «OMOJIOJKEHY», MEPENOBHEHY aHIIIIU3MaMu MOBY. Tomy 0arato KpUTHKIB
nopikamu Y. Ilnenumopdy 1 #ioro «HoBuM crtpaxkmanusM toHoro Beprepa», 1o
KHHTa € JIMIIEe rpy0oro 1 AEII0 BYJIbIApHOIO BEPCIEI0 YK HABITH MPOCTO MEPEKIATOM
KJIACUYHOTO TBOPY .B. Tere. Monomum 4yutauam JIOKOPSUTH, 110 3aMiCTh YATAHHS
OpUTIHAIBHOI KJacWkH, Takoi sk oT «CtpaxknanHs roHOTO Beprtepa» I'ere, BoHM
YUTAIOTh JICIIO JIETI TBOPU 1 HE JOKIANAIOTh 3YCWJIb 3aiiMatucs MoBowo [ere.

[Ipore HacmpaBmi OuTbIn 3po3ymina, OMM3bKa IJIsE MOJIOI MOBAa, Ta MOBa, SKY
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MIJJTITKH ¥ MOJIOAI JIFOAUM BUKOPUCTOBYIOTh y CBOEMY CIUIKYBaHHI, 4acTO CIIYTY€
MPOCTO 1HCTPYMEHTOM 1 MOTHBOM 3aJly4€HHsI iX J0 YMTaHHS JIITEpaTypHUX TBOPIB
pisHux skaHpiB. Tomy BBaxkatu «HoBiI crpaxmanus roHoro Beprtepa» mpocto
TepeKIIazioM opuriaasHoro TBopy M.B. I'ere He € kopextHuM [37, c. 137]. Oxpim
OUTBII CydacHOI, «OMOJOPKeHOT MOBW», TBip Y. Ilnenumopda MICTHUTH Takoxk
KpUTUKY cycmiibeTBa B KonumHiM HJIP, me posroprarotecs momii pomany.
['omoBHuit antaronict, Earap Bi6o, ax Hisik He 6akae Oe3 omopy IHTerpyBaTu cede
B CYyCHUIPHO 3aTpeOyBaHWW KOJEKTHUBI3M, YH HaBITh CHpUAMaTH HOTO Ta
BIJIMOBJISITUCH BiJ CBOiX mpaB. Y 1mioMy B pomani Y. Ilnenmmopda repoii Enrap
Bi60 mae Takox cripaBy 3 IHIIUMHU, OUIBII CYYaCHUMU 1 3pO3yMITUMU MpoOIeMaMu
B MOpPIBHSIHHI 3 TBOpOM ['eTe, TOMy IOH1 yuTayi oxoyimie 11eHTU(DIKYIOTh ce0e came
3 Enrapom V. [Inennopda, vixk 3 Beprepom 'ere. Came Tomy, Ha nymky M. UyHa,
3aMICTh BU3HAUEHHA «mepeknan» poodory IlineHumopda BapTo pO3LIHIOBATH SIK
«HOBY Bepcito» opuriHansHoro TBOpy I'ete [37, . 132].

VY cBoiii mpami 3 npoOieMu MOJOMDKHOT MOBU YBe I[lepkceH mMmosicHIOE
OyHTapChKy, IpoTecTaHTChKy no3uiito Exarapa Bibo 1 mpu upomy 3ayBaxye, 110
Taka IMOBEJIHKA IOT0 MOJIOJOTO TePOs MA€ TAKOXK MOJITUYHUN aKIIEHT HE JIUIIEe
yepe3 MWOro HEKOHCTPYKTMBHUM XapakTep, a e W TOMYy, IO B CBOEMY
COLIIANTICTUHYHOMY «CX1AHOOPIEHTOBAaHOMY» cepeoBulll caM Earap opieHTyeThCs Ha
3axin. Bsipuem st HbOro € aMepUuKaHChKa <«JKUHCOBa» KyJIbTypa 3 ii MOJTHUMH
3a4iCKaMH, OJSroM Ta My3Hukoro. Came 3BIATH POJOM TaKOX 1 CIEHIOBaHe
mosienns Exrapa. Moro nisunny, Ilapnory (Charlotte) 3 reriBcskoro «Beprepay,
Tyt 3ByTh Yapmi (Charlie), a apyr — crapuit Bimm (Old Willie) — ne posymie
3HAMEHHUTY LUTATy 3 opuriHaisHOro «Beptepay: «Gib mir den neuen Codey, «Die
Sache popt» (salop, B mepeknai: «Lle kpyro») [59, c. 27-28].

V. Ilnenugopd milicHO HaaUILIE CBOrO TOJIOBHOTO Teposl  3axiJHUM
COIlIaJIbHUM Ta MOJIITUYHUM CTaBJIEHHSM, 10 BiJOOpaXaeTbcs y MOro MOBI, 3a4iCIli
Ta 3peIlTor0 y Horo My3ndyHoMmy cMmaky. [lokazoBuMm € Toit ¢axr, mo npyr Enrapa,
Bimmi, BXXe He po3ymie KJIACHMYHOI T'€TIBCHKOI MOBHM 1 BHpPaXKa€ 1€ HEPO3YMIHHS

yepes anrminm3M «der neue Code» (HoBui kox). Sk Maiike 3aBXK/IH 1€ TPATUIIETHCS
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B CUTYalllsIX, MTOB’A3aHUX 31 CCU(IYHUMU JJISI MOJIO1 METO/IaMH CIIJIKYBaHHS Ta
BUKOPUCTAHHSAM  IHHOBAIlIMHMX, PO3MOBHMX TEPMIHIB, JOPOCIl  KPUTUKHU
3aCyIKYIOTh 1X Ta CIPUHAMAIOTH JIMIIE SIK TOPYIIEHHS CTHIIICTUYHUX Taly.

Y upomy koHTekcTi Y. IlepkceH TakoX CTaBUTh NUTaHHA, sKe OyIlo
MOCTABJICHE 1€ HA IMOYaTKy Ibro MIAPO3ALTY: TO YU € 1JIOMH, BHKOPHUCTaHI
VY. Ilnenmmopdom, cipaBKHIMA aBTECHTUYHUMH BUpPa3aMy MOJIOJi, YA BOHH MPOCTO
CKOHCTPYHOBaHI CaMHUM aBTOpoM. AJpke, Oepydd 10 yBaru BIKOBUW KpHUTEpid y
KOHTEKCTI caMoro aBTopa, Ymubpix [lneHIipmopd Bke HE € OTHOJITKOM CBOIX
NOTeHIIHUX uuTadiB. Y. llepkcen BBakae, MO0 Taka 3rylieHa KOHIIEHTpaIls
MOJIOZIKHUX BUCIIOBIIIOBAaHb, SIK y pomani Y. [lmenimopda, Hacmpasal npocTo He
MOJKe 3yCTpidaThcs B pealbHOMY XHTTI [59, c. 30]

V. Ilneniopd BMIIO BHOKPEMIIIOE XapaKTEPUCTUKU 3aX1THOHIMEILKOTO
MOJIOADKHOTO MOBJICHHS Ta 3MalbOByE HOTO y cBOoeMy pomani. Jlo mnwmx
XapaKTEpPHUX PUC BiH TaKOXK BKIIOYAE YACT€ BUKOPUCTAHHS aHTIIIM3MIB, 1110 TAKOXK
xapaktepusye ctuib Enrapa Bi6o. Ille omHa xapakTepucTuka CTHIIIO MOBJICHHS
Enrapa — 3amiHa cTaHJApTHUX 3araJIbHONPUIHATUX JITEpaTypHUX BHUpA3iB Ha
HIDKY1 32 CTHUJIEM MOBJICHHs, abo ¥ 30BciM jemio Byibrapsi. Y. [lepkcen HazuBae
IO JIHTBICTUYHY TEHJEHII0 «Travestieren» (3HEMIHCHHS, MapOJiFOBaHHS,
BucMitoBaHHs): «Enrap Bibo roBoputh mpo kiacuuHy My3uky sk «Hdndelsohn
Bacholdy» i nasuBae Beptepa «olle Schwarte» ado «meine Werther Pistolle». Bin
HIBEJIIOE Ta BUCMIKOE MEHTAJITET JIIOJEH TOro 4acy, a TaKoXX BUCMIIOE BCe, IO
OTOYYIOYi BBAXKAIOTh «IIPOTPECUBHUM» Ta «aymoBuM» [59, c. 37].

Kapn-Xaitny ko6 y cBoiii mparli, NPUCBSIYCHIH MOJIOAKHIA MOBI,
BUOKPEMJIIOE JIBa HAWBa)XJIMBILIl, HA WOro JYMKY, TBOPH MOJIOJIKHOI HIMEUBKOI
miteparypu: «HoBi crpaxknmanns tonoro Beptepa» VY. Ilnenmmopda 1 poman
K.T'epmana Ta X.Pieka «Kpictiana ®@. — Mwu gitu 31 cranuii Boxzan 3o00»
(«Cristiane F. - Wir, Kinder vom Bahnhof Zooy, 1978). Illogo BrummBy 000X KHHUT
Ha MOBY, XapakTepHY AJIsl MOJIOJI, AOCTIAHUK 3a3Hayae, 110 BOHU MICTAThH 3pa3Ku
0COOJIMBOI MOBHM OKPEMHOI COIlIaJIbHOI Tpynmd — MOJIOAl, 1 Xouya I MOBa

BUKOPHCTOBYETHCSA JIUIIE B OOMEKEHOMY JIOKaJIbHOMY 200 COLIaJbHOMY KOHTEKCTI,
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JiTepaTypa gornomarae ii HabyTu MOIIMPEHHS MO BC1MA KpaiHi 1 HaBITh 3a ii MexkaMu
[47, c. 328]. Ha aymky K.-X. SIko0a, mMojoaikHa JiTepaTypa MOAIOHO 10 IHIIHUX,
OLTBIII HOBHX 1 Cy4acHHX 3ac001B MacoBoi iH(pOpMaIlii, TAKOXX MOXKE MICTUTH B €001
CYyOKyJIbTYpHY CJEHIOBaHY MOBY 1 JIOHOCHUTH i1 JO IIMPOKOi rpomManchbkocTi. Bin
OOTpYHTOBYE IIF0 T€3y B CBOil pPoOOTI HHU3KOK UIIOCTPATUBHHUX MPHUKIAIIB.
Hanpuxiran, dacte BXKHBaHHS ciioBa «echt» romoBHuM repoem Y. Ilmenmmopda
OyJ10 HE3BUYHUM SIBUIIEM ISl MOBJICHHSI TOTO 4acy, MPOTE 1HTEHCUBHO BXKUBAETHCS
y Cy4yacHi MOJIOADKHIA MOBi. SIK CTBeppKye AOCTIAHUK, 116 MOTJIO CTATUCS caMe
yepe3 HacliyBaHHs MiJjTiTkaMu MOBIeHHs Enrapa Bi6o 3 momynspHOi Ha ToM 4ac
kuuru: «echte Musik», «echter Misty», «echt high», «echte Jeansy», 1o i poouth
TaKUM YMHOM MO’KJIMBUM HEOYIKyBaHE MOIIMPEHHS IbOTO BUpPA3y IO BClA KpaiHi
[47, c. 329]. Cnig 3a3HauuTtH, 10 cinoBo «echt» B pomani Ilieniyiopda
BUKOPUCTOBYTHCSI HE B 3HAUECHHI «OPUTIHATBHUNY, «HEIITYYHUI» Ta «CIPABXKHINY,
a caMe B HOBOMY CJIGHTOBOMY 3HA4€HHI, SIK MiJICUIIOBAY Ul 3aJaHOi OLIHKUA a0o
BUPQXXEHHS MOYYTTA («YECHO», «IIHPO», ad0 K aHAJIOT 3 YKP. MOBU — «PEATbHO»).
JIns miaTBEp/UKCHHS IMITYBaHHS MOJIOJIFO BHKOPHCTaHHS cioBa «echty came y
3HAUYEHHI, IKOT0 HajaBaB Homy mosnoauii Exrap Bi6o, K.-X. SIko6 HaBoauth nurary
CTY/ICHTKU-TEPMaHICTKU TIpo oAuH 3 TBOpiB EpHcra brnoxa: «Bloch ist mir echt zu

heavy» (biox st MeHe peaiibHO HaaTO Baxkkuid) [47, ¢. 329].

2.2.3. Mononixuuii ciaenr y pomani Cristiane F. «Wir Kinder vom
Bahnhof Zoo»

Iammii poman «Cristiane F. - Wir, Kinder vom Bahnhof Zooy, sikuit Ha 1ymKky
K.-X. lko0a HaleXuTh 10 HAWUBAXJIMBIIMIUX MOJOAIKHUX TBOPIB, TaKOXK
¢yHKIlOHYBaB HanpukiHii /0-TMX pOKIB MHMHYJIOIO CTOJITTA SIK JDKEpeIo Ta
«MYJNBTUIUTIKATOp»  0araTbOX  MOJIOADKHUX  JIGKCHUYHUX  OAWHHIG.  [Ipo
aBTEHTUYHICTh BUpPA3iB 3 1I€i KHUTU CIIEPEYArOThCA 1 O Terep, ajie TUM HE MEHIL,
JIOCIIITHAKH CTBEP/UKYIOTh, IO HU3KA CJIICHTOBUX BHpa3iB (30Kpema OaraTto Ha
HapKOTUYHY TEMAaTUKy Ta aHMIINMU3MIB) MepeHla y NOBCAKACHHE BXXUBAaHHS

MoJoyIro came 3aBasku pomany K. I'epmana ta X. Pieka : «sich bedréhneny, «drauf
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haben», «drauf sein», «durchzieheny, «hdngeny, «reinknalleny, «reinzieheny,
«stehen aufy, «sich antornen», «anmacheny; a Takox 3amo3udyeHHs 3 aHTIIHCHKOI
MOBH: «POWerny, «reinpowerny, «flippeny, «cleany, «happy», «highy, «relaxedy,
«stonedy, «actiony, «connectiony, «feeling», «tripy, «troubley [47, c. 329]. [Ipote
aBTOPU POMaHy CTBEPIKYIOTh, IO JaHI BUPA3W € aBTCHTUYHUMH 1 3aI103UUEH] HUMH
3 HeJIITepaTypHUX PO3IMOBIICH MOJIOINX JIFOAEH TIPO iX BIACHUHN JOCBIM, OB’ I3aHUIN
3 HapKOTHKaMH. | came ixX 4yuTadi 3ycTpivaroTh Ha ctopinkax «Cristiane F. - Wir
Kinder vom Bahnhof Zoo».OTxe, Mo)kHa CTBEp)KyBaTH, IO ICHY€E B3aEMOJIISI MiXK
ABTEHTUYHUMHU MOJIOJIKHUMHA MOBAMH Ta MOJIOJIKHOIO JiTeparyporo. [lpuknan
JIEKCUKH, IO TOB’S3aHa 3 CEMAHTUYHUM IOJIEM HAPKOTHKIB, YITKO MOKa3ye, IO
ABTEHTUYHUHN >KApTOH YacTO HE PO3IMOBCIOKYETHCSI CEpell MOJIOAI 3BHYAHUM
[UIIXOM, a CIOYaTKy BiJl MHUIJIITKIB TOTpAIUIsie JI0 JITepaTypu/pecu/My3UKH,
PO3IOBCIOJIKYETHCSL Ye€pe3 HUX 1 MOBEPTAETHCS HaszaJ 10 MIJUIITKIB, MPOTE B¥KE
MacoBo.

Jlo peui, icHye Ile OJHE BIAOME SIBHINE, IO TOB’S3aHE 3 «HAPKOTHUYHOIOY
JIEKCUKOIO  3al03MYCHHS MOJOJJII0 JIEKCUKHU BIJl 1HIIMX coliadbHuX rpym. Lle
SBUIIE Oepe CBIM MOYATOK IIe 31 CTYAeHTChKUX MOB XIX - mou. XX cropiuus, sKi
3aMo3u4yBajy JEKCUKY 3 1M1y (Bapiallisl IBpUTY Cepesl €THIYHOI IPyNH €BPEiB, IO
npokuBatoTh B HiMeuuwHi) Ta poTBenblily (MoBa 3710/1iB, mo icHyBasa y XIX
cropiyui). O4YeBUAHO, IO OJpa3y HAMPOIIYETbCSI BHCHOBOK IIPO TE, IO
MPEJACTAaBHUKUA MOJIO/II, SIKa Y CBOEMY MOBJICHHI BUKOPUCTOBYE JICKCUYHI OJMHUIII 3
CEMaHTUYHOTO TIOJISI «HAPKOTUKUY, 1 CaMi € CIOKWBauYaMU HAPKOTUYHUX PEYOBHH.
[TpoTe nane BU3HAUYECHHA y’K€ 4acTo € XMOHUM. | cimij 3ragaTv mpo BiIOMY AWIIEMY
JTOCITI)KEHb MOJIOJIDKHOI MOBM : ICHY€ OMaHJIMBE MPUMYIICHHS, IO CTHJIICTHYHO
HIDKYE  MOJIOJDKHE  MOBJICHHS  aBTOMATHYHO  BigoOpa)kae  KOPCTOKICTB,
BYJIbIApHICTh Ta HIOKYIOUY MPU3EMIICHICTh LIHHOCTEW miIiTKiB. [IpoTe Hacmpasai

1Ie Taka 0coOJIMBa eKCIpecis JaHoi coriabHol rpymu [37, €. 136].
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2.2.4. Monoaixnmnii cienr y pomani Z. Jenny «Ein schnelles Lebeny

3 aBHIX Mmip 1 10 Ternep, MOJIOJIXKHA JITeparypa YUHUTh 3HAYHUUN BILUIUB Ha
CTWIb Ta (pOpMHU MOBJIIEHHS MOJIOAI. | BogHOUYAC HABMAKU : B PI3HUX MOJIOIIKHUX
poMaHax MO’KHA 3HANTH YHCIIEHHI XapaKTEPUCTUKU MOBH MOJIO/1, OCOOJIUBO KOJIU
TOJIOBHI Tepoi — MpeACTaBHUKHU IoHaUTBAa. OHAK pI3HI THMH TaKUX POMAaHIB
JIEMOHCTPYIOTh Pi3HI «BIATIHKA» MOBJICHHS, TOOTO Pi3HY CTYIIHb «CJIEHTOBAHOCTI»
mostoaikHoi MmoBu [37, ¢. 136].

Hanpukman, poman «Hemoxwure xutts» («Ein schnelles Lebeny, 2002)
HmBeHIapchbkoi nuchbMeHHUII 3oe J[PKeHHI, 3 Nepuoro MOorisgy HEe 3/1a€ThCs
TUIIOBUM IPUKIIAZOM JiTeparypu 1uist Mosol. [Ipore cama 3. J[xeHH1, BpaxoBytOun
niaxia Po3mapi Hase-I'epn 10 Teopii MONOAIKHOL TPy «IIOCTIIATITKOBOTO BIKY»,
BIJIHOCUTHCA caMe JI0 1€l BIKOBOi Kareropii 1, JayXe HMOBIpHO caMa Mae€
KOPUCTYBATUCh CJIEGHTOM Yy BJacHOMy MoBjeHHI. [lucbmennuns 3oe JlkeHH1
Hapoauiacs 16 Oepesns 1974 poky B bazeni. ¥V 1994 pomi JI>xeHHi 3akiHuuia
cepenHio mkoxy B basemi, a moTiM BiABiayBaJia BUKIIOYHO ITOSTHYHI JICKIi B
VuiBepcurern B Maiinui Ta TroOinreni. Cnepury 3. /[XeHH1 3apo0uisiia Ha KUTTS
MpaIoyd HIHEI Ta odimianTkoo. Ane Bxke 3 1993 poky BoHaA peryispHO
nmy0JliKyBajia CBO1 OMOBIJIAaHHS Ta €CC€ B PI3HUX JITEpATypHUX KypHanax. Y 1997
polLll MUCbMEHHUIIS BUITyCTHIIa AeO0THUI pomaH «KiMHaTa 3 KBITKOBOrO MHIIKY»
(«Das Bliitenstaubzimmery), sikuii posnpogano Bxke y 140000 mpumipHukax i
MepeKIIaJIeHo OUTBIN HIXK IBaAlsaThMa MoBamu. 3a «Kimuaty» 3. J[>kKeHH1 oTpuMara
YHCICHHI Haropoau, 30kpema mpecTwkHy Aspekte-Literaturpreis. Y 2000 pori
3. Ixenni nmyOmikye cBiid apyruii poman «KiaukanHsS MOpCHKOi pakoBuHW» («Der
Ruf der Muschelhorns»). A depe3 aBa poku BHIIIOB HAWBIIOMIIIMIA pPOMaH
nucbMeHHHUIN, «Hemoxure Kutrs».

PoMan po3noBigae 3a00poHEHY ICTOPiI0 KOXaHHS MK TypuyaHKow Aiice 1
HIMIIEM 3 TIpaBOpaguKanbHOl poauHu Kpucrtianom. J[Boe 3aKk0XaHUX — MIKOJIAPI, 1 HE
XO04YyTh, MO0 iXHI JIOOOBHI CTOCYHKH OOMEXKYBAJIUCh CIM’€I0 YU JAPY3SMHU.
Oco0MBO KaTErOPUYHO BUCTYIAE MPOTH BIAHOCHUH MOJIOUX JIFOJIEH cTapiiuii Opar

Atice, 3adip. Bin tabyroe 3B’s30k Mk Horo cectporo i1 Kpictianom 1 3 yciero
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PILIYYICTIO CTOITh IM Ha NUISIXY, MOCTIMHO HAraJyruu JIYUHI PO MIHHOCTI iX ciM’1
Ta peinirii. 3acHOBaHMM Ha MOTHBax KJIacM4HoOi Jt0O0BHOI Apamu «Pomeo 1
Jxynbertay, TBip 3. JPKeHHI MOBTOPIOE TAaKOXK 1 TpariyHy KiHIIBKY B1IOMO] i1CTOPIi.

Ockibku MOJ1i poMaHy BiAOYBalOThCS Y CBITI MIUTITKIB, 3. JIDKEHHI Takox
HaMara€eThCsl IHTETpyBaTH MiTITKOBE MOBIICHHS Y poMaH. L{s MOBHa TeHeHITis HE
BUSIBJISUTACS B 11 MEPITUX ABOX pOMaHax, M0 B IIIOMY 1 HE OyJIM Opi€HTOBaHI JIUIIIE
Ha MosoAb. Tum He MeHul, «Hemoxure XKUTTS» HABPsSA YU MOXKHA BBaXaTH
TUTIOBUM MOJIONDKHUM pPOMaHOM, apKe, HE 3BaKal0OYM Ha BIK TOJIOBHHUX
MEPCOHAXIB, 1X AISUTBHICT Ta KUTTSA, MOBHI O3HAKH, 10 3a3BUYAi XapaKTepU3YIOTh
MOJIOJII’KHE MOBJICHHS, MalOTh MiClie JidiIe eni3oauyHo. [likaBum € Toil dakr, 1mo
MOBHI OCOOJMBOCTI MOJIO/Il B OCHOBHOMY BUKOPHCTOBYIOTBCS JIMILIE B TIPSIMIiA MOBI
repoiB 11i€i ictopii. TumoBl MiATITKOBI (pa3u 3By4yaTh JIUIIE 3 YCT TOJIOBHUX
MIEPCOHAXIB pOMaHy, a HE K pemnpe3eHTaTHBHA MoBa aBTOpkW. Hampuknam: «Du
steckst voll im Licht, (...) du versperrst krafy die Sicht in den Morgenhimmel. »;
«Boahy, «Killer-Blick.»,; «Ist es dieser Alte?», «Dabei sieht er aus wie ein Loser,
«Schrottkarrey, «He, Alter (...)», «geiles Ding» [48, c. 15-102].

3yNMUHUMOCS OLTBII IETATILHO HA KOXKHOMY 3 IIUX MpUKiIaaiB. OKpiM THIOBUX
JUIS MOBJICHHS Mosioai aHnmnm3miB («Loser», «Killer-Blicky), y tekcti pomany
3. JI>KeHH1 4acTo 3yCTpidaroThCsl Takli MOJIOAIXKHI JISKCUYHI OJMHUII, SIK TaK 3BaH1
«moHi npukmetHuku» kolossal, geil, krass. Crin 3ramatu, mo cinoBo «geil» komuch
e BBAYKAJIOCS «IIOKYIOUMM) MOJIOJDKHUM MPUKMETHUKOM, TIPOTE TEMEp YBIMIILIO
JI0 CIIOBHHKA PO3MOBHOI'O MOBJIEHHS 0ararbox JOpOcauXx MoBIIB. «Geil» moxomuTs
3 JnaBHbOBepxHbOHIMENbKoi MOBU Ta y VIII cT. mepeknananock K «XTUBHI» 1
MICTHJIO TIPSIMHI CEKCyaJdbHUM MIATEKCT, 1 3 yacoMm OyJo miazadyre. [Ipote y 80-x
pokax XX cTOpiuds MOJOAI JIIOAW 3HOBY IIOYadd BHUKOPUCTOBYBATH I
NPUKMETHUK caMe 4Yepe3 HWOro IIOB’S3aHICTh 31 CTaTeBUM 3B’SI3KOM, IPOTE SIK
VHiBepcaibHe CIIOBO Il BUPAKCHHS CBOTO 3aXBaTy CTOCOBHO 4Oro-He6ymp. Moro
TOJIOBHUM TPU3HAYCHHSIM OYJ0 IIOKYBaTH HABKOJHUIIHIX, OCOOJIMBO JTOPOCTUX

JIOJIEW Ta BUPI3HATHUCH. 3apa3 ICHYIOTh TAKOX 1 JECATKU MOXIJIHUX KOMIIO3UTIB BiJ
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poro cioma, Takux sk Mmegageil, affengeil, affentittengeil, saxi wmomoaw
BUKOPHCTOBYE Y MOBJICHHI OCOOJIMBO OXOYeE.

3apa3 Bxe, 3BUYAWHO, MICIISA MOCTIHHOTO 6araTopigHOTO BXKUBAHHS MOJIOJIIO,
JTAHUM TIPUKMETHUKOM BXE€ HIKOTO HE 3IMBYEIN, 1 BIH 4acTO 3BYYHUTh B PO3MOBI
JIOAeH pI3HMX BIKOBHX Ta COIIaJbHUX Tpyn. [apHO 1UmoCcTpye 1ie sBHILE
BUKOPUCTaHHA cjoBa «geil» y peknamuiii KammaHii BiqoMOro BHpPOOHUKA
eIIeKTPOHIKH «Saturny, mo 3By4ano Tak: «Geil ist geill».

[TpukMeTHHK KrasS Tako)k 9acTo MOYKHA BXKE 3apa3 MOYYTH BiJI JIOPOCIIHX
MOBIIIB, IPOTE HE 3aBXK/M B TOMY K 3HaY€HHI, 1[0 BUKOPUCTOBYE MOJIOJb (KJIACHUH,
KpPYTHil), @ 4acTiIlIe BCE K B MPSMOMY — <GSICKPABUID», IIOMITHUNY, KHEUYBaAaHUNY.

Mononi groad B poMaHi MUCBMEHHUII JY>KE€ YacTO 3BEPTAIOThCA OJHE 10
omHoro sk «Alter» (crapuii), mo B IJIOMy € HOPMAJbHOK NPAKTUKOK B
MOJIOKHOMY JKaproHi. A onomartomnesi «Boahy», oueBuaHO, MOXOAHUTH 31 CBITY
KOMIKCIB Ta MYJIbTUIUTIKAIIHHUX P1IBMIB, IO MOJIIO0JISIE MOJIOIb.

[Ipotre He 3Ba)KarOUM Ha BEJIHKY KIJIbKICTh CIICHTOBUX CIJIB y MPAMIi MOBI
TOJIOBHUX [EPCOHAXKIB pOMaHy, B LIJIOMY pPOMaH HaIlMCAaHUW JITEPaTypHOIO
crangapTu3oBaHoro MoBoro. Tomy «Ein schnelles Leben» e MoxHa kiacudikyBaTu
SK TUIIOBY MOJIOJIIKHY JIITEPATypy, NONPHU «IIIXOIAIIUN» BIK aBTOpa (32 KpUTEpIEM
MOCT-TIJJTITKOBOTO BIKY) Ta F€POiB TBOPY.

Tox, y mopiBHSHHI 3 pomaHoM 3. J[)KeHHI, iICHYE Iy)K€ BEIMKa KIIbKICTh
MOJIOJIDKHOI JIITEpaTypH, IO BUSBJAE OUIbIIE TUIOBUX [JII MOJOJI MOBHHUX
0COONMBOCTEH, HANPUKIAM, BimoMmuii poman benmkamina ¢on Crykpana-bappe —

«Soloalbumy («ConbHuit ams00M»).

2.2.5. Moaonixuuii ciaenr y pomani B. Von Stuckrad-Barre «Soloalbum»
benmxamin pon Crykpan-bappe napoauBcs 17 ciuns 1975 poky B MicTi
bpemen 1 OyB 4eTBepTOIO AUTHHOIO B ciM’1 mactopiB. Ilicis 3akiHUYEHHS HIKOJU
nepeixaB g0 ['amOypra, mo0 BHBYATH TE€PMaHICTUKY, MPOTE KWHYB HAaBYaHHS
3apaly CTaXXyBaHHS B TOMYyJSIpHOMY My3uuHoMy >kypHam «Rolling Stoney, ne

Iy’)Ke CKOpO BXe OTpUMaB IMoOCTiiHYy poboty. Ilotim 3 1998 poky mnpaitoBas
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MEHEDKEPOM  3ByKO3amucyBarouoi kommanii «Motor Music», 1 came Tam,
OYOJIIOIYM PI3HOMAHITHI MY3WYHI MPOEKTH BIH TOYAB IMUCATH 1 BUITYCKATH CBOi
pomanu. Came y 1998 pori pon Crykpan-bappe nedrorye 3i cBoim «Soloalbumy,
SAKWW T3HINIE HaBITh €KpaHizyBalu. HacTymHi poMaHU aBTOpa BHUXOISATH Maiike
mopoky: «Remix 1» (1999 p.), «Livealbumy» (1999 p.), «Blackbox» (2000 p.),
«Transkripty (2001 p.), «Remix 2» (2004 p.). [IpumiTHUM € Te, IO BCi HaIHUCaHi
don Crykpagom-bappe kHUTYM MalOTh Ha3BU AHTITIMCHKOIO MOBOIO, IO CBIAYUTD MPO
NPEBATIOBAHHS AHIJIILIK3MIB y CBITI MY3UKH, KIHO Ta I1HIIMX 3ac00iB MacoBOi
iHpopmarii. Ha Binminy Bix 3oe [[xenni, benmkamin ¢pon Crykpaa-bappe Ha
MOMEHT HaIlMCaHHS CBOTO MEPIIOro TBOPY BXKE MaB YMMAIHUM JOCBiJ 13 3aco0amu
MacoBoi 1H(popMaliii, B TOMY YUCJIH TeJIeOayeHHsIM, a TaKOX MOCTIHO nepeOyBaB y
KOJII MOJIOJIUX MY3MKAaHTIB, TOMY HE 3 UyTOK 3HaB, IO TaKe SCKPABO BHUPAKECHUUN
MononikHui cneHr. Taki tenekananmu, sk MTV ta VIVA (y HIMEIBKOMOBHOMY
MPOCTOPi) MAIOTh HE TUIbKU CYOKYJIBTYp HHH, ajie¢ il MOBJICHHEBHUM BIUIMB Ha CBOIX
MoOJIOAUX TisgadiB, Te came MOXHA CKa3aTd 1 Mpo My3u4yHy cdepy, B SKid
npaioBaB poH Crykpan-bappe. B cyuacHoMy CBiTI MOJIOJII JIFOIM € HAUOUIBIIUMU
CIIOKMBAaYaMH MY3WYHHX MPOAYKTIB, TOMY YacTO THUIIOBUM MY3WUYHHUH >KaproH
NOTparusie 10 OyJIEHHOTO JIEKCUKOHY MOJIOJI.

Y pomani «Soloalbum» po3moBigs BeaeThCs Bij Mepimoi ocoOu, Bia iMeHi
IOHAaKa OJIM3BKO NIBAJIUATH POKIB, SIKOTO uepe3 ¢akc MOKMHYJA JIBUMHA, 3 KOTPOIO
BiH 3ycTpiuaBcsi O6arato pokiB. s BTpaTa 3aHypro€ XJIOMLS y TIIMOOKY JAENpecito,
aJKe HECIIOAIBAHO I HHOI'0 CaMOI'0 MO0 B)KE KOJMIIHS JIBYMHA CTac Oa)KaHIIIIO0
HIX KOJIU-HEOyAbh J0 po3cTaBaHHs. FOHak yce OlbIle 3aHYpPIOETHCS B cede Ta
BIJIFCOPO/IKYETHCS BiJl HABKOJUIIHBOTO CBITY Ta Apy3iB. IIpoTe onHowacHO 3 num
KpH3a CTa€ IJisi HhOTO MPUBOJOM IMOPA3MIPKOBYBATH MPO KOJUIIHIX JiBYAT, MOTaHI
BEUIPKH, TapHy MY3HKYy (30KkpeMa OpuTaHChbkHi TypT «Qasis»), Ta Mmpo >KHTTSA B
1JIOMY.

Ve cama Ha3Ba pomany «Soloalbumy e tunoBum QaxoBum My3udHUM
tepMiHOM. Tak mo3HaudaeTbcsi CD abo BiHLNIOBa muiaTiBka My3WKaHTa, IO paHIIIe

OyB a0o0 1 JIOCI € Y4YaCHHKOM $KOi-HEOyIb MY3WYHOI TPYMH, MPOTE IMiJ HOBUM
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OCOOMCTHM TICEBJOHIMOM 3amlHuCy€e CcoJIo-My3uKy. IIpore 1 Ha3Ba moB’s3aHa He
TUTBKH 3 MY3MYHHUM SKUTTSIM T€posi, a 1 3 OCOOMCTUM: Temep BiH BUKOHYE COJIO-
naptiio B *uTTi. L{ikaBo, 110 TONOBHUN Tepoil poMaHy mpailtoe, Kk 1 beHmkxamin
don Crykpan-bappe, B 3Byko3anucyrodiii KoMmmnasii, a KOXKeH pO3/1J1 KHUTH HOCHUTD
Ha3BY OJHIET 3 IMiceHb YIr00JIeHo1 rpynu roHaka — «Oasis» (manpukiaz, «Roll with
ity, «Some might say», «Whatevery).

Tox, sk Oylno 3a3HayeHO BHUIIE, JAHUW pOMaH MEPENOBHIOIOTH JIEKCHYHI
OJIMHUIII, TIOB’s[3aH1 3 TEMOIO CIICHH, MY3UYHOTO O13HECY Ta BChOTO, IO CTOCYETHCS
MY3WKH, B TOMYy 4HcHi Ttepminu: «Hitsingley, «Eierkopf-Elektro-Weltmusiky,
«Weltmusik-scheifp», «Songwritery, «Plastiktechnoy, «Britpopper»,
«Kuschelrocksamplery, «Qasis-Bootlegy, «Pet Shop boys-Vinylsy, «Japan-
Importsy, «Maxi-CDy, «Track 1», «B-Seite», «Fehlpressungy» , «Proll HipHopy,
«dreistesten  Beatles-Abklatsch  ever», «unbeatleigste Platte», «beatlesky,
«Chartwumsmusiky, «Weicheiversion», «Cover-Qasis-Singley, «Drum & und
Bass», «Britpop-Bandsy. [65, c. 14-240]

OcobmuBo Taki Bupasu, gk «Drum & Bass» (migkareropis Cy4acHOi
CIIEKTPOHHOI MY3HKH), «Britpopper» (Ha3Ba HanpsiMy pOK-MY3WKH B AHIJIIT, 10 SKOT
Hanexarh «QOasisy, «Blury Ta «Elastica») abo «Japan-Imports» (pigkicai CD abo
BIHIJIOBI IUIATIBKH, IMIIOPTOBaH1 3 SIMOHII) — JOCUThH MOIIMpPEHA JIEKCHKA y CBITI
3BYKO3AIIUCYI0Y01 KOMIIaHil TOJIOBHOTO Tepos. sl «HEMmOoCBSYEHOro» yuradya BCS
IS JIEKCHKA € He3PO3yMiJIoI0 Ta HiUOro He TOBOPHUTH Ipo cebe. MIMoBipHO, aBTOp
OUYIKYE, 110, K 1 B 1HIITNX, OPIEHTOBAHUX HA MOJIO/b, Mefia ¢opMarTax (HarpuKiIas,
tene-kaHamu «VIVA», «MTV» ta xypHamu «SPEX», «Music-Express») untay mae
BOJIOJIITA BXKE SKUMHUCHh KOHKPETHUMH (HOHOBUMHU 3HaHHAMHU. (OQUEBHIHO, IIIO
benmkxamin ¢on Crykpaa-bappe po3paxoBye Ha MOJOAWX YWTAYiB, IO
OpIEHTYIOTHCSA B CBITI MY3HMKH 32 3aMOBUYBAaHHSAM 1 LIOJHS BUKOPUCTOBYIOTH TaKy
JICKCUKY B CBOEMY 3BHYAHOMY JKHTTIi, 1 TOMY BiTYYIOTh CIPaBXHE 3aJI0BOJICHHS
4yepe3 MPOYUTaHHS TAKOTO POMaHY.

Jly’ke 1iKaBUM SIBULIEM Yy JaHOMY TBOPl € TEHACHIS O KPEaTUBHOTO

CJIOBOTBOPY 3 BHKOPUCTAHHAM JICKCMYHUX OAWHHUIBL CCMAHTHUYHOI'O IIOJII Ha
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MO3HAYEHHSI MY3UYHMX MOHATb, SIBUIL Ta CYOKYJIbTYp. 30KpeMa BUKOPHUCTOBYIOTHCS
0arato KOMIIO3HTIB, IO HETaTUBHO OI[HIOIOTH PIi3HI MY3UKaJdbHI HAIPsIMU:
«Eierkopf-ElektroWeltmusik», «Weltmusikscheif3», «Proll HipHopy, «dreistesten
Beatles-Abklatsch every ta « Chartwumsmusiky.

['070BHUI MPOTAroHiCT pOMaHy TNPALIOE, SIK YXKE 3a3HA4YaNoCh, V
3BYKO3AMUCYIOYiil KOMIIaHii 1 TOMy MOCTIHHO Ma€ CIpaBy 3 PI3HUMH MY3UYHHUMH
TBOpaMH 1 Ma€ OIIIHIOBATH iX, «BiA(DIILTPOBYIOUN» XOPOII BijJ MOTaHuX. Sk 1 B
IHIIUX ~ MHCTEUBKHX Tanmy3siX, OUIBLIICTh HOBUX MY3HYHUX KOJICKTHBIB
MEepPEeKUBAIOTh MPOIEC BiIOOPY, 1 JIMINIE YAaCTHHA MPETEHICHTIB 3MOXKE OTpPUMATH
KoHTpakT. [Iogi6HO 10 penakTopiB My3UYHUX KYPHAIIB UM CIHEIIaTbHUX MY3UYHUX
nepeaay, MNpaliBHUKU 3BYKO3alMUCYKOYOI KOMIIAHII BIAPI3HAIOTHCS CTBOPEHHSIM
HE3BUYAMHMX, €KCIIPECUBHUX Ta 30KpeMa JOTCMHHUX JEKCUYHUX OJMHHIIL TIij] 4ac
OLIIHKKM HOBUX 3amnuciB. [logiOH1 mMOIIykHM HOBHX CIOCOOIB OLIHIOBaHHS Ta
BUPAXEHHSI JYMKH MOKHA crioctepiraTd 1 y mosiieHHi Monofl. [lo crtocyerbcs
BUP@XEHHs OIIIHKK IIMOJAO0 HEraTHBHHUX peueil Ta sBuim, y pomani «Soloalbumy
MPUMITHUM € BUKOPHCTAHHS BYJIBrapHOI Ta HEIEH3YPHOI JICKCUKH, HANPHUKIIAI:
«vollig scheiffey, «Scheifs Pearl Jamy, «sehe ich immer scheiffe ausy», «sehen
sowieso kacke ausy, «Papierscheifs», «beschissene Gallseife», «Arschkriechredeny,
«Dreckskarre», «so richtig scheiffe halt allesy, «ifst dann lauter Drecky,
«kotzschlechty, «hirnamputierten Antworteny, «Gehen ist scheifie», «was soll der
Scheifs», «sogar richtig scheiffe» [65, c. 30-244].

Moonp YacTo OIHIOE MOBJICHHS JTOPOCIUX JIIOJACH SIK IOCh HEIIHpE,
HECITpaBXHE 1 HABITh OpeXJIMBe, 1 HaBMAaKW — CBiM CMOCIO BUpPaXEHHS TyMOK BOHHU
BBAXKAIOTh Y HAMBUIIIN MIp1 CIIPaBX HIM Ta HEMIAPOOHUM. Mool TI0AN BBAXKAIOTh,
0 TIIBKH 3a JOMOMOTOI0 iX BIIACHUX, CHECHU(PIYHUX JEKCHIHUX OJUHHUIIb MOXKHA
aJICKBaTHO Ta TPaBUJILHO BHUCIIOBHTHCH, HABiTh SKIIO 1O (DaKTy MOBJICHHS iXHE
CKJIQJAETHCS JIUILE 3 PI3HUX BYJIbrapHUX Ta HELIEH3YPHUX CIIIB Ta BUPA3iB.

Sk Bxe Oyno 3a3HayeHO B HamId poOOTi, MOJOAb HEPIAKO 1 TyKE OXO0ue
BJIA€THCA JO YTBOPEHHS EKCIPECMBHUX Ta OOpa3HUX CJIIB 3a JOMOMOIOIO

CJIOBOCKJIQJIaHHS Ta JIepUBaIllii, B TOMY YHCIIi 1 HerleH3ypHux cimiB. [lix gac anamizy
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pomana ¢oH Crykpana-bappe y HailOUIbIII#H KUTBKOCTI OyJIM BUSBJICHI PI3HOMaHITHI
KOMIIO3UTH Ta BUPa3H 3 BUKOPUCTAHHSM HEICH3ypHOTO (IHBEKTHBHOIO) CIIOBA
«Scheifle», npu oMy AaHa JIEKCHYHA OJUHUIIT BUKOPHCTOBYETHCS YHIBEPCAIBHO
3a]UIs BUPAKEHHS HETaTHBHOI OIIHKM Pi3HOMAaHITHUX TIPEAMETIB Ta SIBHII,
HanpukiIa: «So richtig scheife halt alles!y. [Ipore ogHO3HaYHO HE MOXHA CKa3aTH,
9 BapTO PO3TIAATH JekceMy «SCheile» sk THUIMOBY BUKITIOYHO JJISI MOJIOIIKHOTO
MOBJICHHSI, aJDKE II€ CJIIOBO MOKHA YacTO 3YCTPITH 1 y JOPOCIOMY PO3MOBHOMY
MoBiieHH1. [IpoTe y mpoaHanmizoBaHOMY pOMaHi € BEJMKa KiJIbKICTh HOBOYTBOPEHD,
10 MOJKHA BHM3HAYMTH SIK THIIOBO MOJIOADKHI, Hampukiaa «Technoscheife» abdo
«Beilagenscheife» [65, c. 85, 89].

UuClieHHI KPUTUKH MOJIOAIKHOI MOBHM BKa3ylOTh Yy JaHOMY acleKTl Ha
HaJMIpHE BXKHUBAHHS MOJOJUIIO PI3HOMAHITHUX HEIEH3YpPHUX CIIIB Ta BUpa3iB 1 Ha
3YMOBJIEHY LIUM 3pOCTarouy HeOe3MeKy orpyoiHHs iXHbOrO MOBJIEHHs. B miTeparypi
K 3a3BHYail aBTOPU HE BIIAIOTHCS JIO MEPEBUIIECHOTO BXKUBAHHS BYJIbrapusMiB 0e3
KOHKPETHO1 cTuiiicThyHOi MeTu. [IpoTe 1oH1 ynTadi oxodille CIpUNMAarOTh KHUTH,
HaIMCaHl 3pO3yMUIOI0 Ta 3HAWOMOIO IM PO3MOBHOIO MOBOIO, HIXK CTHJII30BAHOIO
miteparypHoto [37, c. 143].

Y pomani «Soloalbumy mopy4 i3 4acTUM BUKOPUCTAHHSM HELEH3YPHUX
JICKCUYHUX OJWHUIL JJIT BUPAXCHHS HETATUBHOI OIIHKMA TIEBHUX TMPEIMETIB UM
SIBUIII, T€POI YaCTO BIAIOTHCS JO BXKMBAHHS BYJIBIApHUX CIIB MO BITHOIICHHIO IO
1HIIUX 0c10 3ajy1s 0o0pa3u 4M MiJHECEHHs cebe Haa nuMu ocobamu. Tak, 3 ycT
IPEICTAaBHUKIB XIM-XOI CIIEHHM POMaHy 3BYyYaThb Takl CJIOBA 1 CJIIOBOCIIOIYYEHHS:
«diese Blodfressen», «Arschgesichty, «verwahrloste Jesustante», «widerlicher
Fettsacky, «fette Sau», «dumme dicke Schreibtantey, «der scheifs Surf-Stefany,
«Beklopptery, «Arschlochy, «Schwulen-Snob-Friseury, «bekifften Sweatshirt-
Doofies», «vernarbte Fresse», «du kleiner Strafyenkotery, «Fettsdcke», «verwohnte
Arschey [65, c. 83-228].

Cepen roHanTBa ICHYE TEHICHINS N0 TPSMOTO MOBJICHHS 0€3 YCIISKHX
MpUKpac, 110, K 0aunMMo, 3HAXOJUTh CBOE€ BigoOpakeHHs y Jiteparypi. Tam, ne

«I0pOCIl» MOBIII HaMararoThCs MOAATH HEMPUEMHY 1HQOpMAIliI0 a00 X 3aYETUTH
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CIIBPO3MOBHUKA MalXe 3aBXJIU TPUCYTHE TMOJaHHs 1H(pOpMaIi HEmpsMOI0
dbopMor0, HATSIKAMHU TOIIO, MOJIOJIb 3a3BHYail HE HaMaraeTtbcs cebe cTpumaTH. Y
nmpoaHanizoBaHoMy pomani benmxamina ¢on Crykpama-bappe wmomomi mroau
BUCJIOBITIOIOTBHCSI OJJHE TIPO OJHOTO TaK OM MOBHUTH aOCONIOTHO Oe3mocepeaHiM
YUHOM, HE KPHUBISTYM nOymiero. A oT y pomani 3oe JI)KEHHI TaKMX 3yXBaJluX Ta
pavKaIbHUX BUCIOBJIICHh HEMAE, [0 TOBOPHUTH caMe Mpo Ty mpodiieMy, 1o Oymia
3a3Haue€HAa HaA [IOYaTKy MiAPO3AiTYy: aBTEHTUYHICTh MOJOIIKHOTO CIEHTY Y
XYJOKHI! JiTepaTypi.

I"oBopstun mpo 0O6pa3IMBi BUCIOBIIOBAHHS MOJIO/II IO BIHOIICHHIO JI0 1HIIHUX
0ci0, 1HOAI JOXOJWTHh HABITH JO BHUCIOBJIEHb, IO HOCATH JAUCKPUMIHAIUIWHUMA
XapakTep MO0 JACTKUX COIIaTbHUX, HAIlIOHATBHUX, CEKCyaIbHUX TOIIO MCHIIWH.
HaitsickpaBiniM npukiagoM Uit 1boro B «Soloalbumy ciyxute oiHe HeraTuBHE
BHCJIOBJICHHS OIOBI1JIaua MpoO 1HIIOTO MEPCOHa)Ka pOMaHy, 1110 € TOMOCEKCYaliCTOM:
«Schwulen-Snob-Friseur». 3aranom, naHa o0Opa3a Mae Ha yBa3i OJHY KOHKPETHY
3a4iCKy, MpOTe dYepe3 3acToCyBaHHS ByibrapHoro ciosa «Schwuly wmoBels
«OOMOBJISIE)» BCIX TOMOCEKCYaJIICTIB.

[Topyu 13 yacTUM BXKHMBAHHSIM y MOBJIEHHI T'OJIOBHOTO Teposi HEIEH3YPHHUX
CIIB Ta BHpa3iB MOXKHA TaKOX IOMITUTH SICKPAaBO BHUPAXEHY TEHIEHIIIO 0
BUKOPHMCTAHHS aHMIIIKU3MIB, Hanpukiazd: «S0 lonely» (3 micHi My3uunoi rpynu «The
Police»), «Post-das-Zettely (BaknuBe mMOBIIOMIICHHS, HAlKMCaHE Ha KJIANTHKY
nanepy), «Feedback», «don’t look back in anger» (3 micHi My3W4HOI TpymnH
«Oasis»), «high Life», «trashen», «Fotoshootings», «chek-upy», «Signing»
(mizmucaHHs KOHTPAKTY 31 CTYJi€r0 3ByKo3anucy), «rockon/ keep rockiny, «Repeat-
Taste», «Prince of Romance», «Body ist Botschaft», «flyen» [65, c¢. 15-243]. Ilpu
YoMy, SIKIIIO TPOAHAII3yBaTU HaBEJEHI aHTJIIU3MH 3a CIOCOOOM iX anmamTailii B
MOBY, MOKHA TOMITHUTH, IO T€POH POMaHy BUKOPHUCTOBYE SIK IIOBHE KaJbKyBaHHSI
(lonely, Feedback, high Life, Fotoshootings, chek-up, Signing, rockon/ keep rockin,
Prince of Romance, Body), tak i namiB-kaibky (trashen, flyen, Repeat-Taste), i

HaBiTh nepekian (Post-das-Zettel). Takox 1ikaBUM € BHKOPHUCTaHHS aHIIIHCHKOT
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MOBH yIepeMill 3 HIMEIBKOIO B OIHOMY pedeHHi: «She’s kaput, too», ne
30epiraeTbcsi TAKOXK 1 CTPYKTypa (MOPSI0K CII1B) caMe aHTIMCBKOTO PeUCHHS.

Take iHTEHCMBHE BUKOPUCTAHHS 3aM03WYCHBb 3 aHTIIMCHKOI MOBH B JTaHOMY
pOMaHi, OKpiM CXUJIBHOCTI MOJIOA1 0 IHTErPYBaHHS B CBITOBY KYJIBTYPY, 30KpeMa B
aHTJIOMOBHY, MOHAa TMOSCHUTH II€ 1 THM, II0 Tepoil 00epTaeThCs y CBITI MY3UKH,
0 32 3aMOBUYYBAHHSM € IHTEpHAIlIOHATHHUM SBUIIEM. TOMY 1 OUIBIIICTH TIOHITH
CBITY MY3HKH 1 IIOYy-0i3HECY MOXOAsTh 3 aHriiicbkoi MoBu («Chartsy, «Singley,
«Acty, «Gigy, «Support-Bandy, «Dealy). | BpaxoByroun Toi dakT, mo «Soloalbumy
€ aBToOiorpad)iYHUM TBOPOM, MOKHA OyTH BIIEBHEHUM Y aBTEHTUYHOCTI CIICHTY, IO
CTOCYEThCS JJaHOI TEMATHUKH.

Artopy benmxaminy ¢pon Ctykpamy-bappe Ha MmoMeHT Buxoay «Soloalbumy
OyJ10 IBaAIATh II’SITh POKIB, TOOTO MUChMEHHHUKA, sIK 1 30¢ JI)KeHH1 32 KOHIICTIIIIEI0
MOCT-TIJIITKOBOTO BIKY MOXXHa BIHECTH JO KaTeropii MOJOMAi, IO AaKTUBHO

IPOIYKYE» Ta KOPUCTYETHCS CIEHTOBOIO JIEKCHKOIO.

2.2.6. Monoaixuuii ciienr y pomani B. Lebert «Crazy»

A OT momynspHOMY aBTOPY MOJOIDKHUX TBOpIB benmxaminy JleGepty Ha
MOMEHT HaNWCaHHSI HUM Horo Oectcenepa mix Ha3Borw «Crazy» Oymo smme 16
POKIB, TOMY aBTEHTHYHICTh MOBH, 1[0 BUKOPHCTOBYETHCA y POMaHi, HE BUKIUKAE
O6arato cymHiBiB. benmxkamin Jlebept HapomuBcsa 9 ciuns 1982 poky y wicti
@paiidypr. Tak 1 He 3aKIHYMBILM aHl YHIBEPCHUTET, aHl HaBITh IIKOJY, BIH MOYaB
CBOIO Kap’epy TNHCbMEHHHMKa 3 jaeOwoTHOoro pomany «Crazy». Poman e
aBTOOIOrpaiYHIM 1 PO3MOBIJA€ ICTOPIIO MiAJIITKa (TOOTO HOro BIAcHY iCTOPIIO)
PO MOYATOK JOPOCHTINIAHHSA, & TAKOX OIMUCY€E MEPEeKWBAHHA JIOJUHH, IO CTaja
1HBaJiIoM (PaKTUYHO Ha IMOYATKy CBOTO «CIPaBXHbOIO» XKUTTA. KHury Oymo
nepexkiaaieHo Ha 33 MOBU a TakoX OyB 3HATUN onHOMMeHHUU (uibM. Ili3Himme
b. Jlebept HamucaB e oauH poman «Der Vogel ist ein Rabe» («IIraxa-Bopony,
2003), 110 OyB CIPUHHATHI YMTaAYaMH 3 HEMEHIITUM €HTY31a3MOM.

Poman «Crazy» posnoBigae ictopiro 16-piuHOrO XJIOMIS, SKOTO OaThKU

BINIPABWIIM HABYATHUCA B LIKONy-iHTepHAT. Lleit 3akiag — Bxke m’ATUN HaBYATBbHUN
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3aknaj Uil benmkamiza, 1 HOro poJvHA CIOJIBAETHCA, IO Xo4ua O TYT XJIOMEIb
3MOKe 3aKiHUYUTH IKOJdy. [lapanmizoBanuii Ha By CTOPOHY, XJIOMEIh HACUIY 3MIT
3HaWTH Apy3iB. [IpoTe 3 4acoM IOHAaK MPUCTOCOBYETHCSA O HOBUX YMOB Ta Oepe
y4acTh y KHUTTI IIKOJH, a TaKOXX TEPEKUBAE €Tal JOPOCIIIIaHHS y BCiX HOTO
nposiBax. BpemTi pemT BiH 3aKOXYEThCS Y HAWMOMYJSPHINTY IBYMHY IIKOJIW Ha
iM’st ManeH, 10 sSikOi BUSIBUBCA HEOaWmgy uM 1 fioro apyr. ['oJoBHE MUTaHHSA, IO
POXOJUTH JIEHTMOTHBOM UYepe3 BECh POMAaH: IO TaKe XKHUTTS i B YOMY HOTro ceHc?
Yum Oinbiie benmkamin «KUBE Ta NEPEXKUBAE», THM YacTillle BiH 3amuTye ceoe,
4OMY IIeH CBIT TaKuil 00XKeBUIbHUI? AOO K «Crazy», K10 OYTU TOYHUM.

Sk 3p0o3yMiJIo 31 3MICTY TBOPY, BiH HATOBHEHUHN PI3HOMAHITHUM MOJIOIIKHUM
CJIICHrOM. 3BMYaiiHO, y MepIly 4Yepry BIaJal0Th B OKO HaisICKpaBilll HOro MposiBU —
PI3HOMAaHITHI €KCIIPECHBH, a TaKOXK BYJIbIapHI Ta HEIICH3YPHI BUPA3U., HAPUKIIA;
«Ging so heifst scheifle, oder?y, « Wir sind alle Fleischbrocken in einer verdammten
Chappi-Dose. Wir schwimmen alle in der gleichen Scheifse.», « Glaubst du wirklich,
daf3 die Weiber auf so Fette wie mich stehen wiirden?», «Mein Sexualleben war
scheifse und wird immer scheiffe sein. Da kann so eine Sexualtunte auch nichts
daran dndern.», «Lesben-Feteny, «ihr Pennery, «es klingt bescheuerty, «Eigentlich
ist alles scheifse», «Die Jugend ist scheifSe», «irgend so’ ner Tussi», «in die Fresse
schlageny», «total bescheuerty, «welcher Arsch hat es veroffentlichty,
«weggevogelty, «Sind die bescheuerty, «Sambraus sei ein Spinnery [51, ¢. 23-257].

I 3HOBY, siKk 1 B pomani «Soloalbumy» Mo)xHa MOMITHTH THIIOBI O3HAKU
MOJIOJII’KHOTO MOBJICHHSI: TIPSIMOTA BUCJIOBJIEHB, 1X €KCITPECUBHICTh Ta 0OPa3HICTh, a
TaKOX TEHJICHIIISI 1O BUKOPUCTaHHS BYJbrapu3MiB. SIK 1 y BHUINE3raaHOMYy TBOPI,
0COOIMBO YacTo OyiaM BUKOPUCTaHI BHpa3M, IO Yy CBOEMY CKJIaJl MaroTh
«yHIBepcalbHYy» Ul MOJIOJI JiekceMy «Scheifie». YV xymoxHiil jiTeparypi 3araniom
HEYacCTO MOXHA 3YCTPITH TaKy KUIBKICTh HEUEH3YpHUX Ta HE JITepaTypHHUX
JICKCHYHUX OJIMHUIIb, SIK Y TBOpax it Moyioni. Came Tomy poman 3oe J[xenHi «Ein
schnelles Leben» He € THTIOBUM MOJIOII>KHUM POMaHOM.

Takox y MOBJIGHHI Y4HIB-IHTEpHATIBIIB 3 pomaHy «Crazy», sk 1 y

nepcoHaxiB KHUTH benmkamina ¢on Ctykpana-bappe, Oyn0 BHSIBICHO BEITHKY
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KUIBKICTh aHTTIIU3MIB: «Bist du (...) crazy?», «der richtige Lovery, «checkeny,
«Musik sei crazy», «das sei cooly, «Hypey, «Kafka ist crazy», «Gott ist crazy»
[51, c. 42-121]. ¥V nopiBasHHI 3 pomanoMm «Soloalbumy, ne momii BimOyBaroThCs
31€OUTBIIOT0 B OPIEHTOBAHOMY Ha QHTIHCBKY MOBY MY3UYHOMY CBIiTi, B JaHOMY
TBOpi, 3BHYAaHO, HEMa€ TaKOTO PI3HOMAHITTS 3all03W4YeHb, MPOTE BOHHU JIOCHUTH
4acTo 3ByuaTh y Aianmorax moiyofai. OcoOGnMBO MPUMITHUM € BUKOPHUCTAHHS CJIOBA
«Crazy», MOYMHAIOYU 3 HA3BU 1 3aKIHUYIOYM YUCEIBHUMU MOT0 MOSIBaMU B Jiajorax
Mostoaux Jroaer. [lpu oMy 1e ciioBo B KOHTEKCTI poMaHny benmkamina Jlebepra
CTa€ CBOEPIJIHOIO YHIBEPCAIIEIO: YUHI BXKUBAIOTh HOTO AK B IPSIMOMY 3HA4YE€HHI, TaK
1 B HeraTMBHOMY, 1 HaBiTh K cBOoepigHy noxsaiy: «Mel Gibson ist crazy!», mo
O3HAYa€ 3aXOIJIEHHS HOr0 aKTOPCHbKUMU 3/110HOCTSIMU.

Uepe3 BUKOPUCTAHHS AHTIIIM3MY «CraZy» 3arojlOBOK KHUTH OTPUMAB JyKE
Cy4yacHe 3By4YaHHsI Ta IpUBAOMB TAKMM YHHOM CBOIO LIJIOBY ayJUTOPIIO: MIJTITKIB,
10 BUPOCIH Pa3oM 13 Me1a-IIPOCTOPOM Ta MOCTITHOMY 3By4YaHHI B HUX 3alI03UYEHb
Ta cienry. Came 3 i€l MPUYUHM 1 TepOi POMaHy TaKOK MOCTIMHO BUKOPUCTOBYIOTh
TaKy JICKCHKY, a JIEKCeMa «Crazy» B3arajii MpouIuia JEHTMOTHBOM Yepe3 YBeCh TBip
benmkamina Jlebepra, BHpa)xkaloud TMOCTIHHE HEMOPO3YMIHHS Y4iB 3 PI3HUMH
pedyamu, SBHIIAMH Ta 0co0amMu B iX JKUTTL: nmucbMeHHMKOM Kadkorwo Ta ioro
tBopuicTio («Kafka ist crazy») um HaBiTh Borom («Gott ist crazy»). Ilpu 1mpomy
3aIO3WUYCHHS OPTaHIYHO IHTETPYIOTHhCS B HIMEIBKY MOBY, IMiJJAIITOBYIOUUCH i

OyZI0BY HIMEI[bKHX PEUECHb.

2.2.7. MoJoaixuuii cienr y pomani B. Quabeck «Nichts Bereuen»

HacTtynuuii HIMEIIbKOMOBHHI MOJOIIKHMA poman Mae Ha3By «Nichts
Bereuen» («Hi mpo mo He mkomyiTe») 1 moAioHo TBOpY benmkamina JlemOepra
BiloOpakae Oe3mocepenHiil JI0CBiA aBTopa 31 CBITY Mool Ta 0a3yeThcs Ha
aBToOlorpadiuHux naHux 3 KUTTS benmkamina KaeOeka. benmxamin KebGek
HapoauBcs B 1976 pori B wmicti Bymmeprans 1 B meprry 4yepry CTaB BiIOMHUM
3aBISIKM CBOIM peXucepchkiii poboTi B KiHOiHaycTpii. 3 1999 mo 2001 pik b.

KBeOek HaBuaBcs B KiHOoakazemii B banene-Broprembepsi 1 3a yac HaBYaHHS BCTUT
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3HATH YUCJICHHI KOPOTKOMETpaxKH1 KIHO(PIJIbMHU, 110 HABITh Opaj y4acThb y Pi3HUX
KiHoecTuBamsax. Moro mepmiuii MOBHOMETPaXHMH (iIbM CTaB OXHOYACHO HE
TIJIBKM BUITYCKHOIO pOOOTOI0 B YHIBEPCHUTETI, ajie 1 eKpaHi3alli€lo HOro mepiioro
BiaacHoro pomany «Nichts Bereueny». I'onoBHI poyii B KIHOCTPIYIli BHKOHAJH
Jxecika IBapr ta [aniens bproas. Ctpiuka mpuHecna pexxucepy HEOUiKyBaHHI
MTAJICHWHA YCIiX Ta 6araTo pi3HUX HArOPO/I.

VY pomani «Nichts Bereuen» aBrop BuKOpHCTaB aBTOOiOrpadivHi gaHi Mpo
CBOIO CIIy’)KOy B COIIlaIbHUX OpTraHax Ta BIITBOPUB B 00pa3l TOJIOBHOTO Iepos —
Janieni — BinacHe anbrep-ero. Jlanienb, micis 3aKiHY€HHS IKOJIH, BIIPaBISETHCS B
HOJIOPO’K, @ IOBEPTAETHCS BXKE MEPENIOBHEHUI HAAISIMU Ta IJIaHAMH Ha MalOyTHE.
[Ipore Ha nUIAXy A0 CBITJIOr0O MaHOYTHBOIO Ha HBOTO YEKae IIa Kyna
po34apyBaHb: Horo ciayx0a BUSBUJIACh IPOCTO HECTEPITHOIO, a AiBunHA JIyka, B sKYy
BIH TaK JaBHO OyB 3aKOXaHMI, HE 3BEPTA€ HA HHOIO Maie >KOoAHOi yBaru. [li3Hime
Jlyka B i3AMTh 13 KpaiHu, JUIIAI0YH XJIOMIS B JIIOOOBHUX CAMOKOIIAHHSX, YUM BIH
CTae CX0KHMM Ha omoBigada B pomani Ctykpana-bappe «Soloalbumy. I Tinbku kosu
JlaHiens nmpuiiMaroTh Ha HOBY CIIy>kOy B OyJIMHKY MpECTaplIUX 1 XJIOMNelb 3yCTpidae
TaM MpPEeKpacHy MeacecTpy AHHY, HOro JKUTTS HapellTi 3pyLIye 3 MEPTBOI TOUKH.
[Ipore HenependauyBaHe noBepHeHHs JIyku 3HOB moBepTae JlaHiens B cTaH, KOJIH
BIH BXKE HIYOTO HE PO3YMIE Y BIACHOMY HUTTI, KPIM TOTO, IO KUTTS — AY>KE BaKKa
piu. IToxni6Ho 1m0 repos 3 «Crazy», nepconax y «Nichts Bereueny» Takox yoco0roe
co0010 CKJIaTHUI OpIEHTALIMHUN Ta 11eHTU(DIKAIIHHNAN MOLITYK MOJIOA] B Cy4aCHOMY
CYCIIUJIbCTBI.

Sk 1 B pomanax «Crazy» Ta «Soloalbumy, wMoBIeHHS MepCOHaKIB
benmkamina KBeOeka mnepenoBHEHO THUMNOBUMU MOJOADKHUMU EKCIPECUBHUMU
BHUpa3aMH, BYJbrapu3Mamu 1 ClieHToM. SIK 1 B paHille MpoaHaTi30BaHUX pOMaHax,
BUKOPUCTAHHS HelleH3ypHOi Ta Bynbrapuoi Jsekcuku B «Nichts Bereueny
MOSICHIOEThCS 0a)KaHHSM MEPCOHAXIB BUPA3UTH CBIM HEraTUBI3M 100 OTOYYHOYOTO
ix cBITY: «(...) wenn es uns beschissen gehty», «bescheuerte Ideey, «selbst die Fresse
halteny», «ramponierte Fressey, «spieffige Zicke», «verkackter Lethargery,

«verpisseny, «die Pennery, « Er hat Schissy», «du Spackoy, «beschissenen Planeteny,
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«verkackten  Planeten», «beknackten Bahnhof», «Schiss davory, «ficky,
«beschisseny, «Schiss bekommeny [61, c. 14-226]. Sk i B iHIIUX MpOaHATI30BaAHUX
BUIIIE pOMaHaxX, y I[bOMY TBOpi TepeBaxaroTh (OPMYITIOBAHHS Ta CIIOBOTBIP 3
nekcemoro «Scheifle». [Tpu nmbomy 1€l ByJIbrapusMm, 3aJIekKHO BiJl KOHTEKCTY, MOXKE
3ByYaTH 1 K BUTYK 3AMBYBaHHS UM 3aXOIUICHS, 1 K BUPAKCHHS HEBIOBOJCHHS UM
HETaTHBHOI OIIHKU IIOJ0 SKOICh TOJIi YW SBUINA, HANPHUKIAA, Y TaKUX BUpa3ax:
«Scheifle noch maly, «Heilige Scheiffe», «schone Scheiffe», «Oh Scheifse»
[61,c.18-232]. I, sx y BHIIE3raJlaHUX pOMaHAX, JaHE CJIOBO TYT YacToO
BUKOPHUCTOBYETHCS SIK YHIBEpCAIbHE JJIsi OMUCY OY/b-sIKOT HEraTUBHOI CUTYAIlli YU
peakiii Ha Hei: «(...) war’s mal wieder so scheiffe», «Scheifse gebauty, «kein
Scheifs», «lass die Scheifse sein», «Scheiffey, «Was baust du eigentlich fiir eine
Scheiffe?» [61, c. 86-233].

Takox myke IIKaBUM JICKCUYHUM SIBUIIIEM € YTBOPCHHS KOMIIO3HTIB 3
jekcemoro «Scheifle» Ta MpOCTUMH TONIMPSHUMHU CIOBAaMH, TaKUMH, K «Autoy,
«Probleme», «Lebeny, Hagaroun iIM HOBOTO, HErATUBHOIO 3HAYCHHS: « Zufrieden mit
einem Scheiffleben in diesem Scheifskaff? Als Scheiflehrling in dieser
Scheifsapotheke? Scheife, Mann, ihr  verschissenen  Arschleckery,
«Scheifpproblemey,  «Scheiffauto»,  «Scheifiladen»,  «spiefSiger  Scheifsery,
«Scheifspiel», «Selbstmérder-Psychologen-Scheifse» [61, c. 41-233].

VY nesxkux 4acTMHAX pOMaHy OTOBiJad HaBITh CAMOCTIMHO MOSCHIOE TPUYUHY
TAKOr0 HAIMIPHOTO B)XMBAHHS JIAWJIMBHX CIIB 1 y Takuid cnoci® MpOBOJIUTH
pedrekciro BIACHOTO BXXMBaHHA MoOBU. Ha mnportuBary OaraThOM KpUTHKaM
MOJIOJIDKHOI MOBH II€ TBEPDKCHHS JIOBOJWTH, IO MOJIOJI MOBII, NMPUHANMHI B
XYJIOKHIN JIiTepaTypl, MOXKYTh CYTTE€BO BIJIPI3HITHCS OJHE BIiJ OJHOTO B IUIaHI
MOBJICHHEBOTO DpiBHs: «Die schonsten Schimpfwdrter sind immer noch die mit
«Arschy drin. Das ist fiir mich Inbegriff dsthetischer Vulgdrsprache.» Heuen3ypsi
BUPA3H 3 BYJIBFApHUM CIIOBOM «ArSChy 3’SBISIFOThCS B POMaHi II¢ JCKiJIbKa pasiB:
«reifs ich dir noch den Arsch auf», «Arschlochery, «Arsch des Universumsy,
«verarscht mich nach Strich und Fadeny, «verarscheny, «Arschloch» [61, c. 33-

222]. HaBitp peakiist Ha moraHy morogy omoBigada B pomani «Nichts Bereueny



71

OMMCYETHCS Yepe3 BYJIbrapHUN BUpa3, MI00 Yepe3 3BUYANHY KOHCTATalilo (HakTy
BUPA3UTH HETaTUBHE CIPUNHATTS OTOUYIOUOTO CBITY: «Es pisste in Stromen (...)»
[61, c. 106]. HeratuBHi eMoOIifHI CTaHW, TakKi, SK BIIYYTTS CaMOTHOCTI Ta
130JIbOBAHOCTI, TaKOX IE€PEal0ThCs OIOBIIaueM OyXe MpsSAMo 1 «Oe3 MpHKpac» 1
3a3BUYail 3a JIONOMOIOIO0 CICHTY: «(...), schien ich auch ein wenig die
Einsamkeiskacke wegzuwischen, die sie einlulltey, «es waren auch nur Menschen,
und es wiirde nicht mehr lange dauern, bis ich auch so am Arsch wary [61, c. 97].
Came depe3 BIacHy YyTJMBICTH MOJIOAb BHKOPUCTOBYE creuu]iuHuii, BKpaii
emoltliitHuit BokaOyssip. Ha 11 mymky, 3BUYaitHOI JiTepaTypHOi MOBU HE BHUCTAYae,
abu aJIeKBaTHO BHUPA3UTH CBOI MOYYTTS, TOMY BOHU CaMOCTIHHO BUTaAYyIOTh a0o
3aM03UYyIOTh JJEKCUKY 3 MOBH 1HIIMX COIIAJIbBHUX TPYIIL.

Lle crocyeThbcsi BUpa)KEHHS SIK HETaTUBHUX, TaK 1 MO3UTUBHUX CTaHIB MOBIIIB.
Y BHUMaaKy MO3WUTHUBHOI OITIHKM YacTO 3aCTOCOBYETHCS JIeKcema «SUPEer», 1o €
TaKOIO X YHIBEpPCAJIbHOIO, 5K 1 «Scheifle» mis HeratuBHUX cTaHiB. Hampukian, 1e
CJIOBO OMOBIJa4 3aCTOCOBYE, KOJIM TOBOPUTH MPO CBOIX ONM3bKUX NpY3iB: « Wir sind
super Freunde, die super Sachen zusammen machen» [61, c. 7]. IIpote B iHIIIOMY
MICIII pOMaHy TPUKMETHHUK «SUPEr» BHKOPHUCTOBYEThCS HE SK TO3UTHUBHO
3a0apBJICHUN TMIACWIIOBAaY, a €JIEMEHT IJisi YTBOPEHHsS HaWBUIIOTO CTYIEHS
TOPIBHSIHHS MTPUKMETHHKIB: «(...) das superhippe Modegeschdft» [61, c. 106], « (...)
und ich finde es superschony [61, c. 7]. JoBruit yac jgekcema «SUPEr» ciayryBaia
TUIOBUM TIPUKIIAJIOM 3 JIEKCIKOHY MOJIOAI’KHOTO CIIEHTY, MPOTE 3 4acOM YBIHIILIA 10
3arajbHOTO CJIOBHUKA PO3MOBHOTO CTHUIIIO.

Y Takuii ke cmocid Uit BHPaXCHHS TIO3UTHBHOI OIIIHKM MOJIOIb
BUKOPUCTOBYE Y CBOEMY MOBJICHHI aHIIIMChKE 3amo3udeHHst «top»: «(...) warum
das trotzdem eine Top-Idee ist.», «Er hatte eine Topantwort in petto, das war allen
klar.» [61, c. 24, 41]. CporojHi 11e CJI0BO B)KE MaiyKe yTPaTHIIO CBOE OE3MOCepeIHE
BIIHOILICHHS 10 MOJIOJIKHOTO CJICHTY 1 YBIMIILIO J0 3arajibHOTO BXKUTKY.

Y 3B’SI3Ky 3 TIOCTIMHMM TEXHIYHUM TPOTPECOM Ta MOJIEPHI3AIIEI0
CyCHiIbCTBA 1HTEpHAIlIOHAJBHI CJIOBAa Ta TEPMIHU, 30KpeMa AaHTIIIU3MHU

NEPENOBHIIN Maike KOXHY cdepy XuTTs moactBa. ['omoBuuit repoit «Nichts
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Bereuen» BHKOpPHUCTOBYE B MOBJIEHHI 0arato aHTJIOMOBHHMX 3allO3WM4YeHb Ha
MO3HAYCHHS E€JICKTPOHHUX Irop Ta KoMil oTepHoi chepu: «Auf dem Sofa vor mir
safsen, jeder mit einem Playstation-Gamepad in der Hand (...).» [61, c. 84], «(...) zu
ausgelaugt, um den kreativen Pinsel in Form eines Sony-Joypads zu schwingen...»
[61, c. 62]. B ocTanHROMY peucHHI IIKaBUM € BUKOPUCTaHHS ciioBa «Joypady, 1o
JEMOHCTPYE HAJaHHS TepeBard MOJIOAII0 I1HIIOMOBHHM CJIOBaM, HaBIiTh KOJH

ICHYIOTh BIAMOBIAHUKH B pinHii MoBi (Joypad — Steuergerit).

2.2.8. MoJonizkanii ciaenr y pomani F. Zaimoglu F. «Abschaum. Die
wahre Geschichte von Ertan Ongun»

Bapro Takox nam’sratu npo te, mo HiMeuunHa — MyJlbTHKYJIBTYpPHA KpaiHa,
1 aBTOpaMH TOMYJIAPHOI HIMEIBKOI JITEpaTypH, SIK 1 My3UKH, € TUCbMEHHUKHU HE
TUIBKH CYTO HIMELBKOTO TMOXO/KEHHs. JIloaum 1HIMX HallOHAIBHOCTEW, IO
MIPOKMBAIOTH HA TEPUTOPIT PeaepanbHOl pecnyOiku, MPUBHOCATh 0araTo HOBOTO B
HIMEIIbKY MOBY, YTBOPIOIOYM BJIACHMM CJICHT, III0 PO3MOBCIOKYETHCS Ha 1HIII
HalllOHAJbHI Ta cOIlaibHI Tpynu. 30Kpema, HalOUIbIIOTO BIUIMBY Ha MOBY 3aBJa€
Typelibka MoBa. Dosbkep XiHHEHKAMI y JIaHOMY KOHTEKCTI TaKOK HaroJIonrye Ha
ICHyBaHHI Tak 3BaHMX 3MimaHux MoB (Misch-Sprachen), mo yTBopeHi Ha OCHOBI
HIMEIbKOI MOBH Ta OaThKIBCHKOi, TOOTO MOBH, SIKOIO CIIJIKYIOThCS B ciMm’i [44].
Pokamu Bij icCHyBaHHS TaKUX 3MilIaHUX MOB y HiMedunHi MPOCTO BiIXpEIIyBaIUCh.
[Ipore came B XyIookHii JiTepaTypi Taki aBtopu, Ak Depinyn 3aiimoriy,
HIKIYIOThCSL TPO Te, 100 HIMEIbKE CYCHUIbCTBO aJeKBATHO CIpHUIMao Ta
MOBaXKaJIO KyJIbTYPY MITPAHTIB Ta J13HABAJIOCH PO 1CHYBAHHS 3MIIIAHUX MOB.

®epinyn 3aiiMority Hapoauscs B 1964 poui B micti bony, Typeuunna. Uepes
10 pokiB BiH 3 poauHOIO TepeixaB 0 Himeuunnn B micto Kinb, J1e mi3HiIIE BUBYAB
MuctenTBo Ta MeauuuHy. Cboroani depinyn 3aiMoriny € BiIOMUM MUCbMEHHUKOM,
CLIEHAPUCTOM Ta >KypPHAJIICTOM. 3a CBOI JIITepaTypHl TBOPU MUCbMEHHHUK OTPUMAaB
YuCceNIbHI Haropoaw, B ToMy uyuchi mpemito Dpimpixa ['ed6ens (2002 pik).
Haiigigomimum #oro TBopom € poman «Abschaumy («IToxuaskm», 2000 pik) [67],

SKWH IT3HIIIE TaKOX CTaB OCHOBOIO s cleHapiro ¢iapmy «Kanak Attacky.
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«Abschaumy BigoOpakae mpaBAuBY iCTOpit0 25-piuyHoro xJjommsg Ha iM’s Epran
OnryH, skuili HapoauBcs 1 Bupic y Himeuuwni y Typeubkiit poauni. [Ipsmum
Oe3nocepeIHiM YMHOM aBTOP OMHCYE BCl MEPHUIIETIi 3 KUTTS MOJOI1, 10 BUPOCIA,
HaMararouuch BiJINOBIIaTH BUMOTaM JIBOX CYCIUJILCTB — TYPEIBKOTO Ta HIMEI[LKOTO.
be3 npukpac Ta HemomMoBok @. 3aliMOTITy Ha3WBAa€ MITPAHTIB APYTOro Ta TPETHOTO
nokoiaHsa «Kanaken» i B cBoemy pomaHni Brepiie Hajgae iM cioBo. IcTopii, mo ix
nepekuB ab0 0aunB Ha BJACHI 0Yi aBTOP, MalCTEpHO BimoOpaxkeHi B «Abschaumy
Ta PO3MOBIIAIOTh MPO TAHTCTEPIB, 3JIOMAIIB Ta HAPKO3AIEKHUX MPEICTAaBHUKIB
mosioni. Epran OHryn — xsorneup 3 HeOJaromnoJydHoi pOAMHH, KUTTS HOTo «HE
CKJIAJIOCh» TaK, SIK BIH XOTIB OHW, 1 Temep BiH OMYCTUBCS «Ha caMe JHO» BlJ4alo,
3apo0JIsie Ha KUTTS MPOAAXEM HAPKOTUKIB 1 MOCTIHHO CTHKAETHCS 3 HACUILISIM,
KPUMIHAJIOM Ta BCiMa HaWOLIBII HENPUEMHUMHU €JIEMEHTaMHU 3 KUTTS THUIIOBOTO
Abschaum’a. Momnoai repoi ympomoBXk YChOro pOMaHy 3MYIIEHI TOCTIIHO
CHUJIKYBAaTUCS PI3HUMU MOBAaMH, 1, KUBYYM TOCTIHHO B TaKOMYy OUIIHIBaJbHOMY
OTOYEHHI, PU IIbOMY HE BTPATUTH ceOE Ta CBOIO 1JICHTUYHICTb.

I[Tin gac anamizy «Abschaumy, 3BuJaiiHo, B mepiiry yepry BIaJa€e B OKO IIijia
HU3KA JICKCUYHUX OJUHUI, IO BIAHOCATHCS JI0 CEMAaHTUYHOrO TIIOJS Ha
MO3HAYEHHSI HAPKOTOPTIBII, aJI’K€ TOJOBHUI repoil TBOPY MpaLioe caMe B 1l cdepi:
«Ist schon was Geiles, alle tibertrieben stoned natiirlich; er macht den coolen
Mackery (stoned= berauscht sein), «(...) das Zeug war hammerhdfsig; ich hab echt
Schifs gehabt; Alter, war geil; auf der Fahrt gejunkt;, Scheif3-Tabletteny,
«Hammerschlaftabletten, wenn du die reinhaust; scheifegal; wissen von gar nixy,
«Koka verkaufty (= Kokain verkaufen), «(...) véllig abgespacet war ichy
(abgespacet = vollkommen berauscht, fern der Realitit), «(...) das war ne
Cleanphase, da kamen eines Tages zwei Mddchen angeschisseny (Cleanphase =
Zeit der Drogen-Abstinenz), «(...) sind beide voll bekifft, voll breity (= mit
Marihuana berauscht), «(...) iiberdosismdpigy, «(...) zogen jeden Tag unsere Joints
und waren vollig breit.» (Joints = Marihuana), «(...) kiffen; ihm Scheifle zu
erzihlen;, sone Typen denkeny, «(...) und wollte heute H raucheny; «Altery;

«Scheifigerdty,; «Alter, jetzt gehst duy (H = Heroin) [67, c. 53-178].
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SIkmio moOpiBHIOBaTH clieHr pomaHy «Abschaumy 3i cieHrom pomany
«Cristine F. - Wir Kinder vom Bahnhof Zoo», To MoxHa nmomiTuTH, 110 3a OLIbII
HiX 20 pOKiB JISKCUKOH OC10, 1110 MalOTh BITHOIICHHS 70 CBITY HAPKOTUKIB HE JTy)KE
3MiHMBCS. MOXHa TaKoX 3pOOWTH MPHUMYIICHHS, 110 B JaHOMY KOHTEKCTI iCHYE
NeBHUM 0a30BUil CIIOBHUK >KaproHy, YaCTHHA SIKOTO MOYE BapilOBATUCS BiJ PErioHy
JI0 PEeTioHy 1 HaBITh BiJ OJHOTO JO 1HIIOTO YrPyIyBaHHS HAPKO3AJIEKHUX.

Ak BiAOMO, YacTOTHI JIEKCHYHI OJIMHMII, sIKI MepeOyBalOTh B IMOCTIMHOMY
B)KMBaHHI, YTBOPIOIOTH IUJII CHHOHIMIYHI TIOJII, TOMY B JJaHOMY pOMaHI MOXXHA
3YCTpITH 0araTo CHHOHIMIB JIO CJIOBa «HAapKOTUKW» Ta HOro BUMIB: «Kokainy,
«Kokay, «Marihuana», «Heroiny, a TakoX 3alo3W4eHHS 3 aAHTIIHCHKOI MOBH
«Jointsy, «Cleanphase». I[Ilo6 mnoka3zaTu piBEeHb HAPKOTUYHOIO CIT SHIHHS,
MPOTAroHICTH TBOPY YacTO BXKMBAIOTh Y CBOEMY MOBJICHHI THUIIOBI MOBHI 3aco0H
nigcuieHHs. ToMy  CWJIbHI ~ HApKOTUYHI  Npemapatd BOHM  Ha3UBaKOTh
«hammermdyfigen Drogeny». Came HOBOYTBOPEHHs 3 cy(ikcoM «-méBig» cTBOpIOE
Take BpakeHHs. JlaHuil cy(dikc 3arajioM JIy>Ke 4acTO CIOCTEPITacThCsl B CKIAJIHUX
MPUKMETHUKAX MOJIOAIKHOTO JICKCUKOHY poMany: «beerdigungsmdfigy, «hardcore
bodybuildingmdfigy, «so priifungsmdfigy, «(...) das Zeug war hammermdf3igy,
«voll psychomdflig draufy, «so schwuchtelmdfigy» [67, S. 7-180]. Cnosa, yrBopeHi
3a JgonoMororw cydikca «-maBig», BxuBaTbes B «Abschaumy mis Oimbm
oOpa3HOro omucy mojid, o6ctaBuH 4 HaBiTh 0ci0. Komu momuHa mie Bcyneped
yCIM 3arajJbHONPUUHITUM HOpPMaM Ta MpaBujIaM 1 € ICUX1YHO HecTaOlIbHO, EpTan
Onryn HazuBae ii «voll psychomdflig». B iHIIOMYy MicIi poMaHy JIOAMHA, YHS
NOBE/NIHKa HE IMIIOHYe€ TOJIOBHOMY Trepoio, Oyjna Ha3BaHa HUM  «SO
schwuchtelmdfigy. JlekcnuHi ogHULI 3 AaHUM Cy(}IKCOM 3a3BUYail HECyTh Yy coOi1
HEraTUBHY OLIHKY, NpOTe€ B pOMaHI MOXHa 3yCTpITI TaKOX 1 JEKCEeMH 3
MO3UTUBHUMM KOHOTauisiMu: «Das Zeug war hammermdfig» (MalOThCid Ha yBasl
HApKOTUYHI PEYOBUHM).

Sk 1 B pomani «Nichts Bereueny, npuMIiTHEM € TaKOXX 4acTe Ta yHIBepCalbHE
BUKOPHCTAHHS MOJIOJIIO 1 y pomaHi «Abschaumy mifcHIiounx ciaiB Super (s

yTBOpEHHs1 cryneHiB mopiBHsHH) Ta VOIl: «(...) voll der Harte», «Kaya voll
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aufgeregty, «voll auf die Bonesy, «(...) voll die Muskeln, voll Training», «(...) und
dann voll erwischty, «Sie fuhr voll auf Atilla aby, «Er voll grofie Augen gemacht,
«Voll willig, die Schlampey», «Er voll auf Paranoia», «Er voll angefangen zu
schwitzen, voll rot gewordeny, «Die Bullen voll abgerastety, «Ich voll schlecht
draufy, «ich bin wieder voll drauf», «ich voll auf Koka», «(...) is der Typ voll
geschockty, «weil er voll griibelty, «Die Bullenhuren voll zugehorty, «Die
Bullenhuren voll erstaunty, «Das war voll die Handy-Connectiony, «ich natiirlich
voll auf Entzugy, «Sie hat sich voll in mich verknallty, «der Idiot is voll
interessiert» [67, c. 14-169].

Y TOMY KOHTEKCTI, B SIKOMY 3arajoM BXXHBA€ThCS MPUKMETHHK VOIl, aBTOp Mir
OM BUKOPUCTATU TAKOXK 1 OUIBII «IMIAXOJAIIE» 3 TMOTJSAAY JEKCHUKOJOTIi CIOBO
«total». Ilpote came Vvoll BigHOCHTBCSA [0 THIIOBOIO JCKCHKOHY MOJOMI, 1 PiAKO
BUKOPHCTOBYETHCS TOPOCITUMHU MOBIISIMH B TAKOMY CJICHTOBOMY 3Ha4Y€HHI.

CXO0XHMM 3a KOHTEKCTyaJlbHMM 3HAueHHSIM € cjoBo «Hardcorey, 1o
BUKOPUCTOBYETHCS IS MMIJICUJICHHSI SKOCTEH SIBUII, MPEIMETIB Ta 0OCi0, X04 1 HE
3yCTpIYA€EThCS Y pOMaHi Tak 4acto. Ll jgexcema moXoauTh 13 aHTIIMCHEKOI MOBU Ta
O3HAYa€ OJUH 3 HAMNPSIMIB POK-MY3UKH, MPOTE y TAaHOMY KOHTEKCTI OTPUMYE HOBE
cieHroBe 3HaueHHs: «Wir machen so auf Hardcore-Tiirken», «Hardcore-Stoff»,
«Dieser Ethem isn Hardcore-Typ», «(...) im Hardcore-Knasty [67, c. 16-122].

Bapro 3ragaté Takox i Mpo BENUKY KIJTbKICTh BYJIBTAPHOTO Ta HEIIEH3YPHOTO
CIICHTY B poMaHi. Sk 1 y BHUIIe mpoaHalTi30BaHMX pomaHax, B «Abschaumy
JOMIHYIOTh CJIOBa Ta BHpa3M, IO MAKOTh y CBOEMY CKJIaji Jekcemy «Scheifley,
MPOTE€ MOXKHA TAaKOX 3YCTPITH 1 1HINI YMUCIEHHI HEIEH3ypHI BUpPA3W, HANPUKIIAI;
«Die Wichser haben die Kosten iibernommen, dann haben wir alles klargemacht
(...)», «Drinne warn Scheifs-Gestank. Nein, Alter; Scheiffegal», «son kleiner Furzy,
«(...) du bist nicht beknackt oder irgendn Spasti», « Wdhrend ich am Ficken biny,
«lhr Scheif3-Kanaken, ihr Kiimmeltiirken! Voll hysterisch geworden, die Altey,
«Bullenhureny», «is ne Schlampey, «Los, verpi3 dich!», «(...) son sterngeiler,

beforderungsgeiler Hurensohn, er isn Schleimer; Wichser» [67, c. 7-149].
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YacToTHICTh BUKOpUCTAHHS TaOyHOBaHUX CIIIB Ta BHpa3iB y POMaHl € ayxkKe
BHCOKOIO: 3arajioM Ha 182 cTopiHkax Oyja0 HapaxoBaHO 223 HEICH3YPHUX
JIEKCUYHUX OJIMHUIIl, TOOTO Ha KOKHY CTOPIHKY npunaaae 1,2 onunui. [Ipu upbomy
BapTO BPaxOBYBaTH, IO TaKa YacTOTa BYJbIapHOI JICKCHKH B KOJHOMY pasi He
BioOpakae MOBJICHHS aBTopa. PDepimyH 3aliMOTIy BHCTYMAa€E CBOTO POy
MOCEPEHUKOM MIXK T€pOSIMH POMaHy Ta YUTaueM, BIICTOPOHIOIOUUCH BiJl TIOJIH, 1110
OIHCYIOTHCS, 3ATUIIAIOYNCH 00’ €KTUBHUM.

Cnig 3a3HauuTH, [0 TOJIi, MOB’SA3aHI 3 TOJOBHOIO (Irypol0 poMaHy
«Abschaumy, BimOyBarThCs JHIE B KPUMIHAIBHOMY CBITI, IO TMEPEIOBHEHHIMA
PI3HOILJIAHOBUMHU BYJIBIAPHUMH Ta TMPSMOJIHIMHUMU BHpa3amMu. 3ayBaKUMO, IO
repoi MpoaHai30BaHUX BUINE POMaHIB MOXOAWIM 13 3a0€3MEUeHUX POJAUH Ta Maju
cTablIbHE COIllaibHE MOJIOXKEHHSA. ToMy 30BCIM HE JMBHO, IO OKPIM THIIOBOTO
MOJIOZIKHOTO CIIGHTY Ta JaproHy HapKO3ICKHWX Yy TBOpPI TaKOX dacTo
3yCTPIYA€ThCS 1 3JIOYMHHUMN (KpUMIHAJIBHUN) >KaproH, HaNpukian: «(..) ne Biege
gemachty (= die Flucht ergriffen, verschwunden), «die Knarre» (= Pistole), «kam
die Kohle nur so raus» (Kohle = Geld), «Den haben sie mit vier Schiissen innen
Bauch klargemacht» (= fertig gemacht, getotet), «Uberlaf ihn mir, ich mach ihn
klar» (= Angst einjagen, fertig machen), «irgendwann mal Automaten klarmacheny
(= Autoamten aufbrechen), «Na ja, die Bullen stehen da» (Bullen = Polizisten),
«Kannst du mirn Eisen besorgen?» (Eisen = Pistole, Waffe), «(...) im Hardcore-
Knasty (= extrem strenges Gefangnis), «(...) sieht aus wie ein Knacki» (Knacki =
Gefédngnisinsasse) [67, ¢c. 21-176].

SIK 1 B IHIIUX MPOaHAIi30BaHUX pOMaHaX, TeKCT poMany «Abschaumy pschie
PI3HOTUTAHOBUMH 3aMO3WYEHHSIMU 3 aHTJIIMChKOI MOBHU: «(...) hab ganz cool getany,
«(...) was soll ich im Homeland rumgammelny, «Handy-Connection» [67, c. 10-
146]. 3Bu4aiiHO, B TMOpIBHAHHI 3 omoBigaueM pomany «Soloalbumy, kintbkicTh
BUKOPUCTAHUX AHIIINM3MIB Yy MoBJIeHHI Eprana OHryHa € 3Ha4HO MEHILOIO, 1
CEMaHTUYHI TOJs, JO SIKAX BIIHOCATHCS 3allO3MYCHHS, TaKOX 1CTOTHO
BIJIPI3HAIOTHCS: B «ADSChaumy BoHH 31€01IBIIIOI0 CTOCYIOTHCS TEMU HAPKOTHKIB Ta

3JIOYMHHOTO CBITY, MPOTE 3yCTPIYAIOTHCS TAKOXK 1 HETEMAaTU30BaHI JIEKCEMH, SIK OT
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«Homelandy» [67, c. 129] LlikaBicTh JaHa JeKCEeMa BHKJIMKAE TAKOXK 1 TOMY, IO €
riOpUIHOI KOMIIO3UTOI0, YTBOPEHOIO 3 aHTJIIHCHKOTO Ta HIMEIBKOTO CJiB, 1 TOMY,
10 MOXe OyTH JieTKo mepekianeHa sk «Heimatlandy. Ipote, sk yxe 3a3Ha4anock
BUIIIE, MOJIOIb YACTO HAJIa€ MepeBary 3amo3uueHHsIM, ke BOHU 3BydYaTh IIiKaBiIlIe
1, Ha X TyMKYy, 3aIlI03MYEHHSIM BJIacTUBA OlIbIlA EKCIIPECis.

[TpuMiTHEM € 1 YacTe BHKOPUCTAHHS MOJIOJJIIO TUIIOBOTO 3BepTaHHs «Altery
OJTHE JI0 OJHOTO. 3a 3a0apBICHHSIM BOHO € TIO3UTHBHUM 1 3aBXKIH BUPAKAE TPYKHE
CTaBJICHHS MOJIOJUX 0Ci0 OJHE O OJHOTO Ta J0 1HIIMX, Y TOMY YHCII CTapIuX ado
Mosoamux Jroaen: «Nein, Altery, «der ist gekillt, Altery, «mich aber nicht, Altery,
«Alter, halts Mauly, «wir kommen da rein, Alter», «Ich voll geil, Alter», «Hey,
Altery, «Weifst du, Altery, «Da warn Typ, der nannte sich Moruk, heifst einfach Alter
auf tiirkisch», «Nein, Altery», «Scheifle, Altery, «voll die rote Birne gekriegt, Altery,
«(...) ich hab aber keine Kippen und keine Kohle, Alter», «Drei Wagen, Altery, «das
kann doch nicht wahr sein, Alter», «Mensch Altery, «dick, Altery, «Was isn loS,
Altery, «Mann, Altery», «Alter, willst du michy», «voll der Schwachsinn, Altery,
«Scheiffe hab ich durchgemacht, Altery [67, c. 8-179]. Jlane 3BepTaHHS CITy>KUTh
3Me01IBIIOT0 JUIsl TOTO, MO0 3aMiHUTH COOOK CTaHIAPTHI «HYIHD» GopMH
3BEPTAHHS Ta MPUBITAHHS HA IOCh OB 0Opa3HE Ta EKCIPECUBHE.

[lopsin 13 HETUNOBUM, CYTO MOJIOJIKHUM 3BEpTaHHsAIM «Alter» MoxxHa
MOMITUTH TAKOXX 1 THIOBI JJISI MOJIOA1 JICKCHYHI OJWHUII, YTBOPEHI 3a JIOIIOMOT'0F0
cydikca «-i» abo mpedikca «ab-»: «Spasti» (= Verriickter, Spinner), «abgelabert»
(= viel geredet), «véllig abgedreht» (= vollkommen durchgedreht), «véllig
abgespacet» (= berauscht), «die Alte wohl véllig abgerastet» (= durchgedreht),
«haben coolen Kampf abgelassen» (= einen guten Kampf geliefert), «eben ein
abgelabert» [67, c. 27-165].

[ me oaHi€r0, MPOTE HE MEHI 3HAYYIIOK O03HAKOK MOJIOJIKHOTO MOBJICHHS,
IO Y BEJIMKIN KUTbKOCTI 3yCcTpivaroThesi B TBOpI DepiayHa 3aiiMority, € CKOpOYeHHS
Ta yciueHl cTpykTypu. JKOJEeH 13 paHimie mpoaHaTi30BaHUX HaMH POMaHIB, HE
3BaXKalO4M Ha MPUCYTHICTh Y KOXKHOMY MPSIMOT, <CKMBO1» MOBHU MIJTITKIB, HE MICTUB

CTUTBKM CKOPOYEHBb 1 yCIUYEHHX CTPYKTYp, K «Abschaumy». ABrop mepeciimyBas
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METy TOJaTh MOBY MOJOJII HACTUIBKM ABTEHTUYHO, 00 KOXEH YuTad Mir
3aHYPUTHUCH Y KHUTY 1 BIAYYTH ceOe CIIpaBKHIM CBIJIKOM KOXKHOT'O J1aJIOTy Ta MOii,
omucanoi aBTopoMm. [IpukiagaMu CKOPOYEHb 1 YCIUCHHX CTPYKTYp €: «(...) innen
Sarg» (= In einen Sarg), «und das warsy (= und das war es), «der eine mitm Kopf
inner Glasscheibe vonner Tiir hingengebliebeny (= mit dem Kopf in einer),
«vonner allerobersten Klassey» (= von einer), «undn paar Bullen» (= und ein), «son
kleiner Furzy (= SO ein), «oder irgendn Spasti» (= irgend ein), «(...) wasses gibt
aufm Markty (= was es gibt auf dem Markt), «sonst isses uns» (= ist es), «Da warn
Typ» (= war ein), «ich hab irgendne Scheifse» (= irgendeine), «(...) und hat sich
auchn Schuf3 gesetzty (= auch einen), «irgendne ScheifSe» (= lrgendeine), «hat
geflennt wien Weiby (= wie ein), «Ich bin son Typ, haben wirn Typen abgeknallty (=
Ich bin so ein Typ, haben wir einen), «Das isne obergeile Altey (= Das ist eine),
«lrgendwann hats meine Freundiny (= hat es), «der hatn paar hohe Tiere» (= der
hat ein), «er wollts dem Typen zeigen» (= er wollte es), «Der isn iibertriebener Typ»
(= ist ein), «Dieser Ethem isn Hardcore-Typy» (= ist ein), «stand nicht auf sone
Schlampeny (= auf so eine), «Kannst du mirn Eisen besorgeny» (= mir ein), «in
sonem Gangsterfilm» (= SO einem), «ich habs gleich geschnallt» (= hab es), «son
Angebery (= S0 ein), «ich lieg da nur wien» (= wie ein), «er isn Schleimer» (= ist
ein), «mitm Mund» (= mit dem Mund) [67, c. 10-170].

BucHOBKM 10 APYroro po3aiiy

VY mpoMy po3iii TOCHIIKYBAIUCH CTPYKTYPHO-CEMAHTHYHI OCOOJIMBOCTI Ta
(GYHKIT HIMELIBKOTO MOJIOAKHOTO CJICHTY B Cy4aCHUX TBOpPAxX ISl MOJIOAL, a caMme
B TEKCTAaX CyYaCHUX MICEHb Ta XYIO0XKHbOI JiTeparypu. [IpoananizoBano 10 miceHb
m’atd pisHMX pen Ta xin-xom BukoHaBmiB (Capital Bra («One Night Sandy),
BAUSA («Mary», «Was du Liebe nennst»), Bushido («Stress ohne Grundy,
«Abschaumy), Eko Fresh («Abery», «Quotentiirke»), K.I.Z. («Hurra, die Welt geht
unter», «<Boom Boom Boomy, «Geld»)), a Takoxx 7 pomaniB Bimomux aBTopiB («Die
neuen Leiden des jungen Werthers» V. ITnenmmopda, «Christiane F. - Wir, Kinder
vom Bahnhof Zoo» X. I'epmanna ta X. Pika, «Ein schnelles Leben» 3. IxenHi,
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«Soloalbum» benmxamina ¢on Crykpana-bappe, «Crazy» b. JleGepra, «Nichts
Bereueny» b. KBebeka, «Abschaumy ®. 3aiimory).

[Tin yac aHamizy MiCEHHUX Ta JIITEPATYpPHUX TEKCTIB OyJIO BHUSIBIEHO Oarato
CHUIBHUX O3HAaK y iXHbOMY JIEKCHYHOMY CIIEHTOBOMY HamoBHeHHI. KoxHa 3
MPOAHAJII30BaHUX TIICEHb Ta POMAHIB MICTATh €KCIPECHBHI MOJOJIKHI CJIOBAa Ta
BUpa3M, aHJIILKU3MH, ByJIbrapu3Mi 1 HCHOPMATUBHY JIEKCUKY, CKOPOYEHHS, YCIdeH]
CTPYKTYPH, BUTYKH, a TaKOX JIEKCHMYHI OJIMHHUIIl, TPUTAMAHHI MOBJIEHHIO 1HIIUX
ComaJIbHUX Tpyn. HaluucenpHIMMMEI BUSBUIUCH TPYIH 3alI03UYCHB 3 aHTIIIHCHKOT
MOBH, BYJIbIapHUX Ta HEIEH3YPHUX BHUPA3iB, PI3HOMAHITHUX CKOPOUYEHb Ta
HacaMIiepel TPy MOJOIIKHUX EKCITPECUBIB.

AHamni3 CEeMaHTUYHOiI CTPYKTYPHM MOJOJIKHOI JIEKCUKH B JITEPAaTypHHUX
TBOpaXx Ha OCHOBI Kiacuikailii, 3ampornoHoBaHoi M. Tka4diBCbKOIO, 103BOJIUB
BUOKPEMUTH TaKi CEMaHTH4YHI Mojs: 1) mo3HadeHHsA ocid 1 iX XapakTepucTHKa
(po3yMOBI1 311IOHOCTI, CXWJIBHICTH JO YOrOoCh, PUCHU XapaKTepy, 3O0BHIIIHICTH):
2) ctaH 1 mporiec (3IUBYBaHHsS, pO34apyBaHHs, OailyKiCTh, MOBUIBHICTh Y JifX);
3) omiHKa, TOrpo3a, BHMOTa, 3BEPXHICTh, BHCMIIOBAHHS TOIIO (JIECMOHCTpALIis
BUIIIOCTI Ta 3/IaTHICTh HAIOJISITaTH Ha CBOeMY) 4) BUIBbHUH 4yac (X001, BIAMOYHNHOK),
NpUHAAM M CIIOKYCH (KIHKH, YOJOBIKH, IPOII, MAIllMHU, cpepa cTaTeBOro xUTT,
aJIKOT0JIb, HAPKOTHUKH TOLIO), My3HUKa, CHOPT, 1HTEPHET, MO3HAYEHHS IMPEIMETIB
no0yTy, ia, 0JIAT, B3yTTs TOIO; 5) iHIe (CTABICHHS J0 CYCHUILCTBA (Y TOMY YHCII
JI0 IPaBOBUX OPTaHiB), MOJIITHKH, KYJIBTYPH TOIIIO).

Sk BuUMIMBaE 3 KITBKICHUX XapaKTEPUCTUK IIi€1 CJICHTOBOI JICKCUKH,
HaWIIUPIIUMHA € CEMaHTHYHI IO Ha IMO3HAYCHHS JIIOJACH Ta iX 30BHIMIHIX 1
OCOOMCTICHUX XapaKTEPUCTHK, a TAKOXK JEKCUKO-CEMAHTUYHE IOJIe, 10 OXOIUTIOE
JICKCUYHI1 OJMHUIT HA TTO3HAYEHHS MTPOBEICHHSI BITLHOTO Yacy Mooi. B minomy e
HE € IUBHUM, aJDKEe came Il TeMU HalOUIbIle XBUIIOIOTh MOJIOJIUX MOBIIIB, Y TOMY
YUCIIi 1 B JTiTEpaTypi.

Y xomi anamizy OyJ0 BUSBICHO, IO HAWYaCTIIIE aBTOPU MOJIOAKHHUX
pOMaHIB BUKOPHUCTOBYBAJIM CIEHI 3 METOI0 HAJaHHS iX JIITepaTypHUM TEKCTaM

O1TBII01 0OPA3HOCTI Ta EKCIpecii, a TaKOXK 3aJUIsl BAOKPEMJICHHS Ta 1aeHTH(IKaLli
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CBOIX IEPCOHAXIB SK WICHIB MEBHUX COILIAJIBHUX TPYIL: 3JOYMHINB, HAPKOMAHIB,
MY3UKaHTIB Toio. Yepe3 MOBY MpeACTaBHUKU TAKUX yTrPYMOBaHb YII3HAIOTH OJWH
OJTHOTO Ta Harepena poOJATh MEBHI BUCHOBKH MPO JIIOJWHY: YH TO MPO 1i JOCBIJ,
YCBIJIOMJICHHS ce0€ SIK YaCTUHHU JaHOi CHIJIBHOCTH, UM TO MPO MEBHY mpodeciiiny
KOMITETCHTHICTb, Y 3aJIE)KHOCTI Bl KOHTEKCTY MOBJICHHS.

Ha ocnoBi @QynkmionansHoi kiacudikamii ['. IBaHOBOI mocmimkyBaHy
MOJIOJIDKHY CJIGHTOBY JICKCHUKY IMICEHHMX 1 XYJ0XKHIX TBOPIB OYJIO PO3MOAUICHO IO
Takux (QYyHKIIOHAJIBHUX Tpymnax: 1) KOMyHIKaTUBHA; 2) KOTHITHBHA 3) HOMIHATHBHA
4) ekcripecuBHa; 5) e30TepuuHa; 6) imeHTHdikaliitHa; 7) QyHKIsS eKOHOMIi yacy.
Ha oco6nuBy yBary 3aciyroBye Taka (yHKIlIS CJICHTY, sIK €KOHOMIs Yacy. MoJoab
IparHe >KATU TYT 1 3apa3, HE BUTpayaTH 4ac Ha «HENOTPIOH1» CJIOBa, CUMBOJIH Ta
nmpaBuia, Y4 TO Ti, [0 BU3HAYAIOTH 3pa3KU MOBEIIHKH JIIOAUHH, YU TO IMpaBUIIa
rpaMaTukd, POHETUKH, CHHTAKCUCY TOIIIO.

CnoBOTBipHMI aHalli3 JIO3BOJIUB BHUSIBUTU CTPYKTYPY JOCTIIKYBaHHX
CJIICHTOBUX OJIMHUIIL 1 BU3HAYUTH CIIOCOOM X CIIOBOTBOPY. Y pe3yJbTaTi aHATI3y
BUSIBJICHO, LIO0 HaiyacTille aBTOpaMU 3acCTOCOBYBAJUCh CJIEHTOBI JIEKCUYHI
OJIMHMII, YTBOPEHI CIOCOO0aMU  CJIOBOCKJAMAaHHS, EeKCIUIIUTHOI JepuBallii
(adikcarii), ckopodyeHHsA. AHam3 JOCHIKYBaHOI JIGKCMKH TIOKa3aB, IO
HAWUIPOYKTUBHIIIMM CIIOCOOOM CJIIOBOTBOPY BHUSIBHJIOCH CJIOBOCKJIAJAaHHS. 3HAYHO

MEHIITY KUTBKICTh CKJIAJIM JIEKCUYH1 OJIMHULIL, YTBOPEHI 3a JOMOMOTOI0 a(piKCiB.
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BUCHOBKU

VY xoal AOCHIKEHHS 3’SICOBAaHO 1 PO3KPUTO 3MICT TMOHSTTS cleHe 1 WOro
JHTBICTUYHUN cTaTyc. Ha OCHOBI aHamizy HayKOBOI JTepaTypu 3 TpoOIeMu
JTOCITIDKCHHSI BU3HAYEHO HAWIIOBHINIY Ta HAHONTHUMAJIBHIITY AediHIIIIO TepMiHa
«cnmeHr», ska HanexuTh B. XomsakoBy. CleHr — 1€ OCHOBHUWA KOMIIOHEHT
IpOCTOpiyYs, IO BKIOYaEe B cebe, 3 oAHOro OOKy, comiajdbHI BapiaHTH
npodeciifiHi, KOPHOpaTHBHI KaproHW, a 3 1HIIOr0 OOKy TMOIUpeHy 1
3arajJbHO3PO3YMITY COIIAIbHY MIKPOCHCTEMY, MYKE€ HEOTHOPITHY 3a CBOIM
CKJIJIOM 1 HaOJIM>KEHY JI0 JIITepaTypHOI MOBH.

AHami3 HayKOBHX Tpaib 1 JOCIKYBAHOTO (DaKTOJIOTIYHOTO MaTepiairy
JI03BOJIMB BHUSIBUTH JDKEPENIa TIOTIOBHEHHSI MOJIOAIKHOTO JICKCHKOHY, OCHOBHUMHU 3
SAKUX € 3aM03WYCHHS 3 JIEKCUKOHY 1HIIUX COINaIbHUX T'PYII, 3aMO3UYECHHS 3 1HIIUX
MOB, YTBOPEHHS HOBHX JICKCHYHUX OJWHHUI, MeTadopu3zaiis 1 HaJaHHSI HOBHUX
3HAY€Hb ICHYIOYUM y MOBI JICKCUYHUM OJUHUIISIM.

VY mpotieci nocaiKeHHS MpoaHatizoBaHo Teketu 10 miceHs STy pen Ta Xir-
xorn BukoHaBiiB (Capital Bra («One Night Sand»), BAUSA («Mary», «Was du
Liebe nennst»), Bushido («Stress ohne Grund», «Abschaumy), Eko Fresh («Abery,
«Quotentiirke»), K.I.Z. («Hurra, die Welt geht unter», «Boom Boom Boomy,
«Geld»)), a Takoxk 7 pomaniB HiMellbkoMOBHUX aBTOPIB : («Die neuen Leiden des
jungen Werthers» V. Ilneniynopda, «Christiane F. - Wir, Kinder vom Bahnhof Zoo»
X. Tepmanna Ta X. Pika, «Ein schnelles Leben» 3. xenni, «Soloalbumy
benmkamina ¢ou Crykpanma-bappe, «Crazy» bB. Jlebepra, «Nichts Bereueny
b. KsebGeka, «Abschaumy ®. 3aiimoriy).

[lin yac aHanmizy MiCEHHUX Ta JITEpaTypHUX TEKCTIB OyJIO BHUSBIEHO Oarato
CHUIBHUX O3HAaK y iXHhOMY JIEKCHYHOMY CIIEHTOBOMY HamoBHeHHi. KoxHa 3
MpoaHaTi30BaHUX IMMICEHb Ta POMaHIB MICTATh E€KCIPECHBHI MOJIOJIXKHI CJIOBa Ta
BHUpA3H, aHTIIIHU3MH, BYJbrapu3Mu 1 HCHOPMATUBHY JIEKCUKY, CKOPOUEHHSI, yCI4EHI
CTPYKTYpH, BUTYKH, @ TaKOX JIEKCHYHI OJWHUI, MPUTaMaHHI MOBJICHHIO 1HIIUX

coliayibHUX Tpyn. HalluucenpbHIMMHU BUSBUIUCH TPYNH 3al03UYE€Hb 3 aHTIIHCHKOT
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MOBH, BYJbrapHMX Ta HEICH3ypHUX BHUpPa3iB, PI3HOMAHITHUX CKOPOYEHb Ta,
Hacamriepes, Tpyu MOJOIKHIX €KCITPECHBIB.

BuBdenns migxomiB A0 Kiaacugikaiii MOJOMDKHOI CIEHTOBOI JICKCHUKH 1
posrisn  Kiaacudikamiii  HIMEIBKOTO MOJOADKHOTO CJICHTY, 3alpONOHOBAHUX
M. TkauiBcekoro, O. Ilanoukinoro, I'. I'enne, X. Emanowm, I1. Illno6incki, K. iz,
JI03BOJIMB PO3MOAUINTH CIEHTOBY MOJOJDKHY JIGKCHKY MICEHHUX TEKCTIB Ta TBOPIB
XYJI0KHBOI JITepaTypH 3a ii CEeMaHTUIYHUMH 1 PYHKIIOHATBHUMHU KPUTEPISIMHU.

[TocnyroByrounch kinacudikaiiero M. TkadiBCbKOi, y KOHTEKCTI CEMaHTUIHOT
CTPYKTYPH MOJIOADKHOI JIEKCUKHU TMICEHHUX TEKCTIB 1 TEKCTIB JITEPaTypHUX TBOPIB
BUOKPEMJICHO TaKi CEeMaHTH4YHI MoJisi: 1) mo3HadeHHs oci0 1 iX XapaKTepucTuKa
(po3yMOBI 311I0HOCTI, CXWJIBHICTh JO YOrOChb, PUCHU XapaKTepy, 3O0BHIIIHICTH):
«Losery, «Arschgesichty, «widerlicher Fettsacky, «fette Sau», «dumme dicke
Schreibtante», «der scheifs Surf-Stefan», «Beklopptery, «Arschlochy, «Schwulen-
Snob-Friseur», «bekifften Sweatshirt-Doofies», «vernarbte Fresse», «Fettsdckey,
«verwohnte Arsche», «Spastiy; 2) cran i mpouec (3IMBYBaHHS, pO3dYapyBaHHS,
0aiiTyKiCcTh, MOBUIBHICTD Yy JIisIX): «Crazy seiny, «psychmdfigy; 3) oliHka, morposa,
BUMOTa, 3BEPXHICTh, BUCMIIOBaHHS TOIIO (JEMOHCTpAIlisl BUIIOCTI Ta 3/aTHICTh
HAIOJIATaTH Ha CBOeMYy): «Verpiss dichy, «fick dichy, «jemandem Bauch klar
macheny; 4) BiabHMI dYac (X001, BIAMOYMHOK), MPUHAAM ¥ CHOKYCH (KIHKH,
YOJIOBIKH, T'POIIIl, MAIIMHH, chepa CTaTeBOTO KUTTS, AIKOTOJb, HAPKOTUKHU TOIIIO),
My3HUKa, CIIOPT, IHTEPHET, O3HAYEHHS MPEAMETIB TOOYTY, 1Ka, O, B3YTTS TOLIO:
«sich bedrshneny, «drauf habeny, «drauf sein», «durchzieheny, «hdngeny,
«Hitsingley, «FEierkopf-Elektro-Weltmusiky», «Weltmusik-scheif3y, «Songwritery,
«Plastiktechnoy», «Britpoppery, «Kuschelrocksamplery, «Kokainy, «Kokay,
«Marihuana», «Heroiny, «Joints», «Cleanphase», «Kohley, «Knarrey; 5) inme
(cTaBieHHsS N0 CycHiibcTBa (Y TOMY 4YHCII JO TMPAaBOBUX OpraHiB), IMOJITHKH,
kyneTypu Tomio): «Bulleny, «Pennery, «Kafka ist crazy», «Gott ist crazyy,
«Hardcore-Knast».

Cnuparounch Ha kiacudikamio I'. IBaHOBO1, TMpoaHami30BaHy MOJIOIIKHY

JIeKCUKAa TMICEHHUX TEKCTIB 1 XYJOXKHIX TBOPIB TaKOX pO3MOAUIEHO TO [
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dbyHKIioHaTpHUX Ipynax: 1) komyHikatuBHa (jemandem Bauch klarmachen, Beige
machen); 2) xorumituBHa (Fleischbrocken in Chappi-Dose); 3) nomiHaThBHA
(Schwulen-Snob-Friseur); 4) excrnpecuna (Bullen, Penner, Kohle, Arsch des
Universums); 5) esotepuuna (Kanaken, Bullen); 6) imentudikamiiina (Joints,
Cleanphase, sich bedrohen, drauf sein, Koka, Knarre, Eisen, Knaki); 7) dbyskis
exoHoMii gacy (Spasti, Knaki).

BuokpemMiieHi CJIEHTOBl OJMHMII TMPOAHATI30BAaHO IIOAO iX CTPYKTYpH 1
BU3HAYCHO CIIOCOOHM CIIOBOTBOPY. Y PE3yJIbTaTi aHAJI3y BHUSBICHO, IO HAWYACTIIIE
aBTOpaMH 3aCTOCOBYBAJIMCH CIJIGHIOBl JIEKCHYHI OJMHUII, YTBOpPEHI Croco0amu
CJIOBOCKJIQJIaHHs, EKCIUTIUTHOI JepuBaiii (adikcarii), ckopodyeHHs. AHami3
JOCJIII)KYBaHOT JIGKCUKH TOKa3aB, 1110 HAUMPOAYKTUBHIIIUM CIIOCOOOM CJIIOBOTBOPY
BUSIBUJIOCH CIIOBOCKJIQIaHHsI. 3HAYHO MEHIIY KUIbKICTh CKJIANIK JIKCUYH1 OJMHMIII,
YTBOPEHI 32 I0MOMOT010 a(iKCiB.

VY pesynbrari BUBUEHHS W aHAI3y JOCHIKYBAHOTO Marepiaily BU3HAYEHO,
10 MIJK CJICHTOBOIO JIEKCHKOIO, TTICEHHUMU Ta JITEPATYPHUMH TEKCTAaMU 1 peaIbHUM
XKUTTSAM ICHY€ MEBHUM 3aKOHOMIPHHI 3B’SI30K 1 B3aeMOIisl. 3 OJTHOTO OOKY, MICHI Ta
XYyJI0’KHI TBOpU BOMPAIOTh B ce0€ CICHTOBY JIEKCHKY, III0 BUKOPUCTOBYE MOJIO/b B
peanbHOMY JKHTTi, TIPOTE 3 IHIIOTO BOHA € JDKEPEJIOM Ta OJHHUM 3 TOJOBHUX

MOIIUPIOBAYiB, MYJbTUILIIKATOPIB LBOTO CIEHTY.
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NOJATKH
Honatok A.1
K.l.Z. — Hurra die Welt geht unter
Kleidung ist gegen Gott, wir tragen Feigenblatt
Schwingen an Lianen iiber'n Heinrichplatz
Und die Alten erzédhlen vom Hauserkampf
Beim Barbecue in den Ruinen der Deutschen Bank
Vogelnester in einer 16chrigen Leuchtreklame
Wir wiarmen uns auf an einer brennenden Deutschlandfahne
Und wenn einer auf 'ner Parkbank schléft
Dann nur weil sich ein Madchen an seinen Arm anlehnt
Drei Stunden Arbeit am Tag, weil es mehr nicht braucht
Heut' Nacht denken wir uns Namen fiir Sterne aus
Danken dieser Bombe vor 10 Jahren
Und machen Liebe, bis die Sonne es sehen kann
Weillt du noch, als wir in die Tische ritzten in den Schulen
"Bitte, Herr, vergib ihnen nicht, denn sie wissen, was sie tun."
Unter den Pflastersteinen wartet der Sandstrand
Wenn nicht mit Rap, dann mit der Pumpgun
Und wir singen im Atomschutzbunker:
"Hurra, diese Welt geht unter!"
"Hurra, diese Welt geht unter!”
"Hurra, diese Welt geht unter!”
Und wir singen im Atomschutzbunker:
"Hurra, diese Welt geht unter!”
"Hurra, diese Welt geht unter!"
Auf den Triimmern das Paradies
Nimm dir Pfeil und Bogen, wir erlegen einen Leckerbissen
Es gibt kein' Knast mehr, wir grillen auf den Gefangnisgittern
Verbrannte McDonald's zeugen von unsern Heldentaten
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Seit wir Nestlé von den Feldern jagten
Schmecken Apfel so wie Apfel und Tomaten nach Tomaten
Und wir kochen unser Essen in den Helmen der Soldaten
Du willst einen rauchen? Dann geh dir was pfliicken im Garten
Doch unser heutiges Leben ldsst sich auch niichtern ertragen
Komm, wir fahren in den moosbedeckten Hallen im Reichstag ein
Biirostuhlwettrennen
Unsere Haustiiren miissen keine Schlosser mehr haben
Geld wurde zu Konfetti, und wir haben besser geschlafen
Ein Goldbarren ist flir uns das gleiche wie ein Ziegelstein
Der Kamin geht aus, wirf mal noch 'ne Bibel rein
Die Kids gruseln sich, denn ich erzéhle vom Papst
Dieses Leben ist so schon, wer braucht ein Leben danach? (wer braucht
ein Leben danach?)
Und wir singen im Atomschutzbunker:
"Hurra, diese Welt geht unter!"
"Hurra, diese Welt geht unter!"
"Hurra, diese Welt geht unter!"
Und wir singen im Atomschutzbunker:
"Hurra, diese Welt geht unter!"
"Hurra, diese Welt geht unter!"
Auf den Triimmern das Paradies
Die Kiihe weiden hinter uns, wir rauchen Ott, spielen Tavla
Dort, wo frither der Potsdamer Platz war
Wenn ich aufwache, streich ich dir noch einmal durch's Haar
"Schatz, ich geh zur Arbeit, bin gleich wieder da."
Wir stehen auf, wann wir wollen, fahren weg, wenn wir wollen
Sehen aus, wie wir wollen, haben Sex, wie wir wollen
Und nicht wie die Kirche oder Pornos es uns erzdhlen

Baby, die Zeit mit dir war so wunderschon
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Ja, jetzt ist es wieder aus, aber unsere Kinder wein' nicht
Denn wir ziehen sie alle miteinander auf
Erinnerst du dich noch, als sie das gro3e Feuer 16schen wollten?
Dieses Gefiihl, als in den Flammen unsere Passe schmolzen?
Sie dachten echt, ihre Schei3e hilt ewig
Ich zeig den Kleinen Monopoly, doch sie verstehn's nicht
"100€ Schein? Was soll das sein?
Wieso soll ich dir was wegnehm', wenn wir alles teilen?"
Und wir singen im Atomschutzbunker:
"Hurra, diese Welt geht unter!"
"Hurra, diese Welt geht unter!"
"Hurra, diese Welt geht unter!"
Und wir singen im Atomschutzbunker:
"Hurra, diese Welt geht unter!"
"Hurra, diese Welt geht unter!"
Auf den Triimmern das Paradies
Jonatok A.2
K.l.Z. — Boom Boom Boom
Tut mir leid, wenn ich den Untertanenstolz jetzt verletze
Doch was quatscht ihr da
Es gibt nicht genug Ausbeutungsplitze
Ihr wollt Kapitalismus mit Herz
Fick mich, aber nicht im Etap Hotel
Sondern richtig schon mit Essen gehen
Und am nichsten Morgen noch Taxigeld
Vor der Glotze sauer auf die Scheilozialschmarotzer
Anstatt auf den Chef, der mit dem Geld aus eurer Arbeit
Seiner Tochter noch 'nen Lamborghini kauft
Alter, dann verdient ihr's auch

Doch ich versteh', ihr regt euch lieber iiber Brangelina auf
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Fiir's Gewissen 10 Euro spenden
Dann kommen die hoffentlich nicht iiber die Grenzen
Und holen sich alles zuriick, vielleicht lieber doch die Waftenlieferung
canceln, fleiflig wie ihr seid
Habt ihr doch die Sterbeurkunde schon vom Amt geholt
Der Knopf leuchtet in Ampelrot
Tarek, sag ihnen, was haben wir im Angebot?
Soll ich dich *stich*?
Willst du das *piu piu*?
Wie wir's mit *ratata™®?
Oder lieber *boom*?
Ich hab ein' roten Knopf
Mit einem Totenkopf
Wenn ich ihn driicke, dann geht alles hoch am Block
Boom Boom Boom Boom
Ich bring' euch alle um
Bring' euch alle um, bring' euch alle um
Boom Boom Boom Boom
Ich bring' euch alle um
Bring' euch alle um, bring' euch alle um
Boom Boom Boom Boom
Meine Vorfahren haben Wildschweine gejagt
Jetzt leb' ich mit Barbaren, die tun, was die Bildzeitung ihn' sagt
Ihr Partypatrioten seid nur weniger konsequent als diese
Hakenkreuzidioten
Die geh'n halt noch selber ein paar Auslander toten
Anstatt jemand' zu bezahl'n, um sie vom Schlauchboot zu treten
Die Welt zu Gast bei Freunden und so
Du und dein Boss ham nix gemeinsam, bis auf das Deutschlandtrikot

Ich hab' noch nie so treue Sklaven gesehen,



Die bereit sind, fiir mehr Arbeit auf die Stralle zu gehen
Und Promis treten fiir die Truppen in Afghanistan auf
Wo sind bloB3 die Terroristen, wenn man sie g'rade mal braucht?
Soll ich dich *stich*?

Willst du das *piu piu*?

Wie wir's mit *ratata™?

Oder lieber *boom*?

Ich hab' ein' roten Knopf
Mit einem Totenkopf
Wenn ich ihn driicke, dann geht alles hoch am Block
Boom Boom Boom Boom
Ich bring' euch alle um
Bring' euch alle um, bring' euch alle um
Boom Boom Boom Boom
Ich bring' euch alle um
Bring' euch alle um, bring' euch alle um
Boom Boom Boom Boom
Der Lynchmob ist krank vor Neid
Auf das 5-Sterne-Hotel im Asylantenheim
Der Lynchmob hat keinen Cent im Portemonnaie
Egal ob Merkel nun ein' Minirock oder Kopftuch tragt
Ihr konnt im Wahllokal ankreuzen, wer den Puff besitzt
Es bleiben immer die gleichen Freier, denen ihr ein' lutschen miisst
Denkt ihr, die Fliichtlinge sind in Partyboote gestiegen
Mit dem groBen Traum, im Park mit Drogen zu dealen?
Keine Nazis - ihr seid brave Deutsche
Die sich nicht infizieren lassen mit der Affenseuche
K.I.Z. Selbstmordattentéter
Ich sprenge eure Demo und es regnet Hackepeter

Boom Boom Boom Boom
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Ich bring' euch alle um
Bring' euch alle um, bring' euch alle um
Boom Boom Boom Boom
Ich bring' euch alle um
Bring' euch alle um, bring' euch alle um
Boom Boom Boom Boom
Honatok A.3
K.I.Z. - Geld
Meine Frau ist 20 Jahre jiinger, (Das ist Geld)
Sieht aus wie 30 Jahre jiinger. (Das ist Geld)
Ich kaufe ihr ein FuBlballteam, (Das ist Geld)
Ich sehe was, das du nicht siehst, und das ist Geld!
Du Wasser und Brot -
Ich Schampus und Koks.
Schmeif}' die Fuffies durch den Club
Die Menge trampelt sich tot
Frag mich nicht, wer meine Kinder aufzieht
Frag mich nicht, wie 'ne U-Bahn von innen aussieht. (Das ist Geld)
Bowling-Bahn in der Stretch-Limousine
Du verkaufst fiir ein' Scheck deine Niere
Keine Schwielen an den Hénden, (Das ist Geld)
Sagen: "Geld ist nicht alles". (Das ist Geld)
Mein achtzigster Vorkoster kriimmt sich am Boden
Ein waschechter Pornostar entjungfert meinen Sohn. (Das ist Geld)
Fiir 20 Kinder Unterhalt zahlen
'nem Penner was geben wollen, aber nur Hunderter haben.
Ich schmeif3' das Geld zum Fenster raus
Du stehst da unten, fiangst es auf
Davon kaufst du diesen Hit, und das Geld kommt zu mir zuriick

Geld! Geld!
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Wo sind die Milliondre? (Geld! Geld!)
Und meine Obdachlosen? (Geld! Geld!)

Wie heilit das Zauberwort? (Geld! Geld! Geld! Geld! Geld!)
Die Jungfraulichkeit der Tochter beim Pokern verlieren. (Das ist Geld)
Vor 'ner leerstehenden Wohnung erfrieren
Auf Klassenfahrt musst du hierbleiben. (Das ist Geld)
Deine Adidas haben 4 Streifen. (Das ist Geld)

Die Einbrecher finden in der Bude nichts. (Das ist Geld)
Deine Enkel besuchen dich. (Das ist Geld)

"Das kann man doch noch tragen, mein Sohn". (Das ist Geld)
Zum Geburtstag 'ne Umarmung bekommen. (Das ist Geld)
Ihr seid gefeuert, ihr Schmarotzer,

Und ich tanz' durch die Fabrik mit den brandneuen Robotern
n' schonen Benz hast du gebaut
Guck ihn dir kurz mal an
Dann geb ich Vollgas und fahr neben dir durch den Schlamm
Ich schmeif}' das Geld zum Fenster raus
Du stehst da unten, fangst es auf
Davon kaufst du diesen Hit, und das Geld kommt zu mir zuriick
Geld! Geld!

Wo sind die Millionédre? (Geld! Geld!)

Und meine Obdachlosen? (Geld! Geld!)

Wie heilit das Zauberwort? (Geld! Geld! Geld! Geld! Geld!)
Geld Geld Geld (Money)

Vor 'nem prallgefiillten Schaufenster an Hunger krepieren
Wegen bedrucktem Papier. (Das ist Geld)

Den Chef wegen der Sache im Parkhaus nicht anzeigen
Der Grund, dass K.1.Z. bis heute zusammenbleiben
Dass ich Schwuchteln hasse, hab' ich frither gerne gesagt

Heute nicht mehr



97

Denn sonst platzt der Werbevertrag. (Das ist Geld)
Tja, da guckst du, mein Lieber!
Ja, die gibt's auch in lila

Ich schmeif}' das Geld zum Fenster raus

Du stehst da unten, fiangst es auf
Davon kaufst du diesen Hit, und das Geld kommt zu mir zuriick
Geld! Geld!
Wo sind die Millionédre? (Geld! Geld!)
Und meine Obdachlosen? (Geld! Geld!)
Wie heif3t das Zauberwort? (Geld! Geld! Geld! Geld! Geld!)



98

Jlonmatok b.1
BAUSA — Was du Liebe nennst
[Intro]
Yeah, yeah, yeah, yeah, yeah, yeah
Oh-oh-oh-oh-oh-ohh, aiaiaiai
[Hook]
Baby, gib mir mehr von dem, was du Liebe nennst
Auch wenn es keine Liebe ist, ich liebe es
Hilf mir zu vergessen, was war
Ich park mein Herz bei dir heute Nacht, yeah
Also gib mir mehr von dem, was du Liebe nennst
Auch wenn es keine Liebe ist, ich liebe es
Hilf mir zu vergessen, was war
Ich park mein Herz bei dir heute Nacht (heute Nacht, Baby)
[Part 1]
Ich roll einen Jib' (roll einen Jib"), wir werden high, jaja
Mix Tonic mit Gin mal zwei, Baby
Deine Liebe (deine Liebe) ist kalt wie Eis (wuh)
Ich lass sie schmelzen, wenn du weil3t, was ich mein
Oh Baby, gib mir mehr von deiner Fakelove (ja)
Und ich rede nicht von diesem scheill Drakesong
Erfiill dir Wiinsche wie bei Dragon Ball — Shénlong
Komplett auf Harmonies, voll auf Sendung
[Hook]
Oh Baby, gib mir mehr von dem, was du Liebe nennst
Auch wenn es keine Liebe ist, ich liebe es
Hilf mir zu vergessen, was war (jajaja)
Ich park mein Herz bei dir heute Nacht, yeah
Also gib mir mehr von dem, was du Liebe nennst

Auch wenn es keine Liebe ist, ich liebe es
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Hilf mir zu vergessen, was war
Ich park mein Herz bei dir heute Nacht (heute Nacht, Baby)
[Part 2]
Jagi-Energy (ja), straight Hennessy
Und auf Spotify ASAP Rocky ,,L$D*
Sie will wissen, wie der Hase lauft
Nicht nur Birds und Bees (Baby), auch das harte Zeug (uhh)
Ich komm wieder, wenn sie ruft
Deine Liebe ist nicht echt, aber dafiir ist sie gut
Park den Benz vor der Tiir, park mein Herz in deinem Bett
Mach so weiter und ich geh' hier nicht mehr weg
[Hook]
Oh Baby, gib mir mehr von dem, was du Liebe nennst
Auch wenn es keine Liebe ist, ich liebe es
Hilf mir zu vergessen, was war (jajaja)
Ich park' mein Herz bei dir heute Nacht, yeah
Also gib mir mehr von dem, was du Liebe nennst
Auch wenn es keine Liebe ist, ich liebe es
Hilf mir zu vergessen, was war
Ich park mein Herz bei dir heute Nacht (heute Nacht, Baby)
[Outro]
Ey, ey, Baby, wie lang bleibst du mit mir wach?
Ich park mein Herz bei dir heute Nacht, yeah
Wie lang bleibst du mit mir wach?
Ich park mein Herz bei dir heute Nacht, wouh
Honatok b.2
BAUSA - Mary
Oh, was geht ab?
Ich renn’ fiir deine Liebe durch die Stadt
Oh Baby, was geht?



Bist du noch wach?
Ich renn’ fiir deine Liebe durch die Nacht
Oh Mary, was geht?
Was geht ab?
Ich renn’ fiir deine Liebe durch die Stadt
Oh Baby, was geht?
Bist du noch wach?
Ich renn’ fiir deine Liebe durch die Nacht
Oh Mary, was geht?
Was geht ab?
Ich renn’ fiir deine Liebe durch die Stadt
Oh Baby, was geht?
Bist du noch wach?
Ich renn’ fiir deine Liebe durch die Nacht
Oh Mary, was geht?
Mal wieder fehlst du mir
Ich pack’ zusamm’n und mach’ mich schnell
Auf dem Weg zu dir
Meine Gefiihle sind real, was frither war, egal
Ist nicht so, als hétt’ ich irgendeine Wahl
In meiner Stadt gibt es kein Uber
Baby, wie komm’ ich zu dir?
Ich wiirde zu dir rudern
Doch der Weg ist betoniert
Es fahrt auch keine U-Bahn, denn inzwischen ist es vier
Also renn’ ich zu dir
Und ich slide in deine DM’s so wie
“Oh, was geht ab?”
Ich renn’ fiir deine Liebe durch die Stadt
Oh, Baby, was geht?
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Bist du noch wach?

Ich renn’ fiir deine Liebe durch die Nacht
Oh, Mary, was geht?

Was geht ab?

Ich renn’ fiir deine Liebe durch die Stadt
Oh, Baby, was geht?
Bist du noch wach?

Ich renn’ fiir deine Liebe durch die Nacht
Oh, Mary, was geht?

Kein Feuerwasser, kein Schnee, Baby
Keine Tabletten in mei’m System, Baby
Keine Rezepte fiir lila Sprite
Nur eine riesige griine Wiese fiir mich allein, ja
Du bist gekommen, um zu bleiben
Friither oder spiter wirst du mir meine Fehler verzeih’n, Baby
Ich bin high von mei’m Supply
Friiher oder spater holst es mich ein
In meiner Stadt gibt es kein Uber
Baby, wie komm’ ich zu dir?

Ich wiirde zu dir rudern
Doch der Weg ist betoniert
Es fahrt auch keine U-Bahn, denn inzwischen ist es vier
Also renn’ ich zu dir
Und ich slide in deine DM’s, so wie
“Oh, was geht ab?”

Ich renn’ fiir deine Liebe durch die Stadt
Oh, Baby, was geht?

Bist du noch wach?

Ich renn’ fiir deine Liebe durch die Nacht
Oh, was geht ab?



Ich renn’ fiir deine Liebe durch die Stadt
Oh, Baby, was geht?
Bist du noch wach?

Ich renn’ fiir deine Liebe durch die Nacht

Oh, Mary, was geht?
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Honarok B
Capiral Bra — One Night Stand

[Intro]
Na na na na
Na na na na na na
Na na na na
Na na na na na na
[Hook]
Ty moja ljubimaja
Takaja divnaja, krasivaja, ja
Spravedlivaja, nepobedimaja
Ty moja, ja, Baby, ty moja, ja
Ty moja ljubimaja
Takaja divnaja, krasivaja, ja
Spravedlivaja, nepobedimaja
Ty moja, ja, Baby, ty moja, ja
[Part 1]
Baby, komm, steig ein und wir fahren durch die Stadt
Das Outfit, das du heute tragst, verwirrt meinen Verstand
Ja, sie regt mich manchmal auf und macht mich manchmal krank
Aber jeden meiner Gucci-Pullis wischt sie mit der Hand
Komm, wir fahren ins Hotel, Baby, lass uns einfach rumliegen
Wir rauchen Joints, gucken Netflix, ich bin zufrieden
Manchmal sind wir laut, wenn wir uns lieben (na na na na na na)
Aber manchmal so still, dass ich glaub', ich hor' dein Blut flieen (na na
na na na)
Baby, lass uns losfliegen, ich halt' dich fest, du wirst nie wieder frier'n
Wir fliegen nach Hawaii und geh'n vollig high am Strand spazier'n
Ich will noch so viel probier'n, so viele schone Ziele

Marokko, Chile, ist das echte Liebe? (na na na na)
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[Pre-Hook]
Oder nur ein One-Night-Stand?
Oder nur ein One-Night-Stand?
Baby, sag mir
Ist es nur ein One-Night-Stand?
Ist es nur ein One-Night-Stand?
Na na na na
[Hook]
Ty moja ljubimaja

Takaja divnaja, krasivaja, ja

Spravedlivaja, nepobedimaja

Ty moja, ja, Baby, ty moja, ja

Ty moja ljubimaja

Takaja divnaja, krasivaja, ja

Spravedlivaja, nepobedimaja
Ty moja, ja, Baby, ty moja, ja

[Part 2]
Baby, komm, steig' ein und wir fahr'n direkt zu mir
Du liebst das lilane Papier (na na na na na na)
Aber sagst, du bist verliebt
Wir steh'n vor meiner Tiir und du gehst hoch wie Dynamit
Ja, sie regt mich manchmal auf, doch ihr Licheln bringt mich runter
Ja, sie kennt die Bratans, Mann, sie kennt sogar mein'n Bunker
Ja, ich fiih]l' mich frei, wenn ich einfach mit ihr rumfahr' (na na na na na
na)

Komm, wir fliegen nach Dubai und ich kauf' dir fette Klunker
Nein, ich bin kein Pumper, doch bring' dich bis zum Ende der Welt
Bis sie unter uns zerfallt
Nein, ich hab' mich nie verstellt

Doch ich frag' mich, ist das alles echt? (na na na na)



[Pre-Hook]

Oder nur ein One-Night-Stand?
Oder nur ein One-Night-Stand?
Baby, sag mir
Ist es nur ein One-Night-Stand?
Ist es nur ein One-Night-Stand?
Na na na na
[Hook]

Ty moja ljubimaja
Takaja divnaja, krasivaja, ja
Spravedlivaja, nepobedimaja
Ty moja, ja, Baby, ty moja, ja
Ty moja ljubimaja
Takaja divnaja, krasivaja, ja
Spravedlivaja, nepobedimaja
Ty moja, ja, Baby, ty moja, ja
[Outro]

Ist es nur ein One Night Stand?

Na na na na na na
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Homatok I'.1
Eko Fresh — Aber
Als Allererstes will ich klarstell'n, ich bin kein Nazi, aber
Mich stor'n die Alibabas mit ihrem Islam-Gelaber
Es kann nicht wahr sein, dass so viele Kinder kriegen
Und ihre Frauen laufen fiinf Meter hinter ihnen
Gott anbeten ist 'ne personliche Sache
Aber ihr wollt Bomben legen oder Kopfe abhacken
Was mochtet ihr Kanaken? Geld und unsre Tochter anpacken?
Deshalb werd' ich's jetzt 6ffentlich machen, verdammt, wir kénnen's nicht
fassen
Die Merkel ldsst noch mehr von diesen Leuten rein
Leben steuerfrei mit iPhones und dem neuesten Scheil3
Ausbeuterei, die hier kurzerhand geschieht
Man versucht grad, meinem Volke seine Wurzeln zu entzieh'n
Ihr furzt auf was ich lieb', die Kultur und das Prinzip
Bis man irgendwann nur Muselmans und Burkatréger sieht
Guck, die Kurden in Berlin, Araber und Mafiaclans
No-go-Areas, Terror wie im Bataclan
Die Geister eines linksgriin versifften Masterplans
Deshalb ziind' ich Fackeln an und schiitze unser Abendland
Und auch ihr, die ihr schon lange hier lebt,
Wollt meine Flagge nicht seh'n, doch nutzt das ganze System
Seht eure alte Heimat immer noch als Land, das euch pragt
Doch wenn du Deutschland so sehr hasst, Murat, kannst du auch geh'n
Du geniefit in meinem Land die Demokratie
Aber zu Hause dann verhilfst du 'nem Despoten zum Sieg
Jetzt ist die komische Musik iiber Drogen beliebt
Von kriminellen Migranten, die meinen Sohn falsch erzieh'n

Die ohne Ausbildung jetzt 'n Haufen Kohle verdien'n
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Ich geh' ackern und krieg' nicht mal fiir 'ne Wohnung Kredit
Ihr fahrt dicke Autos, aber ich noch mit der Stralenbahn
Doch am Tag der Wahl'n werd' ich euch bestrafen, dann

Nehm' ich's in die Hand, und ihr werdet alle seh'n
Ich steh' fiir unser Land, denn ich wahl' die AfD
Ich bin kein Nazi, aber (aber, aber)

Ich bin kein Nazi, aber (aber, aber, aber)

Als Allererstes will ich klarstell'n, ich liebe Deutschland
Aber ihr seid miese Heuchler, wolltet mich nie bei euch hab'n
Ihr sprecht euch aus fiir ein Kopftuchverbot
Doch eure Frau'n ziehen gottlos den Rock noch was hoch
Jedes Jahr am Ballermann seid ihr besoffen und so
Farbt euren lockeren Ton ab auf meine Tochter und Sohn
Ihr Ungldubigen, fiir euch bin ich ein Hinterwéldlertiirke
Aber kennst du ein'n Imam, der je ein Kind anfassen wiirde?
Thr koénnt euch fiir frither bedanken
Wir bauten Deutschland mit auf, macht euch mal driiber Gedanken
Heute guck' ich in die Zeitung: wir sind {ible Migranten?
Doch wir haben nicht vergessen, dass Asylheime brannten
Wir fithlen die Schranken, denn uns will die Oberschicht nicht hab'n
Man liest online jeden Tag vom bedrohlichen Islam
Deshalb findest du kein'n Job oder 'ne Wohnung mit 'nem Bart
An den Villen keine Klingeln mit 'nem oriental Nam'n
Thr tauscht mit euren Waffen driiben euer Ol fiir unser Blut
Doch als Siindenbock ist euch Ozil gut genug
Aber Moment mal, was soll hier die Message sein?
Weltmeisterschaft vorbei, weil er ein Selfie teilt?

Ihr seid jetzt so reich, nur auf unser Eltern Schweif}
Denkt dran, wenn ihr lecker speist und wir einfachen Blatterteig

Wartet ab, bis mein Prasident euch zeigt



Wer Eier hat, und dann wird die Macht wieder gerecht verteilt
Sperrt uns ins Ghetto ein, dass wir von euch entfernt leben
Und ihr wundert euch, dass wir mit 'nem Slang reden
Nazis wie ihr, mit 'nem Fass voller Bier
Was integrier'n? Ihr wollt uns assimilier'n
Aber lass, nicht mit mir, weil ich ein Osmane bin
Das ist der Grund, warum am Auto grad die Fahne hing
Wenn ich am Fahren bin, denkt ihr, ich bin voll verblodet
Ich werd' nie Deutscher sein, denn ich bin ein stolzer Tiirke
Ich liebe Deutschland, aber (aber, aber)

Ich liebe Deutschland, aber (aber)

Als Allererstes wollt' ich klarstell'n, dass ich Ekrem Bora heil3'
Deutscher Staatsbiirger, ich frag' euch, was soll der Scheif3?
Ihr kennt euch doch so lang, reilt euch endlich mal zusamm'n
Alles chill, Digga, reicht euch erst die Hénde und entspannt
Ihr habt auf einmal Streit, die Masse ist entzweit

Ich dachte, dieser Fight ist seit den Achtzigern vorbei
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Ich sitze schon mein ganzes Leben zwischen diesen fucking Stiihl'n

Und grade als ich dachte, es wir' alles abgekiihlt
Ich dachte, Briiderschaft, aber es war zu friih

Ich bin Deutschtiirke, keiner weil3 hier, was ich fiihl'

Die Lage macht mich stutzig, wollt's nicht sagen, doch jetzt muss ich

Auf einmal ist der Quotentiirke gar nicht mehr so lustig
Als géb' es nur die Wahl zwischen Erdogan und Bohmermann
Nur die Wahl zwischen Bertelsmann und Donermann
Als gib' es nur den Wahlbereich zwischen Schwarz und Weil3
Gutmensch oder Arschloch sein, Antifa und Nazischwein
Rechtspopulismus oder ,,Angela, jetzt lass sie rein*
Zwischen Diktatur oder Anhinger des Staatsstreichs

Ich mach's fiir sie und rappe gegen Rassenhass
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Doch alles, was mich Kanaks fragen, ist, ob ich gefastet hab'
Eigentlich ein Kiinstler, dem die Mucke durch sein Herz pumpt
Doch geh' ich in 'ne Talkshow, ist der Schwerpunkt meine Herkunft
Das ganze Universum redet nicht iiber mich, ehe
Ihr akzeptiert, mein Sohn kommt aus einer Mischehe
Glaubt mir, Jungs, es gibt Tausende von uns
Wir sind zwischen beiden Welten aufgewachsen, Punkt
Ich muss mich nicht entscheiden, ich muss nur ich selber sein
Leute, die sich treu sind, sind 'ne Seltenheit wie Elfenbein
Seht es ein, denn Identifikation
Ist nur ein Gefiihl wie 'ne Handyvibration
Meine Ansicht, Bro, ob Religion, ob Tradition
Zusammen in 'nem Land zu wohn'n, ist schwer, aber ihr macht das schon
Aber ihr macht das schon
Aber ihr macht das schon

Honatok I'.2
Eko Fresh — Quotentiirke
[Part 1]
Klopf Klopf! "Wer ist da?" Der Quotentiirke, ihr Bitches
Manche schaffen's durch die grof3e Tiire ins Business
Zum Beispiel mach' ich schon seit ich vierzehn bin Rap-Lieder
Doch die Leute denken: Was will dieser Tiirke jetzt schon wieder?
Denn egal, wie viel Talent auch in mir ruht
Ich werd' hauptsédchlich gebucht, wenn man ein' Ausléander sucht
Mann, ich check’s nicht, egal, wie sehr am Start auch Ek ist
Die Gesellschaft will nicht mich, sondern Nazan Eckes

Fatih Akin hatt' schon jeden Scheif3-Kanacken vor der Cam

Doch irgendwie scheint er den Freez-Man leider nicht zu kenn'
Was Kinofilm? Ich bleib' bei Wok-WM
Oder Autoball-EM fiir die Scheibenwischer-Fans
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Ich weil3, dass es manche neuerdings verwirrte
Denn der Konig von Deutschland ist ein Tiirke
Wir' langst Milliondr wie Rapper aus den Staaten
Doch das Geld fiir Mukke schmeif3t der Tiirk in Automaten
[Hook]

Quotentiirke, Quotentiirke, oh, Quotentiirke!
Ganz egal, wie sehr ich mich auch adnder’

Ich bleib' immer dieser scheill Ausldnder
Quotentiirke, Quotentiirke, oh, Quotentiirke!
Scheillegal, wie viel Kohle ich auch mache
Ich bleib immer nur der Quotenkanacke
[Part 2]

"Ey yo, Eko, seit wann haben denn die Tiirken W-LAN?"
Seitdem Biilent Ceylan meinen Biiliik seh'n kann
Denn Ekrem lédsst den Sack hiang'n vor der Webcam
Woraufthin Biilent meinte: "Respect, man!"

Bis dann Kaya Yanar auf einmal da war
Im scheif3- Pyjama, weil er auf Skype nicht klar kam
Wir laufen iiber'n roten Teppich, die Quotentiirken
Die mit Schuhen aber nicht mal in die Wohnung diirfen
Bei manchen guckt man zu, Leute, der kann's
Der Somuncu spricht zum Beispiel besser Deutsch als Herr Lanz
Doch da gibt's auch welche, den' das Sprechen schwer fiel
Zum Beispiel "Der Gerit" oder Mesut Ozil
Du findest uns sogar im Pay-TV
Die Sibel Kekilli ist dort doch stets beliebt
Ich wiar' schon Millionér, doch Tiirken kaufen keine CDs
Sie brauchen Gel, um am Wochenende saufen zu geh'n - Was geht?
[Hook]
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[Part 3]
"Was ist mit Giilcan, dude? Sie ist Tirkin, so wie du."
Als Jugendlicher wollt' ich auch mein Sucuk in ihr Brétchen tun
Heute bin ich dreiBig und hab eine german Frau
Und wenn sie schlift, darf ich mal Tiirkisches im Fernseh'n schau'n
Vielleicht wundert es dich und du héltst es fiir ein' Witz
Doch warte ab, bis der erste von uns Bundeskanzler ist
Denn wenn du einmal nur den Spam 6ffnest hier
Guckst du Fanpost von mir, von Cem Ozdemir
Ich heifle auch die Neuen willkommen im Quotentiirken-Club
Sila Sahin oder Siicrii vom Trodeltrupp
Hier ist fur jeden Platz, crazy, ey
Mehr Platz als in der Mumu von Lady Ray
Man besetzt uns schon bei Action-Shows
Wie "Alarm fiir Cobra 11" mit 1,60 grof3
Ich wir' schon Millionér, doch die Tiirken laden sich den Scheil3
Und wenn sie mich mal
(Hook) [x2]
(Outro) [x2]

Quotentiirke, Quotentiirke, oh, Quotentiirke!
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Honartok /1.1
Bushido — Abschaum
Ich lad mich selber auf die Party ein, wo sind deine reichen Kids
Ich bin der einzige mit Ironmic Tyson Schnitt
Ich war der erste mit dem Zahnstocher drin
und dein Vater ist ein Wichser weil das Arschloch sich schminkt
deine Eltern wiirden mich am liebsten hinter Gittern sehen
ich wiirde deine Eltern gerne mit nem Tripper sehen
Jack Daniels, Glaser und dann Prost!
Ich habe unter meinen Fingerndgeln Koks
Steht stramm, salutiert. Hier geht es nicht um mies oder fresh
ich hab die Picaldi jeans vor der cash
CL, AMG scheiss auf den Klimaeffekt
ich bin kein Schwiegersohn, ich bin Drogendealer der rapt
nenn mich ab heut Sonny Escobar ich fithre das Volk
guck sie folgen mir, sie folgen diesem Typen aus Gold
und ganz egal ob ich jetzt Geld mach
deine Eltern sehen mich immernoch als den Abschaum der Gesellschaft
Refrain:
Du Bonzenjunge bist so arm dran
wir sind genau diese Typen hier vor denen deine Eltern dich gewarnt
haben
Dieser Abschaum der nicht nach vorne schaut
und wir jagen dich bis zum Morgengrauen
Wir sind einfache Jungs, Jungs die von der Strasse sind
in deiner bunten Welt sind wir leider Farbenblind
komm und gebt mir einen triftigen Grund
und ich ramm dir meinen Stift in den Mund
das ist Kommunikation, du und dein Streberverein

Offnet die haustur und der schwarze Nebel kommt rein
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und ich scheiss auf deine saubere welt
ich hab Schlige hier im Angebot doch ich wiirde tauschen fiir Geld
siehst du keiner von uns lacht,siehst du keiner von uns hat
Angst wir haben Scheisse durchgemacht
dieser Abschaum der dich wie ein Schatten verfolgt
und denkt bloss nicht ich nehm euch ganze Ratten fiir voll
jaich reisse deinen Kopf ab
schick ihn per Post deiner Freundin so wie bei Sieben weil ich bock hab
wer ist meine Kragenweite
ich komme mir vor wie ein Pitbull, Leute wechseln wegen mir die
Strassenseite
Refrain:
Du Bonzenjunge bist so arm dran
wir sind genau diese Typen hier vor denen deine Eltern dich gewarnt
haben
Dieser Abschaum der nicht nach vorne schaut
und wir jagen dich bis zum Morgengrauen
Ja das Thema ist geklart
deine Eltern haben recht, ich gehore in den Kéfig eingesperrt
ich passe nicht in deinen Bild?
Du passt leider nicht in mein Bild und ab heute bist du Freiwild
Ich bin der Staatsfeind
und breche in dein scheiss privat Internat ein, Gewissen? Ich hab keins.
warte bis Mitternacht
mich halten die Rachegefiihle hinter Gittern wach, guck was du Ficker
machst
Sonny Al Capone
Junge da wo deine Eltern wohnen, tauche ich auf um mein Geld zu holen
Hier im Herzen von Berlin

wir horen wie dein Herz klopft, denn wir sind die Schmerzen jetzt zuviel
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wie ne Fledermaus sehe ich in der Nacht besser
Alpha Jacke, Airmax, Klappmesser
bei Nacht, ihr konnt nur hilflos zusehen
wie ich euer Land therapier ja es tut weh.
JlonaToxk /1.2
Bushido — Stress ohne Grund
[Shindy:]
Peter Pan Syndrom, Bitch
ich rauch Marlboro, Bitch
du trinkst Aperol Spritz
ich bin Fahrer, ohh Bitch
Ohh, Gold everything, chill beim Geschiftsmeeting
Heartbreaker, Barttriager, steht in meinem Steckbrief
Trend, Shindy ist 'ne Rap Koryphie
ich krieg bei deinem Dresscode Migrine
Ich bin nicht diese Fette da aus Marzahn
nein, ich relaxe am Privatstrand und check in der Briinette ab wie Tarzan
Barbie-Fetisch, Grieche so wie Archie-Medes
Ich bin Assi, aber dein Gesicht ist asy-metrich,
Bitch, du sammelst Briefmarken, ich sammel Kreditkarten
Yeah, Frank Sinatra chillt mit Dean Martin
[Refain:]

Dein bester Track ist gar nichts, wenn die Gangster auf dich kacken
Ich-ich-ich komm auf die Party und mach Stress ohne Grund
Ich bring den Sound, zu dem auch deine Mutter bounct
Es ist ganz normal, Manner lutschen keine Schwinze
Dein bester Track ist gar nichts, wenn die Gangster auf dich kacken
Ich-ich-ich komm auf die Party und mach Stress ohne Grund
Ich bang den Sound, zu dem auch deine Mutter bounced

Huren-Hurensohn, verpiss dich, denn die Banger sind am Mic
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[Bushido:]

Halt die Fresse, fick die Presse, Kay du Bastard bist jetzt vogelfrei
du wirst in Berlin in deinen Arsch gefickt wie Wowereit
Yeah, fick die Polizei, LKA, BKA
Meine Jungs verticken Elektronik so wie Media Markt
Jeden Tag im Fadenkreuz, ich zeig dir wie der Hase l4uft
Arabisch-Deutsche Sippe und ich jage euch, ihr Partyboys
Du versteckst dich, doch ich finde dich wie Google Maps
ich verkloppe blonde Opfer so wie Oli Pocher
Ich mach Schlagzeilen, fick deine Partei [Yeah]
und ich will das Serkan Torun jetzt ins Gras beisst
Yeah Yeah, was fiir Vollmacht, du Schwuchtel wirst gefoltert
Ich schiel auf Claudia Roth und sie kriegt Locher wie ein Golfplatz
[Refain]

Dein bester Track ist gar nichts, wenn die Gangster auf dich kacken
Ich-ich-ich komm auf die Party und mach Stress ohne Grund
Ich bring den Sound, zu dem auch deine Mutter bounct
Es ist ganz normal, Manner lutschen keine Schwinze
Dein bester Track ist gar nichts, wenn die Gangster auf dich kacken
Ich-ich-ich komm auf die Party und mach Stress ohne Grund
Ich bang den Sound, zu dem auch deine Mutter bounced

Huren-Hurensohn, verpiss dich, denn die Banger sind am Mic



